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PANU SVATOPLUKU CECHOVI

Geneva, Lausanne a Vevey

Bernské Alpy zmizely v délce...

Vzduch byl Cisty, jasny, bila temena vysokych vrchi ostfe odrazela se od modré oblohy, na

které nebylo ani mracku... Teply zafijovy den chylil se v odpoledne.

Na jihovychodé, po levici, vyhlizely hory simmenthalské a freiburgské, po pravé strané mirné
svahy, bud’ zalesnéné nebo s jasné zelenymi lucinami a porozsetymi domky. Co chvili vidéti
bylo stado bravu, jehoz veliké zvonce doznivaly do vagonu i ptfes hukot uhanégjiciho vlaku. Na

celém kraji jako by dfimala poesie...

Jsme v Chexbres. Draha pojednou zatacéi v pravo a vlak projizdi dlouhym tunelem. Laskavy

spolucestovnik, bodry rodak z vaadtského kraje, upozoriiuje, Ze na levo bude pekné vyhlidka.

Vyjizdime z tunelu — a zda se nam, ze jsme na pocatku raje. Té€Zko popisovati. — Po tunelu de
la Nerte na draze z Arles do Marsilie, kdyZ asi pét anebo Sest minut jsme byli v temnotéch,
také jako razem otevielo se pfed nami mote Stfedozemni v plné krase. Tenkrate také chylilo
se k veceru a slunce obrazelo se v tiché hladiné¢ nesmirnych vod; dojem velkolepy, — ale
daleko ne tak ptivabny jako prvni pohled odtud na tenhle svéta kraj. Vidite pod sebou cely
vychodni cip jezera genevského a na zépad velikou jeho Cast, se vSemi jej obklopujicimi
horami. Ty hory nedostavaly se tenkrat zalivu marseillskému. Alpy savojské a valiské, Col de
Jaman, Dent du Midi — mezi tim hluboké udoli a tsti rhonské, vrcholky hor pokryty vécnym
sné¢hem anebo pusty a prazdny, po jich stranich stopy lavin, dole, na jejich upati a pii pobiezi,
na sta domkll mezi zelenymi vinicemi a pastvinami o néco vyse... V dali probleskuji ptivabné

hory jurské.

A to vSecko kolem téch tichych, hlubokych vod. Nedovedu fici, v jak krasnych, prekrasnych
barvach stapélo se veCerni slunce. Na zdpadé bylo mote zlata; zde, na vychodnim konci,
jezero bylo modré jako to nebe nad nim, a klidné, tiché... V zrcadle jeho shlizeli se vSichni ti

velikani, rozestaveni kolem.



Kdyby bylo §lo po nasem, byl by tady vlak zastavil a poseckal. Ale rychlik uhanél dale, na
Svycarsky vlak jesté dosti rychle, — a ptivabny obrazek sesel sice z o¢i, ale ne z mysli. Potad a
porad na pamét’ mi vystupoval, az vratil jsem se k nému, a pak zas a zase mne k sob¢ vabil a

janeodolal...

V Lausanne vystoupili jsme a sjeli lanovou drahou do pfistavist¢ Ouchy, odkudz nas parnik
donesl ptimo k prvnimu cili, do Genevy. Zatim nezastavime se jinde, z Genevy bude Casu

dosti porozhlédnouti se po btezich jezera Iémanského.

Vsecka jezera Svycarska jsou bud’ zelena nebo zelenavé modrd, jenom jezero genevské Cili
Iémanské je ¢ist€¢ modré, azurové. Pri¢inu toho pry jesté nevyzkoumali. Pokud vim, zanasi se
tim problémem genevsky professor Sorret. At uz pticina jakakoli, — ptekrasné jsou ty modré

viny, i kdyZ ostry vitr hfebeny jim stiibfi.

S paluby parniku, zafizeného dosti pohodIné, ale pfece ne tak, jako parniky na jezete
vierwaldstaedtském, Lausanne rozko$né€ se nese. Jako hnizdo salanganni, ptilepené na srazné
stén¢. Domy, jakoby staly jeden na druhém, malebn¢ seskupeny jsouce kolem staroslavné

kathedraly.

O né&co dale od Lausannu jezero genevské, Lacus Lemanus starych Rimanti a francouzsky lac
nejhlubsi, 334 metry. Vody jeho jsou jasny jako kiiSt'al a poblize bfehii dno na mnoho metrti

Ize rozeznati.

Plavba na této zapadni ¢asti jezera neposkytovala takovych kras, jako mnohé jiné jezero
alpské: na strané¢ levé Alpy, kupici se jako veliké schody k nebeské béani, vSak méné
pittoreskni, nez zvykli jsme je vidati jinde, biehy pravé pak mirn€ vystupujici az k horam
jurskym, které t&sily by se vétsi pozornosti, kdyby nemély v Chamonix mocného konkurrenta.
— Ale brzo naskytne se vzacné divadlo. Na jihu, mezi zafezem dvou skalnych vrchl objevil se
jasn¢ a ostie bily vrchol Mont-Blanku, ktery odrazel se v klidné hladiné vodni jako Narcis
divaje se do studanky. Nejvyssi hora evropska! Vzdoroval naramné dlouho lidské vSetecnosti,
teprve pied sto lety prvni §lépé€j poskvrnila panenské jeho témé. Ted’ musi snaset podobné

zneucténi v letni saisoné bezmala kazdy den nékolikrat.

Pohled na cely fetéz Mont-Blanku zistdva s n€kolika malo ptestdvkami, kdyz vyhlidku
zakryvaji blizké kopce, az na konec nasi pouti. — Byl jiZ zpola soumrak, kdyZ bliZili jsme se

Genevé. Stary protestantsky Rim uZ jen jako silhouetta kreslil se v temném purpuru zapadlého
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slunce. Vabny obraz. Nonchalantné rozklada se na obou bfezich Rhony, kterd divoce své
proudy zene z jezera. S jedné strany obé hory salévské, velkd a mensi, »notre Saléve«, jak
fikaji Genevané, tfeba jim z n¢ho nepatiil ani kousek; lezit’ jiz oba, Grand i Petit, na Gizemi
departementu savojského. Ale Genevu bez tohoto skalnatého pozadi nelze si mysliti. Zrovna k
malému Salévu cely ten alpsky fetéz na pohled se poji a s nabiezi je nejkrasnéjsi na to
vyhlidka. Kdyz dédvno slunce zapadlo, bil¢ vrcholky zafi jesté rizovym zlatem na temnajici se
obloze; jen vrcholky — upati az do polou hali se v Sedou paru. Znenahla slabé ¢ervena barva
nabyva silnéjSich odstini a ptechazi z jemného karminu az skoro do krvava. A dole uz je

temno... Pak zvolna Alpy zhasinaji, az zmizi i posledni jejich stin. — Alpengliihen.

V pfistavu genevském kotvi n¢kolik parnikl a po jezefe prohangji se lehké ¢luny rybarské s
tfrohymi bilymi plachtami »latinskymic, jako ptaci bouflivaci. Stihlé labuté a méné §tihlé
kachny plovou bez ptekdzky na jasnych vodach a kupi se okolo ostrivku Rousseauova,
malého jako dlan, ale porostlého houstinou vysokych stromii, kde je méstskd rada Zivi. Labuté

byly zde nasazeny r. 1838; od téch Cas zdivocely skoro docela.

Nevite, na ¢em difive ma spocCinouti vase oko, zdali na tom mohutném pozadi alpskych

veliként ¢i na hladin€ jezerni nebo posléz na skupiné Cistych domi podél obou ndbiezi.

Minulost Genevy je bohata a pestra dost a Genevané na ni jsou pys$ni. JiZz Caesar na zacatku
prvni knihy svych kommentard de bello gallico o ni se zmifuje. Branil odtud Helvetim
piistup do Gallie, poboftil za tou pfi¢inou most, ktery spojoval mésto s pravym biechem
rhonskym, a zfidil zde vojenskou stanici. Vystavél pry také na ostroveé pii vytoku Rhony véz,
nesouci dlouho jesté jeho jméno. — Geneva pfivtélena byla panstvi fimskému a s nim vnikli
tam 1 fimSti pani bozi. Chram Apolliniv byval na misté, kde ted’ je kathedrala, skalu pak ¢i
veliky kamen, vystupujici nedaleko levého biehu z jezera, nyni ve pfistavisti proti nabiezi des
Eaux-Vives, zasvétili rybafi bohu Neptunovi. Zacatkem piedeSlého véku byly nalezeny
nedaleko tohoto oltare pohanského dvé malé médeéné sekerky a nliz, kterym zabijela se obé&tni
zvifata. Ted’ jmenuje se kdmen prosté Pierre de Niton. P&t vékli Geneva zlistavala v rukou
fimskych. Roku 443 stala se hlavnim méstem kralovstvi burgundského, a tehda jiz se zde
ujalo kiestanstvi. Roku 534 zmocnili se Genevy Frankové a podrzeli ji az do konce IX. veku,
kdy vévodila opét druhému kralovstvi burgundskému, jehoZ posledni panovnik Rudolf III.
svou korunu krali Konrddovi odkézal 1032. Tento dal se zde korunovati za krale

burgundského téhoz roku od Herberta, biskupa milanského.



Od téch c¢as feudalové-biskupové genevsti poiad se Skorpili s cisaiskymi hrabaty a hrabaty
(pozdé&ji vévody) savojskymi o nadvladu. Kapitola dosti neutéSena a zdlouhava v déjinach
Genevy. — Z téchto sporti vSak ob¢ané méli jen prospéch: duobus litigantibus vzdycky tertius
gaudet a dovedli raznych dobyti svobod ku prospéchu a volnému, samostatnému rozvoji
meésta. Biskup Adhémar Fabri slavnostné jim potvrdil roku 1387 novou organisaci mésta,
které ted’ samo vykonavalo spravedlnost a vedlo spravu policejni. Duchovni pastyt asi dobie

vedél, pro¢ to ¢ini, jinak by mu byly ovecky Smahem k Savojskym prebéhli.

Ale koneéné v tom zapase pani biskupové piece jen podlehli a stolec jejich stal se v XV. véku
pouze pramenem hojnych piijmi vévodské rodiny. — Jho savojské vSak Genevaniim
nesvédgilo. Piiklad Svycari pro svobodu je nadchl a r. 1526 uzavieli smlouvu se svobodnym
Friburgem a Bernem, jichz pomoci nezavislost svoji chtéli uhgjiti. Savojsti pani vselijak
hledéli svou moc udrzeti a kruté pronasledovali nepoddajnou obec genevskou: apostol
svobody, Francois Bonivard, Sest let upél v temnych sklepenich vézeni chillonského, Pécolat
v mulirné jazyk si pfekousl a vplivl jej ve tvai svym kataniim, a Berthelier, veden jsa na
popravisté¢ na nameésti ostrovni a pfemlouvan jsa, aby zadal o milost vévodu, odpovédél: »O
smilovani prosi jen zlo€inci, ne vSak lidé pocestni. At vévoda sam modli se k Bohu za

odpusténi, nebo on mne vrazdi!« A polozil hlavu na Spalek.

Proti takovym hrdintim a duchu pro svobodu tak nadSenému tyranové ni¢eho nesvedli. — Po
ptikladé Bernskych obec genevska pfijala officielné roku 1535 reformaci a zhostila se
nadvlady. Posledni biskup, Pierre de la Beaume, opustil Genevu roku téhoz, aby nevratil se

vice, a republika byla prohlasena.

Od té¢ chvile Geneva nebyla jiz obci, nybrz statem, a pracovala neustale o upevnéni

samostatnosti se strany jedné a reformace se strany druhé. Obé se ji podatilo.

Po hlasateli nové viry Farelovi ptisel r. 1536 do Genevy Kalvin. Ptisné jeho mravy a zésady,
velikd vymluvnost a stkvélé schopnosti ziskaly mu nesmirného vlivu nejen u spoluobcanti
genevskych, nybrz daleko za meze malého tohoto kraje, ve kterém zil. Pisobenim jeho
Geneva stala se méstem evropskym a protestantim tim, ¢im katolikim bylo sidlo nastupci
svatého Petra. — Kalvin nebyl vSak jen reformatorem, nybrz Cinnosti svou zasahoval 1 do
veskerého ustroji celé republiky, kterou na pevny postavil zaklad. Staral se stejné o vetejné
Skolstvi, zalozil akademii, od neddvna universitu, a vypracoval zdkonnik obcansky dle

vlastnich svych pfisnych zasad, jimz hledél zameziti velikou nadheru tehda panujici.



Vévodové savojsti ztracené posice jiz nenabyli. Posledni pokus stal se v noci 12. prosince
1602. Savojsti slezli po Zebticich zdi méstské chtéjice prepadnouti obyvatele ni¢eho netusici.
Tito viak zpozorovali nep&kné to konani jesté v Gas a jako Rimané na Kapitolu odehnali
Stastné dotérné dobyvatele. Misto klassické husy zaujima pii této udalosti duchaptitomny
n¢jaky bubenik. Do dnes Geneva slavi toto vitézstvi narodni slavnosti zvanou »Escalade« (od
slova escalader, slézti) kazdoroné 12. prosince. Ale pro¢ pii té slavnosti détské maskarni
pravody zaujimaji prvni misto, nikdo mi nedovedl vysvétliti, tieba Ze sam conseil municipal

ud¢luje zvlastni ceny nejlepSim maskam.

Veék XVII. a XVIIL. v d&inach naSeho mésta klidné plynul. Geneva stala se UtoCiStém
pronasledovanych protestantli ze zemi sousednich, obchod pak a primysl stale rostl a se
zveleboval. — V bouinych letech na konci minulého véku, — kdy také nékteré spisy rodaka
genevského, Rousseaua (Emile a Contrat social) na rozkaz magistratu byly vetejné spaleny, —
Geneva priivtélena byla ku Francii a za Napoleona stala se hlavnim méstem departementu
lémanského. Ale 31. prosince r. 1813 nékteii vlastenci prohlasili republiku znova, kongress
vidensky potvrdil samostatnost, rozsifil jeji uzemi a Geneva pfistoupila ku spolku
Svycarskému. Deska na radnici méstské hlasé potomstvu tento dobry skutek; vdééna
republika zavéSuje kazdorocné v den svatého Sylvestra pod tento pamatnik obrovsky vénec z
Cerstvych kvétin a nelze pochybovati, Ze také obfané vinem a absinthem svych piedki
vzpominaji; zabiji tim dvé mouchy jednou ranou: svatého Sylvestra a vdécnost. Konstituce z
r. 1845 preménéna byla nejdiive r. 1842 a pak definitivné r. 1847 duchem veskrze

demokratickym, ¢ehoZz zasluhu ma slovutny Genevan James Fazy.

Kanton genevsky je co do rozlohy pfedposlednim mezi kantony Svycarskymi: obnasit’ 279,4
ctvereénych kilometrli; co do poctu obyvatelstva je dvanactym: ¢itat’ kolem 103 000 dusi, z

nichZ na mésto ptipada néco pres 70 000.

Geneva rozklada se na obou biezich Rhony, pfi jejim vytoku z jezera, ale téZisko veskerého
zivota je na biehu levém, ve starém méste, kde mé svoje sidlo vlada a Gfady méstské. Tam je
také universita, vSecky hlavni Skoly a obchody. Ob¢ ¢asti rozsifuji se znacné€ od ¢asu sbourani
hradeb, coz stalo se asi pred 35 lety. — Geneva je mésto bohaté a mezi obyvatelstvem ¢ita se
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vice nez sto milionaft. Dfivéjsi puritanismus a upjatost karvinska ustupuji znendhla
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mistech se jevi, jak v Zivoté spolecenském, tak i1 jinde. Zabavnich mistnosti, tingl-tangli

vétSich némeckych mést a podobnych ned€lnich zdbav Genevan znd pomérné velmi malo.



Jenom za vlaznych, letnich vecert rozproudi se v mésté veselejsi ruch: jdes po ulici a vesela
hudba néjakd zavede t¢ ku velké nckteré kavarné na levém nabiezi. Stolky na chodniku
obsazeny jsou slabég, za to na nabtezi plno je obecenstva, které plativa radéji patama nez minci
bernou, a pied kavarnou, pod rozepjatou markyzou potulny néjaky pévec ve fraku a
pomocnice jeho také v tiboru salonnim ze vSech sil rusi no¢ni klid jezera Iémanského. Kfici z

plnych plic, nebo hraji na piano a drnkaji na kytaru.

Monumentalnich, bohatych staveb je v Genevé potidku, — snad jediné divadlo na Place-
Neuve, a to imponuje pouze svoji fagadou; sic také pé¢knym, ba nadhernym vnitikem. Ostatni,
jako Batiment électoral, universita, konservatot a jiné vynikaji jednoduchym slohem; p&kné
Kasino na Quai de Paquis dosud neni dostavéno. — Asi pfed 26 lety oslavovali 300letou
ro¢nici umrti Kalvinova. Na pamatku toho vystavéli sal, feCeny reformacni, ale véru Kalvina
distojny, — nemuzet’ byti jednodussim ani z venci ani uvnitf. Je to budova dosti velika, vsak
bez oken (svétlo pada s hiiry) a prosta vSech okras. Také uvniti nejvetsi prostota. Jinak sal, ve
kterém odbyvaji se koncerty a prednasky, ucelu svému dobie vyhovuje, jsa velmi prostorny a

vytecn¢ akusticky. Stavitele by, myslim, zajimala vzdu$na a lehka konstrukce stfechy.

Karel II., vévoda brungvicky, vySivany z vlastni zemé¢, travil v Genevé posledni 1éta svého Ziti
a odkazal po své smrti (1873) méstu celé svoje jmeni, asi 20 milionti frankii. Za to vyzadal si
skromny ten muz pomnik, mausoleum, podle vzoru znamé veronské arche degli Scaligeri na
vhodném né&jakém misté. Misto bylo nalezeno, velmi vhodné, na nabteZi proti Alpam, pomnik
vdééné s velkym ndkladem a v podrobnostech uméle a krasné vystaven, jenom celek tvori
dojem nep&kny. Gothicky ten ndhrobek z bilého a Cerveného mramoru, nahofe s malou
sochou vévody na koni vypada spiSe jako chef-d’oeuvre dovedného cukrafe. — S darovanymi
20 miliony obec pékné si pomohla: vystavéla veliké kasarny, v nichZ ostatné cely rok vojaka
neuvidis, leda na podzim nékolik dé€lostrelcti, ktefi maji myslénky spiSe vSude jinde nezli u

dél; pak divadlo, né€kolik pohodInych silnic a jesté hodné ji zbyva.

Za bohatstvi svoje vétSina genevskych miliondit dékuje vzkvétajicimu obchodu a primyslu,
zvlasté zlatnickému a klenotnickému. — Historicky pry lze prokézati, ze jiz v V. a V1. véku
razily se v Genevé zlaté penize a penézorazci nebyli tenkrat nez zlatnici. Tito utvofili v XV.
véku s klenotniky zvlastni cech sv. EliaSe, ktery pak jakozto Etat des orfévres en or et en
argent byl nové organisovan r. 1566. Pozdé&ji rizné Skoly, zejména kreslifska, podporovaly
rozvoj tohoto odvétvi prtimyslového, jehoz zvlastnosti jsou malby emailové — genevska

specialita. Veskery vyrobky vynikaji jemnym vkusem, krasnou upravou a nejsou pftili§ drahé.



Veliké clo na tyto predméty bylo piicinou, Ze podloudnictvi pfes hranice francouzské
znamenité se vyvinulo. Jak nepokryt¢ a raffinované bylo provadéno, o tom sveéd¢i tato
historka. Vrchni feditel francouzské pohrani¢ni straze hrabé X slychal Casto vypravéti o
dovednosti, jakou byvaji klaméni hrani¢ni straznici, i uminil si, nediivéfuje svym podiizenym,
sdm se presveédcCiti, zdali to vSecko je pravda. PfiSel tedy sdm do Genevy a koupil v
nejcelnéj$im zavode za ticet tisic frankd riznych klenotl s tou podminkou, budou-li mu za
jistou nahradu dodany beze cla, totiz podloudné do jeho bytu v Patizi. Majitel zdvodu zvykly
jsa podobné obchody, pfijal podminku bez odkladu a vyprosil si pouze pisemnou poukazku na
5% kupni ceny jako néhradu za dopravu a misto mnohem vyssiho cla, s podpisem kupujiciho.
Tyz usmivaje se vzal péro a podepsal: Hrabé X, vrchni feditel francouzské pohrani¢ni straze.
Klenotnik podival se na podpis a pravil uklangje se: »Pane fediteli, predméty, které jste racil
ode mne koupiti, budou zaroven s vami v Pafizi.« Hrabé X, sotva Ze se naobédval, poslal pro
postovni viiz a odejel hodinu po uzavieném obchod¢. Na hranici, u Bellegarde, piedstavil se
straznikim, ktefi pfisli prohlizet viz, vypravoval nacelniku strdze, co se mu v Genevé
ptihodilo, nafizoval nejvétsi bdélost na celé pohranini care a slibil zvlastni odménu 50
luisdor tomu, kdo na toto drzé podloudnictvi pfipadne. Po tfi dni a noci pry zadny straznik

oka nezamhoufil.

Zatim hrabé X pftijel do PafiZe a po kratkém pfivitani své rodiny a malém oddechu odeSel do
svého pokoje, chtéje se prevléci. Na stolku spatfil thlednou krabici, na niZ na stfibrném Stitku
bylo napsano jeho jméno a titul. Oteviel ji a k nemalému Gzasu svému spatfil v ni klenoty,
koupené v Genevé. — Klenotnik srozumél se totiZ se sluhou hotelu, v némz hrabé bydlil a ten
pomahaje sluhtim potadati véci jejich pana, vstréil nepozorované krabici do kufru. — Vrchni

feditel francouzské pohrani¢ni straze byl takto prvnim podloudnikem zemskym.

Hodinafstvi genevské snad po celém svété svoji vybornosti je proslaveno. Na vystave
pafizské r. 1878 vSech 48 vystavovatelli-hodinaitt genevskych bylo cenami vyznamenano. —
Remeslo to zavedl zde Charles Cousin r. 1587. V letech dvacétych tohoto véku zaloZena byla
Skola hodinarska, ted’ ve spravé meéstské. Primysl tento neustale se zdokonaluje, podporovan
jsa mimo jiné ¢ilym obchodem a rGznymi odbornymi listy zde vychazejicimi. Ze Genevy

vysly prvni remontoirky a mnohé jiné p€kné novoty v hodinarstvi.

Malif'stvi na emailu, o némz svrchu jsme jiz zminku u¢inili, na vyssi stupenn povznesli hlavné
Theodor Turquet z Mayernu a Jean Petitot. Prvni z nich, télesni 1¢kat Jindficha IV., krale

francouzského, a Jakuba I. i Karla I., krala anglickych, dovedny chemik, nalezl zptlisob



vhodného michani barev a imitaci barev olejovych. Své vynalezy sdélil s krajanem Petitotem,
ktery také ze Genevy do Anglie pfiSel a vynalezy Turquetovy zdokonalil. Nejznamenitéjsi
jeho dilo je podobizna hrabénky Southamptonové dle Van Dyka. — Emaily moderni starym se

vyrovnaji a stejn¢ jsou hledany.

Hraci stroje a krabice jsou také specialitou genevskou, neb aspon vyrabéji se zde v
dokonalosti nadobycejné. Fabrikanti velmi radi oteviraji cizinciim svoje salony, kde vylozeny
jsou vybrané orchestriony a hraci stroje. Slyseli jsme jich n€kolik (v cen¢ 500 — 1000 fr.) hrati
kusy z riznych oper, Gryvky ze skladeb orchestralnich atd., ale veSkero nase o¢ekavani daleko
bylo ptedstizeno. Neni to jednotvarny drnkot obycejnych strojl, pfi nichz tureckda muzika
hlavni hraje roli, nybrz skute¢ny hudebni pozitek. Riznymi pfistroji mozno dociliti rGzné
barvitosti zvuki tak, Ze zda se nam, Ze sly§ime cely sbor se vii jeho rozmanitosti, jenom Ze
jemnéji, jako z veliké dalky. Také piano a forte, crescendo a decrescendo mozno dle vile

riditi.

Cilému obchodu je na piekazku jenom blizkost hranic francouzskych, jimiz maly kanton se ti

ctvrtin jest obklopen a, jak jiz feeno, vysoké clo.

Znamenitou pomoci pro primysl genevsky jest vodni sila divokych vin rhonskych. UZ ode
davna byvala sila ta vyuzitkovana. Prvni stroj za tim ucelem byl pry sefizen jiz r. 1620 a v
poslednich letech sestrojeno vice nez 130 motort hydraulickych. Roku 1877 ustavila se
zv1astni spolecnost, kterd chtéla vymoci sob& vyhradni pravo na uziti hybné sily vodni; tomu
se mésto opfelo a také po dlouhych bojich samo dostalo od statu privilej. Chopilo se pak véci
se v§i energii, ustanovivsi uziti veSkeré vodni hybné sily Rhony sestrojenim 20 turbin o 4200
koniskych silach a zaroven sefiditi kanalisaci a regulovati niveau jezera lémanského. Tato
posledni prace méla konecné roziesiti stary spor mezi obéma kantony, genevskym a
vaadtskym, ktery neustale si st€zoval, Ze obCasné zaplaveni jezernich biehli zavinuji préce,
kterymi v Genevé¢ zabranuje se volnému odtoku Rhony. — Prvni ¢ast, forces motrices, byla
ukoncena 16. kvétna 1886; vodni sila hybna roznasi se po celém mésté, ano po celém kantonu
rozsahlym potrubim, o kterém dosud se pracuje, tak jako jinde plyn. Tim dostane se vSem
femeslniklim, ktefi toho potiebuji, sily stalé, dobré a laciné, nebo ro¢né plati se za jednu

koniskou silu (denné¢ 10 hodin) 120 ftr.

Vibec pokroky moderni nasly zde velikého rozsitfeni. Tak na pf. telefon tusim nikde jinde
neni tak v uzivani jako zde. Kazdy jen trochu celnéj$i zavod ve mésté i na venkove, v

kantonu, ma sviyj telefon, spojeny se stanici Ustiedni, odkudz umoziuje a prosttedkuje se
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spojeni dle pfani zadatelova. Ro¢né plati se pouze 120 — 150 fr. (v Pafizi tusim 500 — 600
frankt), takZe 1 mnozi soukromnici do svych domi a byta telefon zavadéji jen pro pohodli

svoje a svych panen kucharek.

v

Co Genevu ¢ini nejzajimavéjsi, jest jeji zivot vetejny a politicky. Na ulici uz jako by zacinal
francouzsky jih, 1 s témi hromadkami smeti pied kazdym domem, jez smitaji a nakladaji lini
metaii az v pozdnich hodinach dopolednich, jako v Avignonu, Marsilii nebo v Toulonu. Ale
ostatek, je pravda, Geneva dba Cistoty. Kavarny v 1ét¢, jak jiz vime, vystéhuji se na chodnik,
jejz nekdy zaberou skoro cely. Za malymi stolky sedi prosty délnik v modré bliize nebo
sedlak z kraje a posililuje se svym absintem anebo sorbetem, pravé tak jako prvni obcan
domaci nebo cizi prine, kterych se tady zdrzuje po cely rok dosti. — Snad tou nenucenosti
vznika nékdy néco, co v nasi kastovnicky roztiidéné spole¢nosti nazvali bychom nedostatkem
Setrnosti, ne-li docela nezdvofilosti. Ale musi zde ¢lovek ziti delsi Cas, aby to poznal a také
ocenil; pielétavému touristovi ovSem mnohé ujde. — Co politického ruchu se tyce, zda se vam,
jako byste byli v antickych méstech feckych anebo fimskych, kde zdlezitosti obecni volné se
pretiasaly, kritisovaly, kde lid sam sobé vladnul. Podle novin ¢lovek skoro by myslil, ze
Geneva je hrozné hnizdo nihilistl, socialistl a revolucionafi, — ale nikde nevidé€l jsem mésta
klidnéjsiho a spotadanéjSiho. OvSem, vSecky ty bouravé Zivly maji zde utulek, ale pracuji jen
na venek, tady neméli by pro svoji praci urodné pidy. — Na ulici ziidka kdy spatfis straznika,
a ten jesSté lin¢ sedi nékde na lavice nebo stoje chytd lelky. Obcanskd svoboda praci mu
usnadiiuje; ji neni zapotiebi bodakl, zfizencd tajnych i vefejnych, kriminalii a podobnych
nepiijemnosti; je sama sobé zarukou bezpec¢nosti. Za to kdysi pii jisté détské skolni slavnosti
na Plainpalais straZniky jen se hemzilo. Pro¢? — aby ti mali drobeckové nepftisli k Grazu a

abychom my velci pfi jejich hrach na veliké louce plainpalaiské jim nepiekazeli.

I pti volbach, které zde piece s velikym zapalem se vedou, dva nebo Ctyfi takovi pani v
uniformach starosvétského stfihu a s tfirohym kloboukem jen vice pro parddu sttidaji se pied
volebni budovou. Radikalové a demokrati, dvé strany skoro stejné silné, neustale jsou v boji,
ale jakmile jedna strana zvitézi, podrobi se druhd hned a bez reptani, tfeba Ze neni spokojena.
Ale poc¢ka az do piistich voleb. K bouflivym vystuplim nikdy nedojde, ackoli demokraté vsi
moci usiluji dostati se na vrch; €ini to vSak jen v mezich zdkona. Jen takovy lid je schopen
fadné autonomie. — Voleb obcané velmi horlivé se sucastnuji. Podminka nezaplacenych dani

nikomu nekazi radost; hlasovaci pravo je vSeobecné.
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Snad smime zminiti se zde n¢kolika slovy o pékné demokratické ustavé genevské. Konstituce
genevskd ze dne 25. kvétna r. 1847 ustanovuje, ze sprava kantonu je republikanskd a
demokratickd. Souverenitu tvofi narod, le peuple genevois, t. j. vSichni obc¢ané. Veskery
vykonné urady politické a veiejné jsou pak jen delegacemi nejvyssi jeho autority. Forma
spravy jest demokracie representativni, t. j. takova, ve které moc zakonodarnou i vykonnou
jmenuje ¢i voli narod sam. — Konstituce zarucuje kazdému obcanu rovnost pied zédkonem,
svobodu individudalni, neporusitelnost obydli a majetku, svobodu tisku, svobodu zivnosti,
prumyslu, naboZenstvi, vyucovani a pravo petic¢ni. Tieba ze kanton je francouzsky, »uzaviené
uzemi« francouzské, rozumi se zde rovnost vSech tfi zemskych jazyki (francouzského,
némeckého a vlasského) sama sebou a nikdo by zde ani nemohl pochopiti, Ze proti soukromé

Skole cizojazy¢né mlize se viibec néco namitati.

Souverenitu vykonava tedy narod sam a sice bud’ jakozto Conseil général anebo jeho jménem
a) Grand Conseil, ktery ma moc zikonodarnou, b) Conseil d’Etat s moci vykonnou a c)
Pouvoir judiciaire. — Conseil général neusnasi se (jinak byl by demokracii pfimou), nybrz jen
voli moc vykonnou, zdkonodarnou atd. a hlasuje o zménach anebo ptidatkach konstituce
kantonalni a spolkové Svycarské. VSecky zakony podrobeny jsou sankci tohoto sboru. —
Grand Conseil, zdejsi parlament, sklada se ze 100 poslanct volenych na dva roky a usnasi se
o zakonech, jez Conseil général po piipadé miize oviem zrusiti. — Conseil d’Ftat sklada se ze
7 ¢lenll volenych na dvé 1éta rovnéZz piimo od veSkerého voli€stva, t. j. rady generalni. Sbor
ten je asi tolik, co u nas ministerstvo a ma mimo moc vykonnou, jak feceno, 1 vrchni spravu
kantonu. Ta rozdélena je na 7 départementliv, a sice: vojensky, vefejného vyucovani, financi a
obchodu, vefejnych berni, spravedlnosti a policie, vnitra a posléz vetejnych praci. — Pouvoir

judiciaire ma moc soudcovskou.

Pravo hlasovaci ma kazdy ob&an genevsky dosahsi 20 let a kazdy Svycar, ktery alespoii tii
meésice v kanton¢ bydli. Tento posledni odstavecek zptlisobil v kanton€ jiz mnoho zl¢é krve a
dopomédhd také nc€kdy radikdlim ku kormidlu vladnimu. Velké mnozstvi délnikl z
némeckého a italského Svycarska zatlatuje starogenevskou bohatou aristokracii, ktera se zde
zove demokracii, a radikdlové jak v radé velké tak v radé€ statni maji vrch. Pry nedobie
hospodafi, aspoit demokraté tak tvrdi (ostatek radikalové v té véci demokratim také nedavaji
nejlepsi svédectvi), ale tolik pfiznati nutno, Ze peclivé se staraji aspon o vzrust a zvelebeni
Skolstvi, ¢ehoz hlavni zasluhu mél a snad jest¢ mé Clen rady statni a chef départementu de
I’Instruction publique pan Antoine Carteret. Jeho département vykazuje v rocnim rozpoctu

polozku asi 1 200 000 fr., kdezto na vojsko vydava se rocné jen asi 400 000 fr.
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Veiejné Skolstvi genevské na vysokém je stupni. Ve vécech $kolstvi kazdy kanton Svycarsky
je samospravny a tolik je ve Svycarsku systémi $kolskych, kolik kantont. V kantonu
genevském, na malém tom kousku zemé, nalézdme skoro vSecky druhy skol, od nejnizsich az
do nejvyssich. Skoly vefejné rozdéleny jsou na primarné (asi 55 $kolek détskych a tolikéZ
Skol obecnych), skoly sekundarné (mezi nimi Skoly venkovské sekundarné, kollej genevska a
gymnasium, vys$si divéi Skola, Skola obchodni priimyslova a j.) a uceni vysoké, obsahujici
universitu, Skolu zubni a vyssi Skolu uméni primyslovych. — Stard akademie, kterou zalozil
Kalvin r. 1559, pfeménéna byla na universitu r. 1876. Cita pé&t fakult po zptisobu universit
francouzskych: theologickou, védeckou, literarni, pravnickou a lékafskou. Studujicich byva
400 — 500, mezi nimiz mnoho dam, zvlast¢ Rusek a Polek. Kollej genevska také ma svou
zajimavou historii: pocatky jeji sahaji az do r. 1429. Kalvin ji dikladné¢ zreorganisoval r.
1559, kdy pro ni vystavéna byla zvlastni budova, ve které je dosud. — Mésto svym nékladem

vydrzuje nékolik Skol odbornych.

Vedle toho Skolstvi privatni ne tak z potfeby jako ze spekulace ndramné rozkvéta. Pensionati
chlapeckych a div¢ich jen se tu hemzi; pfijemna poloha, svoboda vyucovani a mnoh¢ jiné
faktory podporuji jejich vzrist. Jen jeden z nich vySinul se po 34letém trvani na jakousi vysi;
je to Pensionnat de jeunes gens v Lancy, nedaleko Genevy, kde byl i dédi¢ny princ egyptsky
Abbas, jeho bratr a n&kolik jinych princii evropskych. — Ustavy podobné vétsinou vice slibuj,

neZ mohou plniti.

Zivot védecky a literarni stejné jako vefejny je &ily. Malo pry je Genevantl, kteii nevydali
néjaky spis nebo né&jaky €lanek v novinach — ovSem Genevané ze spolecnosti vyssi. Pravda,
ze 7ije zde mnoho ucencii soukromych a mnohy bohaty synek meéstansky vénuje se
professufe universitni. — Na svoji literarni a védeckou reputaci Genevané také jsou pysni.
Louis Ulbach z PatiZze odbyval zde pifed malo lety nékolik pfednések, ale nedobie pochodil;
pry chtél odbyti Genevu jen tak né€im, co se hodi pro nékteré provincidlni mésto francouzske.
Geneva je prece caput rei publicae a Genevané sami si fikaji, ze jejich mésto je druhou Pafizi.
Asi tak domyslivé jako Marsiliané, ktefi tvrdi, ze kdyby Pafiz mé¢la Cannebieru, — byla by
malou Marsilii. Lokalni patriotismus, snadno omluvitelny. — Mohli bychom vyjmenovati fadu
muzi uenych, jez zrodila Geneva, mezi nimi mnohé jméno zvuku evropského. Zivot
védecky podporuje veliky pocet védeckych spolecnosti, zeyména Institut national genevois,

mnoh¢ ustavy védecké, musea, bibliotéky atd.
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Genevan je po vétSiné muz uhlazeny, ktery vidél asponi kus svéta. Jiz v domoveé s mnohymi
cizinci se styka, coz brousi jeho chovani. (Dobra tietina obyvatelstva genevského jsou cizinci,
kteti vyvolili si Genevu za docasné bydlisté.) Mimo to je zvykem posylati mladiky po
odbytych studiich kollejnich anebo gymnasialnich asponn na nékolik mésicti do ciziny. —
Genevské damy jsou vzdélané, jemného ducha, vlasteneckého srdce a se zalibou vénuji se

vychovani svych ditek. Mnohé i muziim spisovatelim do femesla se pletou, ale s uspéchem.

Divadla vyssi spole¢nost demonstrativné se strani, — z pficin politickych. Je to Skoda. Stala
spole¢nost hereckd se neudrzi a divadlo pronajimé se jen na zimu spole¢nostem niz§iho fadu.

— Mésto vydrzuje svym nékladem dobrou kapelu.

Volnost vyznani vystavéla zde jedenacti riznym cirkvim stanky, nebot’ svoje obirady
vykonavaji tady: cirkev protestantskd narodni v 5 chramich, protestantska svobodna
(radikélni) ve 2, fimsko-katolickd ve 4, starokatolickd ve 2, anglicka episkopalni v 1,
presbyterianska skotska (jen v 1ét¢ v kathedrale), episkopalni amerikdnska v 1, némecka
lutheranska v 1, némecka reformovana v 1, pravoslavna (v krasné ruské kapli) a zidovska v 1

chramé. —

Ciziho néavstévnika budou zajimati ze znamenitosti genevskych nejvice kathedréla sv. Petra z
r. 1024, ve které kazaval Kalvin, s ndhrobkem marséalka vévody Jindficha z Rohanu, na¢elnika
francouzskych protestantti za Ludvika XIII., a Jana de Brogniera, ptedsedy nestastného
koncilu kostnického. Nedaleko kathedraly je rodny dim J. J. Rousseau a s napisem: Ici est né
Jean Jaques Rousseau le 28 Juin 1712. — V bibliotéce méstské (Citajici pies 100 000 svazkdl,
zalozené od Fr. Bonivarda) je né€kolik starych a vzacnych rukopist, jako homilie sv.
Augustina na papyru ze VI. véku, voskové tabulky s domacimi ¢ty Filipa Krasného, Quintus

Curtius, rukopis ukofistény ve voze vévody Burgundského po bitvé u Grandsonu a j.

Jesté jen slovicko o pfijemném podnebi zdejSim. — Geneva lezi 375 metri nad hladinou
motskou; velika horka 1 veliké zimy jsou zde fidkosti. Jezero nezamrza, leda ndramné¢ ziidka,
ale nikdy celé. Prostiedni teplota v zim& osciluje mezi 2 — 7 °C. nad nullou. Vitr severni,
zvany »bise«, fouka nekdy Seredné, jako v rhonském udoli mistral, ale je pry velmi zdravy, an
dikladné provétrava. Epidemie cholerova, tieba byla jiz velmi blizko, sem nikdy nevnikla;
nestovice, tyfus jsou fidkosti. Zdejsi pitnou vodu fysik Tyndall pry za nejCistsi v Evropé
prohlasil. Umrtnost velmi je slaba: dle vykazu uvefejnéného jednou v Independance belge o
umrtnosti 50 Celnych mést evropskych a americkych v r. 1885 byla Nizza méstem prvnim

(38,2 pro mille), Praha ¢tvrtym (32), Geneva poslednim (14,7). — —
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Vyjeli jsme si jednoho dne do Ferney. Konimo jen asi tfi ¢tvrti hodiny, pfijemnou cestou, s
vyhlidkou na ty zelené strané jurské. Okoli genevské poskytuje rozkoSné prochazky,
nejkrasnéjSi ovSem pii biehu jezera, posetém roztomilymi villami a domky uprostied
nadhernych parklv i prostych zahrad a vinic. — Ferney, jiz ve Francii, zndmé pobytem
Voltairovym, byla bidna vesni¢ka o osmi chalupach, kdyz r. 1759 prosluly myslitel se zde
usadil. Ted je to dosti veliky méstys. Voltaire vystavél zde pekny zamek, ktery aspon zevné
zustal nezménén. Uvnitf zachovany jsou jesté dva pokoje v témz stavu, ve kterém Voltaire je
opustil. Pfed vchodem do zamku je kaple s hrdym napisem: Deo errexit Voltaire. — Ptijeli
jsme v nedé¢li, ale domovnik zadnym zptisobem nas nechtél vpustit, tieba Ze jsme velikym
zpropitnym viklali jeho neoblomnosti. Nic platno, musili jsme pfijiti vSedni den, kdy pokoje

Voltairovy v§etenému potomstvu jsou pristupny.

O néco blize ku pravému biehu jezera v Pregny ma svoji krasnou villu baron Rothschild. Pod
villou rozkladaji se vinice, zpustoSené phyloxerou, tim hroznym nepfitelem vSeho vina, proti
némuz neni pomoci. Stat Svycarsky vSak horlivé ujiméd se postiZenych; vinice, jeZ byla
phyloxerou postizena, ihned odkoupi z penéz zvlastni kassy zéalozni, ku které vSichni vinati
prispivaji tak, ze vinaf dotéeny neutrpi Skody leda nepatrné. — Zamek v nedalekém Coppetu
dlouho obyvala pani de Staél, jejiz télesné ostatky pohrobeny jsou ve stinném kouté

zameckého parku podle hrobu jejiho otce, ministra Neckera.

Villa Diodati na levém biehu proslula je pobytem Byronovym; zde pry bésnil prvni dva zpévy
Child Harolda.

Na Mont-Saléve brzo bude vystavéna pohorskéd draha jako na Rigi. My jsme se vSak musili
jesté pachtit pésky. Ale rozhled, tfteba byl velikolepy, nevyrovna se vyhlidce na Rigi. Za
nedlouhou dobu jisté zde bude né&jaky veliky hotel — 1304 metry neni v Alpach pro hotely
jesté nic vysoko, — prozatim jest tady jen Spinava sala$ a v ni stard baba, ktera za nékolik sous
proda trochu mléka a syra. S rozkosi rozlozili jsme se po zelené pastviné a shlizeli dolti na
mily ten kraj, jenZ dySe svobodou a volnosti. Kdy pak ty, ma mild domovino, takového klidu

se dockas! —

Cely kantonek odtud lze ptehlédnouti a pak je$t€¢ mnoho a mnoho jiné zemé. A s druhé strany
skoro vSecky savojské Alpy. Kdyz mladistvy de Saussure, pozdé&ji slovutny ptirodozpytec,
ponejprv sem vystoupil natrhat nemocné mateti své alpskych kvéti, jat byl podivem a laskou
k t€ém nebety¢nym hordm, jimz pozdéji veskeren svilij Zivot a veSkeru svou praci vénoval.

Procestoval Alpy kiiz na kiiZ, shledaval rostliny a nerosty Alpské s neimornou pili, studoval
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geologické pomeéry téch prahorstev a vyzkumy svoje slozil ve vzacném dile Voyage des
Alpes. Neohrozeny ten Genevan podnikl r. 1787 prvni védeckou vypravu na temeno Mont-

Blanku. Rok pted tim pritvod¢i Jaques Balmat cestu mu nalezl. —

Na Mont-Saléve chodivali jsme ptes Veyrier, kde ptfes plot zahrady velikého div¢iho
pensionatu kde kdo nediskretné natahoval krk, pak velkou sluji, La Grande George, nahoru ku
Treize Arbres a pak do Monnetier, jehoz zamecek, néalezejici zndmému genevskému doktoru,
konciva pout’ vSech salevskych vyletnikl jako libezny akkord velkolepé té pfirodni symfonie.
Ze zadmecku toho, jakoby pfilepeném na strmém svahu mensSiho Salévu, rozklada se pred

tebou veskeren zapadni cip modrého Lémanu a cely genevsky kanton...

Dolt, ptes Pas de I’Echelle, strmé to skalni schody mezi obéma Salévy, chodivalo se tézko,

pon¢vadz v Monnetier pfili§ dobfe jsme se poméli.

* * *

Navstivime biehy jezera lémanského. Kdo nespécha, da ovSem ptednost parniku. — Pokazdé
uprostied modrého toho zrcadla uchvacen jsem byl krasou vilkolniho kraje a nikdy nemohl
jsem se do syta nadivati. VSude smava, jasna zelen a z ni vykukuji villy a kampané stale a
stale, skoro kolem cel¢ho jezera. Jenom pozdéji u Alp valiskych kraj trochu divoci a pustne,

kdyz vysoké hory t&snéji ptiléhaji ku pobrezi.

Na pravo, smérem nasi jizdy ku Lausanne, samé vesni¢ky ne znamenité; od Hermance zacina
Savojsko. Na levo Versoix, ze kterého Choiseul, ministr Ludvika XV., chtél udélati druhou

primyslovou Zenevu a starému méstu nepiijemného soutéZnika.

Ale nepodafilo se mu to. Za Nyonem je zamek Prangins, majetek to prince Jerdma
Napoleona; ve staré jeho Casti je ted’ vychovatelsky tstav bratrsky, Institution Morave. — Na

stranich jurskych tahnou se potfad vinice; odtud nejlepsi, tuSim, bilé Svycarské vino, la Cote.

Ptistali jsme opét v Lausanne, hlavnim mésté kantonu vaadtského. Vnitfek mésta, stavéného
terassovité¢ na svazich Mont-Jorratu, neposkytuje nic piijemného. Obé hlavni ¢asti jeho
spojeny jsou velikolepym kamennym mostem, ¢asti hotejsi pak s dolej§imi lanovou drahou,

ktera vede az do pfistaviste Lausannského, Ouchy; vSak jsme se o ni jiZ zminili. —

Kathedrala nejvice nds mize zajimati, — vyjma snad malého lvic¢ka s korunou svatovaclavskou
a podpisem »Cechy« na sklenénych dvefich pianového skladu jakéhos pana Prokse, patrné

Cecha. Cesky lvicek v Lausanné divoceji zuby ceni nez doma. Tady toho nema zapottebi, za
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to doma mél by co drtit. — Zazvonime tedy na kostelnika, aby nam oteviel kathedralu; misto
kostelnika pfisla viak kostelnice, coz nam ostatnd bylo Ihostejno. Svitorna babka s radosti
vykladala svoji historickou ucenost, kterou asi z hluboka necerpala. Co nevédéla, nepovédéla,
ale nesmysld nazvanila dost. — Chram vysvétil na konci XIII. véku papez Rehot X. za
pritomnosti Rudolfa Habsburského. Za ¢ast reformace odehréla se zde mnohé bouiliva scéna,
zejména r. 1536 disputace, které sucastnili se Kalvin, Farel a Viret. Uprostied choru je dlazba
cela proslapana a prohloubena; jsou to pry stopy katolikl klecicich na modlitbach a prosicich
Pana Boha, aby osvitil svym svétlem zbloudilé protestantské spolubratry. Byli by, myslim,
1épe udélali, kdyby byli Soupali dlazbu za vlastni hiichy. Okolo choru mnoho je zajimavych
vypravuje se tahle pohddka: Roku 1393 Gérard d’Estavayer zérliv jsa na Othona z Gransonu,
ktery v cerné oc€i jeho pani manzelky, krasné Katefiny Belpské, zadival se hloubéji, nezli se
sluselo, uminil si pomstiti se na skiidci svého domaciho Stésti. Pfi¢inu brzo nasel: obzaloval
pana Othona z pokusu otraveni hrabéte Amadeje VIII. Savojského, nejdiive pred spravcem
vaadtskym Ludvikem de Joinville, pozdé&ji i pfed samym hrabétem Amadejem; na dikaz
pravdy svého udani nabidl Othonovi souboj. Otho z Gransonu tehda nebyl ani dosti uzdraven
z rany n¢jaké, kterou kdesi v boji byl utrzil, ale domnivaje se, Ze nesmi odklddati, piijal
vyzvani. Bylo umluveno, aby kazdy soupet ozbrojen byl kopim, dvéma meci a dykou; — mélo
tedy jiti pofadné do Zivého. Pfemozenému mély byti useknuty ob¢ ruce, leda ze by pan Otho
doznal svilij zlo¢in anebo Gérard nepravdivost své obZaloby. — Otho byl premoZen; Gérard
d’Estavayer volal naf, aby doznal svoji vinu. Misto odpovédi v§ak Otho nastavil obé€ ruce, jez
Gérard utal jednim rdzem. Kat spalil utaté udy jakozto udy zrddcovy. Kdyz po letech télo
Othonovo mélo preneseno byti do kathedraly, otevieli rakev a nalezly kostru oblecenu
ustrojim valecnym, s ptilbici na hlavé a s ostruhami na nohou; otvor v brnéni znacil misto, jez

prorazilo kopi Gérardovo.

Odpociva zde také Victor Amadeus Savojsky, jehoZ koncil basilejsky zvolil za papezZe (Felixe

V.), a nékolik osob z doby nové;si.

Pted kathedralou je Siroka terassa, lausannské korso, a z terassy pohled na mésto, na jezero a

protéjsi hory. Z lesa probleskuje hluboké udoli Rhony.

weew

Heloisy. Zastavime se nejdiive ve Vevey u svého znamého, pana Couvreua, jehoz zamek a

krasna zahrada s hojnymi exotickymi kvétinami jsou hned u pfistavist¢ a kam Casto byvali
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jsme zvani. Pan Couvreu je potomek snad nejstarsi rodiny Svycarské de Blonay, jehoZ staré
rodinné sidlo, zdmek Blonay (jejz obyval otec Rousseauovy Julie), je nedaleko odtud. Piijal
nas nad miru piivétivé, vycastoval vytecnym obédem, dobrym svym vinem a vevejskymi
doutniky. S u¢astenstvim na &eské nase poméry se vyptaval; bodry ten Svycar nemohl oviem
pochopiti, Z¢ mohou ziti v jedné zemi dv&é narodnosti, z nichZ jedna ani nema stejného

jazykového prava s druhou. —

Pted zamkem pana Couvreua tvoii jezero na jednom misté¢ zatoku napadné nepravidelnou.
Pted n€kolika lety obec vevejskd dala zfiditi na téchto mistech, kde dfive byla pevna ptda,
vkusné ndbtezi ndkladem ohromnym dvou milliona frankid. Jednoho dne piejel pravé kocar
pané Couvreutlv, ve kterém byla jeho chot’ a sestra, pfes nabfezi, které jinak bylo pusto. Kdyz
damy slézaly z kocaru, zaslechnou na blizku siln&jsi Splouchnuti — nabiezi zmizelo a na jeho
misté jen slabé jest¢ sycela a krouzila voda. Jezero v téch mistech velmi je hluboké a nabiezi
nachdzelo se na visutém kusu zemé, ktery béhem ¢asu voda docela podemlela tak, Ze se utrhlo
a sbortilo. Dva milliony frankt byly hozeny do vody v pravém toho slova smyslu. Na §tésti

zivot lidsky pfi tom nepfiiSel na zmar, ale bylo na male!

Ze zahrady pan¢ Couvreuovy nejlépe lze piehlédnouti jezero a jeho biehy, puivabné bichy

Montreuxskeé. ..

Z 1émanského zakouti: Montreux a Chillon

Patram darmo a bez vysledku po rozumnych diivodech a pficinach, pro které bych ze sebe
uceného cestovatele udélati mohl. Nebot’ Ze cestovatel jest osoba velmi ucend, nikdo popirati
nebude rozvazuje, co vSechno takovy muz vi nebo védéti ma. Nejen pocatky, ale 1 konce
geografie veskeré, viibec 1 zvlaste, fysické i nefysické musi znati, jakoby s tim k maturitni
zkousSce pfistupoval, potom jinych -—grafii, —logii a historii mnoho, musi rozuméti
thermometru i barometru, pro kazdy zjev ptic¢inu vhodnou si vymysliti, musi dovést v§imati si
kde které bylinky, pohlizet znalecky na ptfedlozena jidla a umét rozeznati, jaké v nich koteni,
s muzi rozmlouvat — rozumi se, zZe jejich jazykem — o vSem, Zeny studovat vibec, dévcatka
zvlasté se stanoviska ethnologického a také sociologického, uz k vili dikladnému seznani
kroje, obdivovat se krajinkam, vlézt do kazdé diry — kratce, je toho mnoho, az se tomu sam
divim upfimné. —
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Ptizndm bez pokrytu, Zze mi je docela lhostejno, roste-1i prot€z rovné nebo na kiivo, jen kdyz
mohu si ji nékde sam utrhnouti a zastrciti za pentli klobouku, a Ze z uvedenych vzacnych
vlastnosti mnoho jich se mi nedostava, a proto nerozpakuji se poveédéti, ze nejezdival jsem do
Montreux na jezetfe lémanském ani k viili geografii, ani k vlili meteorologii neb jinému tomu
podobnému, nybrz jen ku svému zotaveni a ku potésSe; leda ze k tomu nékdy také studia, ale
jen ethnologickd a sociologickd jsem piipojil, a¢ pon¢kud jednostranné jsem je provadél.

Vsak ml¢me o tom. —

Po tomto uvodu, kdybych umél, milerdd poeticky bych se vzrusil, a ne-li ve verSich, toz v
prose napsal néjakou vhodnou allokuci na ten kraj, ktery ze vsech, jez kdy jsem byl poznal, je
mi nejmilejSim. Nemyslim, Ze bych to 1épe dovedl, nez onen anglicky lord a vSichni ostatni,
kteti nadechnuti byli podobné¢ jako ja, a proto rad¢ji s citatem nékterym, kde toho potiebu
nahlédnu, spokojiti se mam v umyslu. Felix Mendelsohn, kdyz z Italie se vracel po stezkach
Montreuxskych se prochazeje zvolal: »Jak piekrasné jsou to prochazky! Ze vSech zemi, které
znam, nejkrasnéjsi je kanton vaadtsky! Kdyby Bth udélil mi dlouhého stafi, zde zil bych
nejradgji... Jak mila to zem¢! Kdyz ¢loveék z Italie ptichazi, citi se pohnut az k slzam, vida

tento koutek svéta...«

Montreux! — Stastny ten, kdo v tomhle kraji miZe pobyvati, a §tasten, kdo vidi jej opét,
mohl-li jej viibec opustiti. Ma pravdu vaadtsky ten basnik. — VSecky ty piedstavy z diivéjsich
dob, kdy citaval jsem pohnutlivou historii Nové Heloisy, vratily se mi na mysl, kdyZ lod’ka
nase houpala se na jasnych vodach hlubokého jezera lémanského tak volné a tak klidné, kdyz
od hor vanul vzduch {isty a zdravy a mésic ozafil staré véze vézeni chillonského, cely ten
koutek pozemského raje, snéhové velikany alpské i zelené biehy severni, — duSe moje zajasala

nad tou podivuhodnou krasou...

Mimod¢k ustavam psati a pfiviraje o¢i, kouzlim sobé v paméti luzny ten svéta dil, birth-place

of deep Love...

V malokterém kraji je tolik krasy pékné pohromadé jako v Montreux. Pfiroda snesla tu
podivné kontrasty: kvéty jarni vedle kvéti podzimkovych; mnohé rostliny exotické, chranéné
pied studenymi vétry severnimi, pod Sirym nebem tu rostou; Cerstveé zelené stran¢ a nad nimi
vécny snih a led... VSecky cCtyry periody ro¢ni jakoby najednou zde byly slouceny, kazdé
podnebi na tomtéZ miste, rizna plida v témze kraji. Syté svétlo a kazdou hodinu skoro jiné
osvétleni dodava té prirodni scenerii zvlastniho ptivabu. Coz divu, Ze ¢lovéku se odtud nechce

a odesel-li, ze v mySlénkach aspoii zas a zase se tam vraci!
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This land is lovely as a dream...

... Clear placid Leman...

This calm sail is like a silent wing

To waft me from distraction; once I loved

Torn Ocean’s roar, but thy soft murmuring
Sounds sweet as if a sister’s voice neproved

That | with stern delights should ever be so moved.

(Byron: Child-Harold.)

Patrn¢ také na Montreux hodi se ono znamé poiekladlo o Neapoli s tou jesté pozménou, ze
dluzno Montreux vidéti, pak tam hodn¢ dlouho Ziti a posléze teprve uloziti se do hrobu

tmavého.

Uz kdyz do Genevy jsme z bernské strany dojizdé€li, tu za tunelem Chexbresskym rozevtel se
jakoby razem cely kraj pod ndmi: jezero lémanské, clear, placid Leman, jehoZz temné modra
planina vroubena je vysokymi skalami alpskymi, obrazejicimi se v tom skvostném zrcadle,
pak ztracejicimi se v levo hluboko do kraje udolim rhonskym. A na tUpati jejich a jurskych
svahl v pravo ty smavé vesnicky v Cerstvé zeleni rozsahlych vinic. — Pfedpokladdm, Ze neprsi

a Ze neni mlha; pro takové truchlivé okamziky moje vypisovani neplati.

Montreux je souborné jméno pro vSecky obce, tdhnouci se od Clarensu az k zamku
Chillonskému po severozdpadnim biehu jezera genevského. Ostatek ve skutecnosti beztoho
vSecky ty vesnice: Clarens, Vernex, Crin, Sales, La Rouvenaz, Bonport, Territet, Colonges,

-----

tramwayi nepozna$, kde kon¢i jedna a kde zacina druha.

V téch blazenych dobach, které studentim zadné historie nezanechaly, stdval zde kostelicek s
vézi, Monasteriolum, kteréZto latinské slovicko vselijak pletli, az udélali z ného Muistruum,
Monstruacum, Mustruel, Moutier, Mustrue, Moutru a posléze nyné&jsi francouzské Montreux.
Ctenaf tuto péknou ma prilezitost k filologickému rozjimani, které zdravi velice je prospésno,

an travi. — Stfedem této nékolik kilometrli dlouhé farnosti ziistdva vSak pifece skupina

19



massivnych, starych doml po nerovném svahu vrchu Cau, vlastni to Montreux, jez la baie de
Montreux rozdé€luje ve dvi. Jediny most klene se tu pies propast, ve které rucej alpska dolii se
fiti. Divame-li se z duli, poskytuje pohled na tento kout zvlaStni romanticky plvab: vody
bystrého potoka vselijak vykrouzily skaliska a tvoii ted’ fadu malych vodopadi, které silu
svoji ochotné propiijcuji dilim ruky lidské. Nad propasti schatralé domy mezi stromovim a
kfovinami zdaji se kazdym okamzikem pomysleti na sebevrazdu a skutaleli se dold; podivno
dost, ze dosud k tomu se neodhodlaly. V pozadi tohoto obrdzku, ktery Montreuxskym
fotografim je paradnim kouskem, vrch de Jaman ukazuje sviij rozbrazdény a Sedivy zub,

doplnuje harmonicky zasmusily ten celek.

Takovych mist, malebnych rozvalin, starych mlynd, které¢ dluzno vidéti, k nimz vSak nosem
se priblizovati neradno, najdes v Montreux jen mimo hlavni ulici a silnici, podél které tahne
se fada uhlednych domkiv a vil, skoro vesmés pensiony, pak nes¢etné mnoho nadhernych a
velkych hotell, jeZ sotva postaci pfijati ty piivaly cizincl, ktefi hrnou se sem zejména na
podzim a v zimé, dilem potéSit se krajinou, dilem v mirném podnebi zdejSim hledat

ztraceného zdravi; — oba druhy vSak stejné utracet penize.

Nehled€ k mélo t€ém vystavnym budovam, jakych je v kazdém lazetiském misté, a nékolika
jednoduchym kostelikiim, jeZ cizinci rizného vyznani tady si vystavéli, neni zde niceho
lidského, co by poutalo t&€ svoji krasou a mohutnosti, ¢tenafi milovany, tak ze, dostanes-li se
tam, coz bych ti ptal z té¢ duSe, bude§ povdéfen té okolnosti, Ze nic neodvraci zde tvoji
pozornost od pfirody, ktera sama rozestiela tady sviij koberec, nejptivabnéjsi, po kterém kdy

jsi krécel.

Montreux je Svycarskd Riviera, vSak milejsi a Gtulnéjsi, a také kdyz jsem na terassich Monte
Carla sedé prohrané luisdory oplakaval, vzpominal jsem tohoto zakouti Lémanského, kam
nikdo nepfichazi se zastrelit. Kraj plivabnych kontur, rozmanitych detailiiv a imposantniho
okoli zahrnuje v sobé vSe, co pfiroda dovede dati krasného: jasnou, Sirou hladinu vodni,
vroubenou tmavou zeleni, a pak ty hory, hory nebety¢né! At odkudkoli se divas, odevsad

krasnéji jevi se ti pohled ten, ktery kazdy vtiskne se ti v mysl k nezapomnéni.

Tak od kostelika Montreuxského, kolem néhoz terassa se tahne, pochazejiciho z dob
pfedreformace, zrakem ptehlédnes veSkeru Sirou plochu modrého jezera, vinice kolem ného,
které ztraceji se do Jurskych hor. Stran¢ Arvelu zakryvaji zaz$i ¢ast udoli Rhonského a
vysokd temena Alp vaadtskych; jenom Dent du Midi nese hrdé svoje celo, skvouci se

vécnymi snéhy a ledy... Pod kostelikem ona jasna rucej horska, které jsme jiz n€kolik slov
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svrchu vénovali, Sumi milou pisni¢ku a privod k tomu podivani. Jen jednou pry se zakalil ten
potok, a to r. 1775, pii zemétieseni Lissabonském. — Casto vydrzeli jsme sedavati celé hodiny
na kamenném roubeni terassy a oba soudruzi moji, bujna, mladéd krev, ztisili se v némém
uzasu. Tak aspont myslil jsem, sdm jsa pohrouzen v meditaci o téch krasach; ale kdyz jsem se
potom ohledl, — mladenci nikde, a az v hotelu jsem je naSel pfi plném stole: dostali pry z toho

lezeni nahoru a koukani dolti hlad a tiSe, abych toho nepozoroval, mne pfirodomilce opustili.

Nez pies to provazeli mne jindy pfece k zdmku Chatelardu nad vesnici Tavelem a Clarensem
na temeni vrsku, ktery je poset révou, jejiz vyte¢nost znali jsme jiz ze Genevy. Z byvalé
pevnosti, jejiz historie ma zajimavost snad jiz jen pro Montreuxské Skoldky nebo mistniho
nékterého ucence €ili okresniho badatele, nezbylo jiz mnoho, a ted’ také Chatelard nevypada
tak hrozive, jak podle popist vypadal kdysi, tieba ze zdi ctyfhranné jeho véze maji 5 metrt
z§ifi a k tomu opatfeny jsou stfilnami, z nichz ted stfili se leda jen o¢ima. Odtud nejlépe je
vidéti usti Rhony, pak méstecka Villeneuve a protéjsi Bouveret a smutné ty skaly Meillerie, s
nichz Rousseautiv St Preux, milenec Julie, dolt skociti minil, vSak neskocil. — Na nedalekém
vrsku zase vypind se jiné sidlo panské, Chateau des Crétes, ale smavé a utulné pékné,
vystavéné teprve nedavno, asi r. 1864, v lepém, modernim slohu z ¢ervenych cihel, obklopené
skvostnym parkem. V letech 1873 a 1875 jezdival sem Gambetta odpocivat po svych
triumfech a hrat v kuzelky. Kastanovy lesik blizko zdmku je pry Bosquet Juliin, zndmy z

romanu Rousseauova.

Jeste jinych zamk starych je roztrouseno dost v okoli Montreuxském a v celém vaadtském
kraji. Osam¢ély stoji na jednotlivych vybé&zkach a vrcholcich. Vypravuji vice nez tlusté knihy a
spisy mnohosvazkové, jez beztoho nikdo necte, o pomijitelnosti slavy pozemské velmoznych
kdysi rodil vaadtskych, dilem také o svobodné mysli Svycarské, jiz Slechticky erb jest jenom
znamenim lidské pobloudilosti. Clovéka rozumného mile se dotkne, kdyz slysi, kterak
vesnicky policajt a byvaly n&jaky hrabé stejné »Monsieur« se tituluji, a kdyz nikde

neznamend, ze by jeden druhému ponizené rucicku libal, jako v Cechéach zhusta se déje.

Cily zivot rozproudi se v Montreux v podleti, na podzim a také v zimé, kdy podnebi zdejsi
nad miru je piijemno. Severni hory chrani to misto pfed studenymi vétry, a bisa, kterd nékdy
vysoko Cefi viny jezera, vyburaci se v Genevé a Lausanne, sem jiz nedorazejic. Stfedni teplota
ro¢ni je tady asi 10 °C., ato 8 °C od 5 do 7 hod réno, 13 °C od 8 do 1 hod s poledne a 9 °C od
6 do 9 hod. vecer. Viin¢ zahrad kofeni vzduch od €asného jara do pozdni jeseng; v jedné ze

zahrad téch, patfici uCenému botanikovi a lékafi Buenzodovi, do nedavna jest¢ vedle
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granatového stromu a jinych vzacnosti vidéti bylo olivu, posledni to zbytek celého olivového
sadu, ktery kdysi pfi biehu rostl. Mlhy malo sem se snasi, a tak Montreux pfijemnou je stanici
mezi severem a jihem, jenom ze tam maji Spatné pivo, a plzeiiské, které jsme tam pili za peniz
Cechové dojista také, jenom ze Cech, jako skoro viude, i zde za svijj ptvod se stydi, a nez by
sebevédomim narodnim u ostatnich bliznich tctu a vaznost si zjednal, radéji po némecku se
zapisuje, némecky mluvi a z ciziny se vrativ naposledy i némecky citi; coz mnoho prace arci
ho nestélo, kdyz pted tim o ceském citu mnoho nevéd¢€l. Pak se nedivte, kdyZ cizinci, na pf.

Francouzové, nas pokladaji za PruSaky a za spojence Bismarkovy.

Z tohoto odsouzeni jenom dratate, ubohé ty bratry slovacké, vyjimam. — Na nasi campagni v
savojské jedné vesnici pfiSel podomni obchodnik se zbozim klempifskym a ladmanou
franCinou svoje zbozi nabizel. Prosté poklicky a vSelijaké kuchyniské draty vzbudily moji
pozornost ne pro svoji formu, ale pro ty predstavy, které s témi vécmi sdruzeny jsouce, ted’ se

mi vybavily. Pohlednu na obchodnika pozorngji a ptam se piimo, hned po Cesku:
»Odkud pak jste, ptiteli?«

»Ach, pane drahy, z Uher,« pravil udiveny drotar, jemuz oc¢i Zivé zaleskly se netajenou
radosti, a jmenoval jakousi vesnici, to se rozumi, Ze u Tren¢ina. Nechal kSeftu, odvratil se od
nasi kuchatky Zuzanky a nesméle bera podavanou ruku, daval se se mnou do hovoru, jemuz
Madame Humbert, moje domdaci a vzdélana, pivabna Genevanka zvédavé a se zalibenim
naslouchala. Potom nakoupila hrnkiv a poklicek, jako by jeji mald Lili uz zitra méla se
vdavat. — Drotar vypravél, kterak on a nékolik jeho druhii na 1éto pfichazeji do Lausanne a
odtud obchoduji po kantonu vaadtském a genevském, az do Savojska pii tom zachézejice.

Nekdy Ze tady 1 pfezimuji a penize ze posylaji domu.

Po nékolika mésicich, kdyZ uz na drotara milého docela jsem zapomnél, jeli jsme, spolenost
asi Sesti jezdcill, ze Genevy do Versoix. Jsa zabran do hovoru se svymi spole¢niky, nemél

jsem pozor na cestu. Najednou kdosi volé tim rozmilym narecim slovenskym:
»Mily pane, mily pane, pockejte chvilku! Jak se mate?!«

Byl to mtj drotar, ktery mne poznal a chuté ke mné se hlasil, nedbaje nic cizi spolecnosti a
ruku mi ted’ uz sdm podavaje. KdyZ spolecnikiim jsem vylozil, kdo je ten mtj pftitel, podélili
ho hojné. Mél jsem radost z toho setkéni, jako vzdycky srdce mi poskoc¢i, kdyz v cizin€ néco

na milou domovinu mne upomene.
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Montreux dovede vaziti si cizincl, kterym cure de raisins, trvajici 4-6 ned¢él, bud ma
pomahati k lepSimu zdravi, bud’ jenom spokojiti mlsné jazyky, a déla pro n€, co muze, jesté
vic nez mnohé mésto, zlaté jenom slovem a na papife, kterému na tom nezélezi, kdyz v
nejblizsim jeho okoli ¢loveék na cestach rozmoklych topi se v blaté¢ a na cestach suchych udy
svoje lame. Nesnadno nepsati na vas satyru, panové, kterych se tyce... V Montreux cesty
vSude jsou pekny a upravny, jak v obcich, tak za obcemi; tot’ piece také prvni podminka,
chceme-li si udrzeti cizince. Mimo to neustale se tam stavi a buduje, jen aby nikomu po
vSelijakém pohodli se nestyskalo. Pro alkalicky pramen ve Vernex vystavéli r. 1881 naproti
nadrazi a uprostied vinic elegantni dfevény pavillon, jemuz i po francouzsku fikaji Trinkhalle
a v némz zdrava, dobra voda obecenstvu je k disposici. Téhoz roku zbudovan byl pfi biehu
jezera stkvostny Kursaal, kde lazeniska hudba hraje odpoledne a vecer, kde po ptipadé
potadaji se 1 divadelni pfedstaveni, kratce kde v ¢itarnach, restauraci, zdbavnich mistnostech a
nadherné upravené zahradég, ptimo k jezeru pftiléhajici, zabiji se ¢as zdbavami vic anebo méné

nevinnymi.

Ne kazdy, kdo do Svycarska jede, rad leze po horach, jakoz toho rizni mezkové, kteii Glovéka
za neskrovnicky poplatek ochotné nahoru vynesou, jsou svédky. Pro takové lenochy
vystavéna je v Territetu pohorskéd draha neveliké délky na vrch Glyon, odkud vyhlidka je
velikolepéjsi nez s jinych belle vues — také jiz proto, Ze na Glyoné€ a v blizkém Sonzieru jsou
hotely, s jichz teras vyhledani vSelikymi gastronomickymi prostfedky se zpiijemiuje. Draha,
vystavénd inZzenyrem Riggenbachem, neni dlouhd, jak jsme povédéli, za kratkych 8 minut jsi
nahote, ale svah jeji na né€kterych mistech obnasi az 57% a lidem utlocitnych nervi jiz jen
pohled na trat’, nerci-li jizda v podivnych téch vagonech, sklonénych Sikmo, Ze obavas se

kazdym okamzZikem vypadnouti, zplisobuje zévrat'.

Misto nejpamatnéjsi z celého tohoto okrSlku jest malebnd tvrz Chillonska, k niz z Veytaux
dojdeme pésky za nékolik minut. — Zamek Chillonsky vystavén jsa Biih vi kdy na skalnatém
ostriivku docela blizko biehu, byval kdysi klicem k cesté, spojujici zdpadni Helvetii s Italii. Vi
se jen, ze existoval jiz v IX. v€ku za Ludvika Nébozného a Ze tehdy byl statnim vézenim;
kdyby se to nevédélo, také by nebylo tak zle. Tenkrate skladal se jen z jediné massivni véze,
pozdéji Petr Savojsky zdi a Ctyry rohové véze o nékolika vizkdch k tomu piidal. Hluboké
zalate a hladomorny dopliovaly panské sidlo k UpIlné dokonalosti. Celek, pochmurna,
mohutnd to stavba, nad miru malebné se nese uprostied veselé, zarné ptirody a nad
hlubokymi, tichymi vodami... Za zminéného Petra byvalo pry na zamku pieveselo: hrabé

shromazd’oval kolem sebe stkvély dvtr, jedlo a pilo se, SaSkové d€lali svym pantim komedii a

23



trubadiri zpivajice kroutili zamilované o¢ima. Pozdé€ji misto bujného smichu a veseli
zaznivali z Chillonu jenom vzdechy ubohych obéti zpupnych vévodu savojskych. — Ve vézich
vévodiv a vévodkyn. Rozsahla jidelna a kuchyné vedle bazantii, koroptvi a kucmochti
vSelijakych libych také kuchatinky lepé pfivadi na mysl navstévnika ptiliS bujného; sin
rytitskd a komnaty vévodské ted’ jsou pusty a prazdny a ukazuji se ochotné za par centimd.

Clovék mutize si pii tom mysliti, co chee; lichotivého cos pro pany vojvody bude to asi sotva.

Mluvim ovSem se stanoviska svobody milovného a FrantiSka Bonivarda vzpominaje.
Ctihodny tento pfevor u sv. Viktora v Genevé byl poc¢atkem XVI. v€ku jednim z néacelnika
oné¢ strany genevskych obcanil, kterd vSemi silami hgjila svobodu malé své vlasti proti
Savojsku. Vévodovi bylo to malo vhod a pfevora milého kdysi (r. 1530) na prochéazce nic
netusicitho zéketnicky dal pfepadnouti a dopraviti do Chillonu. Nejdiive, prvni dvé léta,
chovali se k nému dosti vlidn€, snazice se jej premluviti na stranu vévodovu, ale potom
ptikovali jej ke sloupu rozsahlého sklepeni na nedlouhy fetéz tak, ze vézni jen malo mistecka
zbylo ku pohybu a kolem sloupu dlazba od kroceji Bonivardovych byla vySlapana ve stezku,
ktera »jakoby dlatem byla vyhloubena«. Silny kruh, na kterém fetéz byl ptipevnén, dosud se
ukazuje. Nevidé€l jsem ostatné dosud Zadného znamenitéjSiho vézeni, ve kterém by nebyl
takovy nezbytny zelezny kruh. Ale ja takovym vécem radéji véfim a nekazim si potéSeni. —
Ubohy Bonivard po celych Sest let neslySel nez vinobiti jezera, nevidél nez uzky prouzek
svétla, derouciho se malym otvorem a po vSechen ten €as pry ani jediné Zaloby, ani jediného
vzdechu zaléainici od ného neslySeli. AZ kone¢né, kdyZz Geneva a zem¢ Vaadtskd od Savojska
zjevné se odtrhly r. 1536, Bernsti, podporovani jsouce po vodé od Genevantl, dobyli Chillonu

a vysvobodili zajatce.

Tim byla déna latka ku Byronové basni »Vézen Chillonsky«; ptece tedy savojsti vévodové
nezili na svét€ jen na zdafblh. — Temné sklepeni, do kteréhoZz pada slabé svétlo okénky
vysoko poloZzenymi, svétlo odrazem z jezera Casto modie zabarvené, ukazuji také, jakoz i
onen sloup pamatny a kolem n¢ho vySlapanou dlazbu. Mezi navstévniky, kteti jmény svymi
na sténach a sloupech se zvécnili, je také Byron... K vézeni ptiléhd mala kobka s kamennou
posteli, na které spavali k smrti odsouzeni posledni noc: dojista, aby spati nemohli, nybrz aby
rozjimali o tom, jak to asi vypada na svét€ onom. Zrovna pfi ruce je pak Sachta, ktera byla

pfimou cestou k zivotu véénému.
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Podzemni tyto zdmecké mistnosti hraly a hraji velikou roli v pohadkach okolniho lidu o
tajnych popravach a ndhlém zmizeni téch kterych osob. Tak pry r. 1798 jisty vézen zézracné z
vézeni unikl. Hfebikem, vytazenym z podesve, udé€lal otvor ve zdi, ale prolézaje shledal, ze
piisel jen do sklepeni jeste vétsiho. Musil tedy holyma rukama prolomiti zeleznou mfiz, ktera
zavirala stfilnu jen asi tii nebo Ctyry palce Sirokou. Stopy jeho nohou, zlstalé ve zdi, svédci o
zoufalém namahani, které vice je, nez zmohou lidské sily: kdmen je az na palec prohlubei.

Tak asponl vypravoval kli¢nik, ukazuje nam tieti otvor na levo ve velikém sklepeni.

Ted’ v zdmku Chillonském je statni archiv a v hotejsich mistnostech vojenské vézeni. Jinak uz
neni nebezpecny nikomu, a lidé se jen chodi na néj divat jako na mrtvého dravce. Nejde z

n¢ho uz Zadn4 hriza, jako z toho naseho ¢eského lva, tieba Ze mé dva ocasy.

Byvaly to nesmirn€ poetické chvile, kdyz z veCera v malé lod’ce blizivali jsme se k tém
starym hradbam. Voda $uméla odraZzejic se piibojem o tvrdé kameny skal. Suméla zvolna a
tiSe, ze bieht silnd viing€ bujné kvéteny nesla se po hladin€, pred nami tréely do nebeské vyse

hory chablaiské a v dalce bélal se zubaty, tahly hieben Dent du Midi...

......

sem nanésti pied lety ddvno. Tti stromy rostou na té malé samoté, v korunach jejich zahnizdili
se ¢api. Taky jsme si tady odbyli poetickou kapitolu a potom zajiZd¢€li jsme do Villeneuve na
vecefi. Vino villeneuvské obycejné utlumilo vSecku vnimavost pro poesii vlibec a piirodni
zv1aste, tak Zze do Montreux vratili jsme se pak vzdycky radéji kocarem po zemi nez po vodé.
Co na této zpatecni cesté délal mésic, hvézdy, jezero, lod’ka, Suméni lesii, vin atd., dobie se jiz
nepamatuji; z pocatku se mi zdalo, ze vSecky tyto predméty chovaji se velmi nesluSné,
tancujice v ukrutném nepotradku nekonecnym prostorem, pak snad piece se zastyd¢€ly, zmizely

na prosto a nastalo temno bezptedmétné. ..

Ze Montreux a okoli jeho tolik podava kras a pobytu tak piijemného, lidé nepoznali hned a
sami, teprve jim to musilo byti povédéno. Byl to zejména onen jiz vzpomenuty velikan
Genevsky, ktery ve své »Julii« tak uchvatné dovedl li¢iti okoli Clarenské, tieba Ze roman pii
tom je trochu zdlouhavy a pro nas vék jen jako prostiedek pro spani se doporucuje; potom
dékan Bridel, po 40 let otec duchovni té krajiny, netinavné pro svou obec pusobil, ale nejvice
arci Byron, ktery v hotelu de 1’ Ancre v Ouchy za jedinou noc napsal »Vézné Chillonského«.
Ovsem tenkrate, kdyz Byron hledal v téchto mistech klidu a pokoje, Clarens bylo jen
nepatrnou vesnici vinafil; dnes proudy cizincli zaplavuji kraj a v saisoné nenajdes skoro ani

kamene, na kterém nevytrhovan pifi bfehu sed€ ryby na udici chytati bys mohl. Tim arci
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Montreux ztratilo svlij pivodni rdz a obyvatelstvo skladajici se nejvice z hoteliériv a

obchodnikt prodavajicich potfeby cestujicich stalo se kosmopolitickym.

V Montreux ovSem nesmi$ hledati ani zvyky, ani kroj vaadtského lidu. Pro ty véci musis
hloubé&ji vniknouti do kraje, néco z nich najdes také v starousedlych panskych rodinéch, jako
u pana Couvreua ve Vevey. Znova a vdééné vzpominam starého pana, kterak daval si
vykladati o Chuchelské bitve, jak se o naSi ndrodni bidu interessoval, jak radil a navrhy daval

na zlepSeni naseho stavu, moudreji a upfimnéji nez tak mnohy poslanec.
Ach! ve Svycarsku nejvice zastyskalo se mi po t€ svobodicce zlaté!

Bylo to zacatkem kvétna, kdy vidél jsem Montreux naposledy. Odkladali jsme tenkrate odjezd
den ode dne, nebo den ode dne bylo tady krasnéji a krasnéji. Vzduch byl jiz tak vlazny, tak
teply, tak pruzracny do téch alpskych vysin a lac Léman potad tak tichy a klidny, a tak tuze
prazracny do své hloubky... Zimni saisona byla u konce, cizinci odjeli a v Montreux byl
pokoj. V hotelu National, jehoZ sing, pstruzi a lososi v mysli mé nerozlu¢né jsou spojenti jak s
tim vzduchem, tak s témi vodami Iémanskymi, zGstali jsme jiZ jen my — oba druzi moji a ja,
pak hrabénka de la Fougere se svym synem a dcerou, rozkoSnou francouzskou comtessou,
kterd neuméla némecky. Mym soudruhiim bylo to vitanou pfic¢inou cviciti se ve fran¢in¢; vSak
rozmluva otaela se jen okolo nékolika vyrazil, jichZ vyznam ndm starym uz nedost je

srozumitelnym. Pocinal se tady roman mladych dusi...

Vecerni slunce zlatilo Montreuxsky zaliv a hory chablaiské potad vic a vice se vzdalovaly.
Zelené svahy piechdzely do modra a skaly Meillerie Cervenaly se v slunci; vrchol Dent du
Midi plal velkolepé obraZeje rudé temeno svoje v temnomodré vodé. Neumim povédéti, jak
nevyslovné smutny je to cit opoustéti krasny kraj, ve kterém jesté¢ k tomu ¢loveku se dobie

vedlo.
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Dvé 1éta z mladi egyptského vladce

V malém kantonu genevském, v rozkoSném ramci alpské ptirody, asi piill hodinky za hlavnim
méstem té republiky v republice stoji uprostied nevelké vesnice Lancy byvaly pansky zamek,
ted’ vychovaci Gstav, a v ném stravil nynéj$i mistokral egyptsky, Abbas pasa, dvé mladicka
svoje léta. Poznaval tam nejdiive evropsky mrav, svobodu Svycarskou, tak rozdilnou ode

mnohych svobod jinych, nerci-li od svobody krajuv africkych...

Z Genevy jdete smérem ku predmésti Carouge, pak ptes velikou louku Plainpalais a zahnuvse
v pravo do ulice Chaussée du Vieux Pont pfedmésti Plainpalaiského ptejdete nedlouhy,
zelezny most, vedouci pies rozpénéné viny feky Arvy, ktera odtud nedaleko snasi sné¢hy a
ledy ledovcti Montblankskych do Rhony, kalic jeji krasné, Cist¢ modré vody svym kalem
horského pisku, a pak date se aleji des Acacias silnici skoro pfimou a kolem hospice des
Aliénés az k udolicku I’ Airy, jeste pfes potok Eaumorte na malé navrsi a jste v Lancy. Kde je
pensionat doktora Hacciusa, fekne vam tam bezmala kazdé nemluvné; vzdyt skoro cela
vesnice, pokud k ni nepocitime genevské villegiatury, Zije a tyje z toho ustavu. Ted’ vede z
Genevy od mostu de la Coulouvreniere ptes Plainpalais do Lancy pohodlné parni tramway,
tenkrate — od 1éta r. 1885 do léta 1887 — byvali jsme radi, kdyZ mohli jsme sednouti na veliky

omnibus, ktery udrzoval spojeni mezi méstem a vesnici v zimé asi 8krat, v 1ét¢ 12krat za den.

Tedy uprostied té visky a uprostfed zahrad, luk a vinic nad malym svahem stoji velika
dvoupatrova budova. Chateau de Lancy, k niZ patii na druh¢ stran¢ silnice, vesnici protinajici,

dependence zvana L’Horloge, protoZe kdysi v jeji lomenici byvaly hodiny.

Pensionat de jeunes gens de Lancy tehda tidil jesté stary, zkuSeny paedagog, doktor Haccius,
rodem Hanoveran, a dovedl mezi nesCetnymi ustavy $vycarskymi se svoji Skolou vyniknouti
tak, ze stala se jakousi Skolou kniZeci a mnozi princové z blizka i z dali travili zde svoje dny;
ba i léta na vychovani. Cast administrativni méla na starosti Madame Haccius, dcera
proslulého paedagoga némeckého, Karla Justa Blochmanna, fteditele Vitzthumského
Slechtického gymnasia v Drazd’anech, ktery r. 1855 zemfel v Chateau de Lancy. Néazory
Pestalozziho, v jehoz ustavé Iverdonském Blochmann po 1éta piisobil, presly jeho zakem,

drem. Hacciusem, 1 na ustav Lancyjsky...

Ustav sam stal a stoji na rovni asi francouzskym kollejim, pfijimaje jen internisty od 10 az

tteba do 20 let. Za naSich dob ucinkovalo na ném asi dvacet profesorl, z nichZ Sest bylo
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internich, ostatni externi. Mezi internimi byl také zet' fediteltiv, pan Brunel, uceny chemik,
jehoz chot’ pomahala pti administraci a v hospodarskych starostech uleh¢ovala své mateti. Od

nedavna pak pievzal pan Brunel fizeni Gstavu sdm.

Letniho jednoho dne roku 1885 bylo v Chateau de Lancy velmi Zivo. Z dependence do hlavni
budovy litali sluhové a vice versa zase rozkazy, v dependenci samé bylo vSecko nohama
vzhiru a poznal’s, Ze chystaji se veliké véci. Bylt’ ocekavan dédicny princ egyptsky, Abbas-
Bey a jeho bratr Mehemed-Ali-Bey... V Horlogi ve ptizemi byl byt jednoho z internich
profesord, nékolik t¥id a sit s kule¢nikem, ve druhém, vlastné jiz v podstiesi, pokojiky
nékterych chovanclv, byt profesora a milého pfitele z téch dob, pana Montgomeryho, v
poschodi prvnim pak loznice feditelova a jeho choti, né€kolik salonkt a ted’ pfipravoval se tam
byt pro egyptské Vysosti: dva velké pokoje, z nichz jeden pfijimaci salon, druhy loznice a

pracovna, mistnosti pro sluzebnictvo, koupelna atd.

Pan feditel nikdy se nestaral o ptichod novych chovanct. Tentokrate vSak oblékl salonni Sat,
vzal cylindr a bilé rukavicky a odejel na nadrazi naproti. Princové pak piijeli ve privodu

skvélého komonstva a s nimi jesté nékolik synkl egyptskych excellenci, ministrd a pohlavara.

Tenkrét 1 Francie 1 Anglie draly se o egyptské prince, chtéjice prevziti jejich vychovani, ale
Tevfik pasa moudfe vyhnul se Scylle i Charibdé a poslal syny svoje do Svycarska. Viak
Francie ptece triumfovala, majic mladé prince sob¢ tak tuze na blizku a v kraji podstatné

ptece jen francouzském.

Princovi Abbasovi bylo tehda, kdyz do Lancy pfijel, pravé 11 let; Mehemedovi-Alimu jesté
ne deset. Princové ziistali tedy v ustavé a k jich sluzbam byl ptidélen jeden sluha. Ostatni
komonstvo, zdrzevsi se v Genevé nékolik dni, odejelo zpét do Egypta. Suskalo se po Geneve,
ze hotelovy ucet komonstva tohoto obnasel polozku asi 4000 fr. za likéry, vina a podobné

zapoveézené ovoce. Zvlastniho guvernéra princové neméli.

Nicméné s nimi zaroven prfiSel turecky jeden ucitel, ktery vSak vSem Egyptantim v ustaveé
jsoucim daval nauceni, kterak psati turecky a arabsky a také nad zachovavanim piedpisi
nabozenskych drzel ruku ochrannou. Byl to takovy Selma stary a jeho historie neni

nezajimava.

Za povstani Arabi paSe r. 1881 mily Mustafa-Effendi, ktery také né¢jak ¢inn€ a nedovolené
povstani toho se sicastnil, byl jat, uvéznén a odsouzen k smrti. KdyZ jiz posledni hodinka se

piiblizila a Mustafa mél byti odveden na po pravisté, zpozorovali jeho strazcové, Ze stény
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vézeni jeho jsou popsany krasnym, umélym pismem, citaty z koranu. Bézeli hned k Ismailovi
a poveédéli, co vidéli. Ismail byl panovnik uméni milovny a dovedl oceniti hlubokou
vzdélanost Mustafy-Effendiho, ktery na misté byl propustén na svobodu, ba na zaklad¢ svych

vvvvv

piredmét pribrala se turectina.

Mustafa-Effendi jes$té i jinak vynikal. Umél nejenom krasné psat, ale také dobie vafit,
zejména ryzi a péci skopovou. Pfi jakési nabozenské slavnosti, pii které tucny beranek vzal za
své, Mustafa-Effendi pfislusné obtady zachovavaje, obétované zvife dole na louce pod
zémkem na rozen napichl a pekl pod sluncem nebeskym, na volném vzduchu. Z uméni svého
poslal nam pak také kousek, velmi dobry. Mimo kuchafstvi rozumél Mustafa-Effendi také
fotografii a dosud v zasuvce mého stolu vali se n¢kolik jeho doty¢nych vyrobkt, také dosti
dobrych. Po ném i sam princ Abbas fotografickym aparatem se zabyval a jedna podobizna z
knizeciho toho atelieru Zloutne pomalu vedle fotografii Mustafovych v téze zasuvce. Bylo
v§ak nutno pfipsati k podobizné, co znamena, aby se to poznalo. Mustafa-Effendi bydlil v
aleji »des Acacias«, hezky daleko od ustavu, coz bylo s prospéchem i zaktim, i jemu, starému

zaletnikovi.

Druhy rok ptisel k Egyptanim do Lancy novy ucitel, Arab, doma pry uc¢enec. Takto nebylo
lze na ném to poznat. Byl to jesté mlady muz, vaznych zpisobi, velmi pravovérny, ale styk
muj s nim omezoval se na to nejnutngjsi; neumél francouzsky ani slova a bylo lze smluviti se

jen pomoci tlumo¢nika nebo posuniki. Mustafa-Effendi 1amal fran¢inu dosti obratné.

Co den schazival se cely tstav alespont dvakrat, pii ob&d¢ a vecefti, ve veliké jidelné hlavniho
staveni. Na prvni znameni v jednu hodinu pfichéazeli vSichni chovanci, jichZ tehda bylo asi 50
a vice, a bavili se mezi sebou bud’ v salonech kolem jidelny nebo, pokud ¢as dovoloval, venku
pfed zamkem, na velikém, piskem posypaném prostranstvi, nebo konecné€ v zahrad¢. Po ctvrt
hodin¢ zazvonili po druhé a vSichni, chovanci i1 profesofi, vesli do jidelny a zaujali obvykla
mista. V jideln€, podlouhlé, prostranné to sini, byly tfi podkovité sestavené stoly: nejmensi
uprostied a u toho zaujali misto feditel dr. Haccius a po jeho pravici Madame Haccius. V Cele
pravého stolu sedéla spravkyné domu, sle¢na Alma, Némkyné odkudsi ze Slezska, vedle ni
pak princ Abbas, dale princ A*** a fada chovanct, v jichZ sttedu dva profesofi; v ¢elo stolu
levého vedle feditele osud pisatele posadil a jemu po levici prince Mehemeda-Aliho, proti
némuz sedaval princ M***, bratr souseda Abbasova, dale opét ostatni chovanci a tfi profesofi.

V mensi sousedni jideln€ opét nékolik chovancti a s nimi Mr. a Mme. Brunel.
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V obou jidelnach byvalo hlu¢no a veselo, vyhladovélé zaludky i1 v jednoduchych, prostych
jidlech domécich vitaly lahiidky... K obédu byvala zpravidla polévka, zelenina a pecengé,
dvakrate v tém dni polévka, maso a moucny piikrm; v ned€li menu rozmnozilo se o jedno
¢islo. K vecefi pecené¢ n¢jaka a Caj. Egyptskym princim evropska kuchyné ovsem také

chutnala — byli na ni zvykli z domova.

Princ Abbas byl zavality, silny hoSik nevelkého vzriistu, trochu pfitloustlé tvare, ale jemnych,
ba uslechtilych ryst, tmavé kastanovych vlasiiv a malych, ¢ernych oci, pak bilé, jemné pleti.
Povahy byl mirné a vzdycky dustojné si vedl. Nepletl se nikdy mezi Casté hadky, nerci-li
rvacky svych krajant, jsa si védom své dustojnosti a postaveni, jeZ jednou bude zaujimati
vici nim. Horkd jeho krev vzkypéla v ném zfidka, ale 1 v téch okamzicich probleskovala z
jeho hnévu dobracka mysl. Casto, a¢ tak mlad, mluvival o reformach, jeZ zavede ve své vlasti,
az bude moci, a zejména Skolstvi zdalo se mu lezeti na mladém srdci. Mehemed Alj, asi o ptl
druhého roku mladsi bratr Abbastv, byl roztomily, maly chlapec, vzristu stihlého, tvare také
jemnoucké, pleti ponckud malo tmavsi, krasnych, velkych o¢i a proti bratru, ktery byl trochu
pohodlny, zivé, ¢ilé povahy. A povidalek netnavny. Pfi stole ust nezaviel, pofad néco
vypravoval a Casto na prerizné véci se vyptaval, az clovéka do rozpaklv uvadél, i samého

feditele, o némz arci se domnival, ze je studnici moudrosti nevycerpatelnou.

Ponévadz vitr, ktery foukd do plachet lod’ky mého Zivota, zahnal neklidnou tu barku skoro na
tyZ Cas a do téhoz pfistavu Lancyjského, v némz nalézali se oba princové egyptsti, co den
bezdeky s nimi jsem se stykal. Tehdej$i moje povolani vazalo mne na Ustav pana doktora
Hacciusa, aniz vSak byl jsem na ném zavislym, a nemusil jsem ani jako profesor byti
straSidlem pro chovance, ktefi pfese vSecku uctu, vaznost, ba nekdy 1 lasku ucitele-trapice
rad¢ji ani nevidaji. Proto styk ten mohl byti mnohem nenucenéjsi, a at’ tak dim, upfimné&;si.
To také tim spide, Ze ve svobodném Svycarsku snadno s obou stran zapominali jsme na
propast spoleCenskou, kterd déli Son Altesse Khédiviale od prostého obCanka ceského bez
tituld, bez penéz. V Lancy zfidka jmenovali Abbase a Mehemeda Aliho jak se patii;
nanejvyse fikavali »mon prince« — arabsky ucitel, kdyZ pozdéji trochu francin¢ se pfiucil,
pted cizinci vZzdycky Monseigneur — nebo »Abbas-Bey«, nejcastéji prosté¢ Abbas a Mehemed
Ali. A princiim nikdy nenapadlo o to se dohlaSovati. Jenom uceny Svec Duret, jehoZ umélé
boty doposud konaji mi sluzbu, kdykoli do hor Slapu, neopomijel vysoké »Votre Altesse«. K
viali tomu, tém botam totiz, neustale s vdécnosti na Sevce Dureta vzpominam. Ostatek mél
tento Svec pro ustav néjak velmi Spatné ktze; zvlasté chovanciim boty mnoho se trhaly, ale

byvaly to vzdy jen spravky mensi, s nimiz hosi sami k Sevci chodivali, besedujice tam, az po
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nich shanka byla. Mezi Spatnymi kiizemi sedavala krasna Duretova dcera, kterd nevédomky

vSechny ty diry v botach méla na svédomi...

Princové Abbas a Mehemed Ali strojili se docela po evropsku a jedin€ tmavocervenym
tarbuSem s ¢ernym stfapcem na hlavé od nas ostatnich se liSili. Zejména do mésta a vilbec na
vefejnost nechodili jinak nez s touto pokryvkou — na vyslovny rozkaz mistokraliv. Chovani
jejich vzdycky bylo uhlazené, pekné, v ¢emz podstatné lisili se od mnohych svych krajand, v
temze ustavu na vychovani jsoucich. Bylit jiz z domova nauc¢eni evropskym, dobrym mraviim
a nepotiebovali se zde teprve otesavati Casto chodival jsem k nim a princové vitali mne vzdy
tak, jak mali hoSi vitaji vzrostlého ¢lovéka, ktery pfindsi jim vstiic vlidnou tvaf. Navstévy
sami také oplaceli, prosté, nenucené. Kdyz Abbas mival narozeniny, 14. ¢ervence, pozval nés
na ¢okoladu a ohromné mnozstvi sladkych véci, jez bud’ dostal z domova, bud’ objednal v
Genevé. A tu, jakoz i v jinych davérnéjSich chvilich, rozpovidal se malomluvny naslednik
afrického trinu a vypravovaval o tézkych chvilich, jaké zazili pfed nékolika malo lety v
Egypté. Jak Arabi pasa podnécoval vojsko proti chedivovi a Evropaniim v Egypté usedlym,
jaké strasné okamziky prozil chediv Tevfik a jeho rodina, v niZ oba princové se nalézali, na
zamku Ramleh u Alexandrie, jak vojsko je obkli¢ilo a jak odhodlané a hrdinsky Tevfik pasa
sam, beze vSech zbrani proti vojsku se postavil a je oslovil. OvSem musil pobrobiti se jeho
vuli a okamzité odebrati se se v§i rodinou, pésky v tom horkém pisku a v upalu sluneénim, do
palace Ras-ed-Tin v Alexandrii. Zufivé vojsko tvofilo divoky privod mistokrali, jehoz

vysvobodilo teprve lod’stvo anglické. ..

O svém otci maly Abbas mluvival vzdycky s velikou tctou, o své matce s laskou. Podobiznu
jeji, krasné, vznesené pani, mél na svém stolku. Zivot v rodiné mistokralové zdal se viibec
byti velmi divérny a pékny; co tyden princové psali a sami dostavali asté dopisy, zvIasté od
malych sester, princezen Kadsat a Nimet. Pfi psani ovS§em vZdycky byl ndpomocen Mustafa
Effendi, ktery vzorky svého krasného arabského ¢i tureckého pisma, které pro neznalce samo

jest peknou arabeskou, fotografoval a ptatelim rozdaval na pamatku.

Vedle arabstiny a turectiny ucili se princové také vSem védomostem, jeZ poskytoval duSevny
stiil pensionatu Lancyjského, zejména vSak francin€ a anglic¢in€. To bud’ s ostatnimi zaky ve
tiidach anebo profesofi dochazeli k nim. Francouzsky mluvili jiz tehda oba dosti zb&zné a

také anglicky. Dobrodini jazyka némeckého poznati popial jim osud az pozdéji — v Rakousku.

Prazdniny travili jednou v Egypt€, po druhé v Anglii a ve Skotsku. Odtud vratil se zejména

Mehemed Ali vSecek nadSen krasami skotskych horskych krajlv. Ostatni prazdniny, vano¢ni 1
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velikonoc¢ni, zistali s nami a s ostatnimi se radovali z velkého vano¢niho stromku, ktery ve
velké telocvicné byl postaven a kolem nc¢hoz odbyvala se vzdycky velkolepd véanocni
slavnost. V télocvicné shromazdili se zaci a profesofi i hosté pozvani z Lancy a ze Genevy,
pan Brunel spojil vSecky svicky stromku jakymsi zapalnym tkanivem tak, ze rdzem vsecky se
rozhotely, k tomu se zpivalo, pfednasely ptipadné véci a po té ve velkém séle jidelny odbyvan
ples. Podobny ples byl na Sylvestra a jednou v masopusté. K tomu obycejné pozval se také
jeden nebo dva zndmé pensionaty divéi ze Genevy, a mladd srdce sprddala tam romanky

prvnich lasek, coz my, stafi kocouii, jsme jim zavidéli. ..

Princ Abbas netancival, byl na to ponékud pohodlny, za to Mehemed Ali zakiepcil si rad, v

nedostatku tanecnic pfimétené velikych tieba s nékterym kolegou stejného vzristu.

Kdykoli princové odjizdéli, vzdycky ptijel z Egypta pfislusny pravod, skladajici se z
guvernéra, dvou komotich a télesného 1€kate, pak nckolika sluhli. Lékat sam, dr. Salem,
cerny, vysoky Egyptan, ktery chediva Tevfika do posledni chvile, podle zprav vSak nepfili§
dovedné oSetfoval, m¢él v Lancy na vychovani dva svoje synky, z nichz vsak mladSimu,
chorému chlapci, dafilo se tam nevaln€. Postonaval neustédle, tak ze lékaf pfi druhé své
navstéve vzal jej s sebou zpét. Pribral k tomu také hezkou oSetfovatelku jeho, bonnu Klaru, na

kterou hosik pry uvykl. Mademoiselle Claire byla vSecka u vytrZzeni, ze pojede do Egypta...

Kazdy ¢tvrtek, n€kdy 1 v sobotu vyjizdivali jsme konmo do okoli genevského; princ Abbas a
jesté vice bratr jeho touZivali na krasné koné arabskeé, na nichz prohanéli se doma, na pruzném
pisku egyptské pudy. Jizda konimo byl asi jediny sport, ktery se jim zamlouval, a ani fizeni
koni je nevabilo. Kdyz v zimé¢ jsme jezdivali do hor, do Vésenaz, na kluzisté, zkouseli se také
na bruslich; kdyz vSak vice na led€ a ve sn¢hu se ocitovali, nechali toho. Jinak Gc¢astiovali se
vSech vyletiv a vychazek, tak jako ostatni chovanci, podrobujice se viibec ve v§em ne prili§
piisnému fadu Gstavu. Mohli to ov§em tim snaze, an mezi chovanci nalézali mnoho sourodych

a pensionat Haccius tehda mohl byti zvan opravdu kniZeci vychovatelnou...

V 1ét¢ r. 1887 rozloucili jsme se. Abbas-Bey a Mehemed-Ali-Bey odjeli o néco drive,
odnasejice si asi do Egypta p&kné rozpominky na Svycarsky kraj. Po prazdninach vratili se do
Evropy opét, ale ne do Lancy, nybrz do videiiského Theresiana. Tam vid¢€l jsem prince, jak na
nadvorti, posazeném koSatymi, velkymi stromy, ucili se — execirce! O prazdninach roku 1887

byli také v Praze — vSak v tu chvili dlel jsem daleko, az na nejsevernéjsim konci Evropy-...
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Prede dvéma lety navstivil jsem Lancy, a to zdkouti Lémanské opét... V pensionatu bylo
smutno a ticho. Chovanci dilem se rozejeli, dilem Ustav opustili a znamych tvaii bylo tam uz

malo; Egyptané odesli s Abbasem skoro vsichni.

Svec Duret mél z oné navitévy zvlastni radost, pozval mne nahoru, ¢astoval vinem a krasna
jeho dcera smutné klopila hlavu nad podivnym néjakym Sitim. Luzny sen, Ze ociti se n¢kde
daleko pod palmami, kde miluje se tak ohnivé, rozplynul se tak, jako koui egyptské

cigaretty...

Pi'es Col de Balme do idoli Chamonixského

Do Chamonix dostanete se, chvala Bohu, jenom bud’ péSky pies Col de Balme a Téte noire
nebo povozem do Genevy, nepocitajic n€které méné schiidné nebo skoro neschiidné stezky
horské ptes Alpy Valaiské, jichz vSak jen domorodi horalé uzivaji. Pry také do Chamonix
chtéji vystavéti zeleznou trat’ adolim Arvskym, — ale, pro Bilih, jen to ne! Kam pak by se dé¢la
vSecka ta divoka poesie, ten ohromny viiz genevské diligence, tazeny Sesti neb sedmi kofimi!
Byla to radost, kdyz stary koc¢i s vysokého kozliku dlouhym bicem do toho sptezeni §vihl, az
se zapraSilo a kdy sedm dlouhych hodin uprostifed vysokych kopciiv a rozervanych skal, na
pe€kné silnici tu vznasejici se nad hlubokou propasti, tam projizdéjici skalnim tunelem, ubéhlo

tak jako voda alpské bystfiny...

Vzdycky, kdyz jsem byl vysoko, ale hodné¢ vysoko nad tim mravenisttm zemskym, v
krajinach v&¢ného sn¢hu a ledu, dychal jsem klid a mir; sem, v ty pusté ledovce a skaly holé,
nedonikaji nicotné boure naseho zivota, ani ne jejich ohlas. UZ jen pohled na ty spici hory, na
ty bilé plané dlouhopusté, na kterych neni Zivoticka, také uspava vSecky vasné€ v nepokojné
hrudi... KdyZ vystupujete, pomalu umlka tajemné lesti Suméni, noha zahotuje se v kypré
mechy a rozplizené kefe alpskych rizi, vzduch plny ozonu dychate nejdiiv s rozkosi
nevyslovnou, pak vzduch ten je potad fidsi a fidsi, a dychate uz s obtizi, nezvykla prsa musi
odpocivat, oddechnout, nabrati ho do zasoby... Pomalu 1 alpska riize s cesty vam mizi, sem
tam jesSté kvitka rozkoSnych, jasnych barev, protéZ alpska, pak zaniknou 1 ta, a jen slaba trava

misty Zivoii. Tu i1 tam v roklinach jiz sn€hové zavéje, které vzdoruji dlouho, dlouho do
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pozdniho Iéta parnému slunci, pak cela sn¢hova pole, ze kterych tu onde kus holé skaly trci.
Tady uz je poust’ a zivot zadny, zadny... jen stopy vasich nohou v bilém sné¢hu poskvriuji tu
ptirodu, vSak prvni vanice vymaze je opét a nezistane po nich ani zdani... Z dola Sum a ruch

sem nedoléha, je tady ticho jako v kostele, ve velikém kostele, ktery tvlirce vystavél si sam...

Jako velikd brana otevielo se pfed nami udoli Rhonské na vychodnim konci jezera
genevského. Radili nam sice tu obvyklou cestu ze Genevy dostavnikem ptes Bonneville a
Salanche a pak ze Chamonix zpatky pfes Col de Balme do Martigny, ale neposlechli jsme.
Chteli jsme miti dojem té uchvatné krasy rdzem, najednou, a ne tak po kapkach a kousek po
kousku. Udé&lali jsme to tedy obracené a mlij mlady soudruh souhlasil. Hodny, vesely hoch;
kdyz jsem se obdivoval vSem tém diviim svéta, smal se mi z plna hrdla, ale sém nemohl se
toho nasytit, u kazdého potoku zustal stat, Kazdy novy kvét utrhl si do kytice, v§ude pta¢imu
zpévu naslouchal divaje se upjaté do hlubokych hvozdiv a jenom litoval, Ze nevzal s sebou
rucnici. Kdybych mu byl fekl, Ze na Mont-Blanku je kamzik, byl by se tam rozbé&hl bez
vahani, nehledé na to, ze podobny honebni sport v Alpach Svycarskych a myslim také
savojskych piisné je zapovézen. — Clovék muZe snad blouditi saim v milych lesich
Sumavskych a po Krkonosskych stranich, tam jsme doma, mezi svymi, — ale tady musi miti
druha, ktery trpélivé snasi turisticky enthusiasmus svého spolucestovnika, ktery je vesel a

porad se sméje.

Sedé, kalné vody Rhonské jdou se koupat do jezera lémanského, z néhoz pak ubiraji se &isté,
jasné jako panenské oko k francouzskému jihu. Usti jejich pofad vic a vic do jezera se
poSinuje a naposledy zanese se snad cely Montreuxsky kout kamenim a piskem z ledovct.
Byla by to Skoda vécna! Nez prozatim neméjme starosti, tak brzo to nebude, az za néjakych

par tisic, tisic let. —

S prava i s leva veliké kopce, ¢im dale tim vysSi a pofad 0Zeji a Gzeji se sbihajici: na pravo
bily ozubeny hibet Dent du Midi, a z téchhle krajin na levo je to bilé vino Yvornské, kterym
jsme tak Casto svlazovali vyprahld hrdla. Uz tomu velmi davno, asi koncem XVI. v€ku, kus
veliké hory utrhl se nad vesnici Yvorne a do polou ji zasypal; jeste ted’ zd4 se, Ze rozezndvate
jasné horskou strz, posazenou ted’ irodnymi vinicemi. — U Sv. Mauricia Alpy obou bieht
Rhonskych ruce si podavaji a také je skoro znat, jak za praddvna proudici feka tady se
prodirala, tak jako v soutéskach u Bellegarde, hodinu cesty po vytoku feky z jezera. Zde sotva
ze troSku mista zbylo pro augustinidnsky klaster a n€kolik chatrnych domki, které jenjen ke

skalni stén¢ se tlaci a tuli; jsou to veliké dvéte do kantonu valliského.
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Kraj plny je zkazek, pohadek a povésti.

Roku 302 pry svaty Mauricius se svymi 6 600 soudruhy z legie Thebanské podstoupil zde — u
tekla tésné pii Gpati vrcholku, na kterém svaty Mauricius byl stat, hlava svétcova skutélela se
doli a zmizela ve vinach. Adjuvit rapidas Rhodanis fons sanguinis undas, — tinxit et alpinas
ira cruenta nives, — basnil tfi sta let potom Venacius Fortunat, biskup Poitiersky, o té krvavé
udalosti. Od téch casti méstecko ma nynéjsi svoje jméno; diive, za casti Caesarovych, ktery
zde zfidil opevnéné misto, fikali mu Tarnade, od nedaleké tvrze castrum Tauredunense. —
Padli mucednici po smrti zacali délat zdzraky a ostatky jejich z daleka Siroka byly hledany
jako n&jaké vzacné zbozi tak, ze brzy by bylo vSech 6 600 blahoslavenych rozebrano byvalo,
kdyby cisat Theodosius nebyl pod nejpiisnéjSimi tresty zapovéd¢l otevirati jejich hroby.
Klaster na tom misté za nedlouho byl vystavén a Karel Veliky daroval mu kalich z achatu,
zlatou berlu, pak evangelium bohaté¢ zdobené, kteréz véci dodnes se ukazuji. Jiné neméné
cenné dary zpenézil si Amadeus III., hrab& savojsky, na cestu do svaté zemé, jina¢ by vSechno

zlato a diamanty Karlovy doposavad v klasterni komote necinné se povalovaly.

Uprostfed kolmé skalni stény nad nédrazim mésteCka ve vySi asi 150 metrl stoji mala
poustevna s kostelickem Notre Dame du Sex tak pfilepena jako vlaStov¢i hnizdo na kolmém
trdmu. Z dola zda se docela nepfistupnou a jakziv bys jen tak od koukani ptistupu neobjevil,
nebo stezka, vytesana ve skale, zakryta je kfovinami a neviditelna, leda kdyZ uz ji mé ¢lovék

pfed nosem.

Za Svatym Mauritiem uZ jsme v plnych Alpach, ale jeSté potrad v udoli, ne na kopcich. —
Chylilo se k veceru, kdyz blizili jsme se k posledni své stanici, Vernayaz. Pred tim, na pravo,
huci veliky vodopad s neesthetickym jménem Pissevache; silny proud Salanfy fiti se tu s vyse
70 metrti kolmo do tdoli. — Voda vZdycky ma do sebe néco poetického, at’” zur¢ivy potok
nebo $§iré, §iré mote, vzdycky je v tom kus basné, a i kdyZ ztuhne v led, ptivab plny taji v tom
se skryva... Jenom z jara, kdyz na horach sn¢hy taji a vody vali se ze vSech stran, Spinavé
zluté, divoke, a kdyz vitr k tomu svoje pisn¢ skuci, pak je to hrozna truchlohra pro tiché

obyvatele v udoli...

Alpské hory protkany jsou bystfinami jako div¢i $ije jemnymi, modrymi Zilkami: kazdych sto
krokii vodopad, tu vétsi, tu mensi, hned v pravo, hned v levo bublavé zuréi, jasné vinky

spéchaji, nezastavi se a potad utikaji dal.
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Ve Vernayaz vystoupili jsme a hajdy ted’ nahoru, do hor, s raneCkem na zadech jako ti ubozi
vandrovnici a s alpenstockem v ruce do Salvanu. Klikaté cesty na horském svahu brzy jsme
dosahli. Bylo jiz skoro osm hodin z vecera, ale v plném 1ét€ — 1. ervence — slunce teprve
zapadalo a celé udoli Rhonské skvélo se jest€¢ v jeho zari. Vesele tedy po té klikating,

protkédvané potad skakavou bystfinou a vroubené zevsad listnatym stromovim!

Pomalu halilo se udoli v stin, vecerni soumrak po ném se plizil, znendhla, jen zvolna, velmi
zvolna vystupoval nahoru a dohonil nas az v Salvanu, vesnici asi 1 000 metrti vysoko,
hluboko v horach. Ze sousednich strani zaznivaly zvonce pasouciho se bravu, ty veliké, Siroké
zvonce, jichz zvuky Bedfichovi trhaly usi a jimZ ja naslouchal rdd. Poslouchdm rad i to
kuiikdni Zab v malém rybni¢ku u nés, za letniho vecera, kdyz vSecko uz klidné spi a

odpociva...

Alpska vesnicka! Chaloupky a domky tésn€ k sobé se tlaci a kupi se kolem kostelicka jako
kurata kolem kvocny; naves neni vétsi nez dvorec vétsiho ¢eského statku. Zustali jsme tady

pres noc v hostinci, zatizeném dosti pohodIné.

Jesté vecer objednali jsme si na ¢asnou hodinu ranni priitvod¢iho, statného, asi osmnactiletého
hocha, aby nés pievedl pres Col de Balme. Byli bychom snad nasli cestu sami, ale jde se to
veseleji s pruvod¢im: dozvite se ledacos, poznate mravy a zvyky lidu hezky z blizka, a za
laskavé slovo a jesté laskavéjsi mzdu privodci odpovi rad na kazdou otazku, sam ptida, co vi,

a cesta ub&hne, ani nevite jak.

Réno o pil ¢tvrté pronikavé zvuky alpského rohu probudily nas ze zdravého spanku. Obecni

pastucha svolaval kozy, ovce, kravy a veskeru dobyt¢i havét’ na celodenni pastvu.

Bedtich stal uz pfede mnou, Sné€rovaci botky na nohou, puncochy az po kolena, za kloboukem
alpské kvéty od vcerejska a v ruce dlouhou, kovanou hiill — pravy Bergfex. V téZze chvili pfisel

také privodc¢i a za kratkou ctvrt hodiny byl jsem i ja pohotové, pak nasnidali jsme se,

vvvvv

Povétii bylo potad piiznivo, a to je v horach vzdycky hlavni véc. Cesta vedla po levém svahu
rokle, na jejimz dn€ hucel Trient a co chvili vidéti bylo hluboko dole jeho zpénéné, zelenavé
viny rvati se o veliké kameny. Slunce vychéazelo za naSimi zady tak, ze celé panorama pied
nami bylo osvétleno. Asi za hodinu dosli jsme vesnicky Triquentu a pted ni piesli jsme pies
Gorges du Triege, hlubokou to prorvu skalni s temnymi spady bystfiny Triege, k nimz

drevéné lavky umoznuji pfistup; dale Finhaut, vesnice malebné rozloZena na vysoké strani.
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Naproti na kopcich jsou také porozsety domky, chalets ve Svycarském slohu, hodné¢ vysoko,

ze zdaji se docela malinkymi; Buih vi, pro¢ tak vysoko — ti 1idé by to snad dole ani nevydrzeli.

Na kazdém kopci, vSude vidite dlouhé, bélosedé prouhy, nejdiiv tzké, pak jako tahla
pyramida potrad $irsi a SirSi, na jichz zaklad¢ nakupeny kameny a polamané stromy — stopy

sticenych lavin zimnich. Cestou pfesli jsme jich nékolik.
Porad jesté bylo rano, vSude jeste ticho a vesnicky teprve se probouzely.

Po c¢tythodinné chtzi dosli jsme do Chatelardu, dolti k hostinci s pySnym jménem Hotel
Royal, stojicimu pfi silnici, kterd vede na Téte Noire. Horsky vzduch travi, a tteba Ze teprve
otevirali okna a ¢istili svétnice, musili jsme snidati podruhé: vejce, syra, chléb s maslem a

vino — vSe to mizelo naramné rychle a Bedfichovi odtud ani se nechtélo.

Ale musili jsme pospichati, abychom dorazili do Chamonix neb alespont do Argentiéry pied
polednim upalem slune¢nim. Z Chatelardu vede pohodlna cesta ptes Valorcinu do Argenticry,
nebo malou zachazkou ptes Téte Noire na Col de Balme, ktery vypinal se ptimo pfed ndmi do

vyse; bilé jeho plané snéhové ziejmée ukazovaly na vysku naseho cile.
Byli jsme ted’ na rozpacich, jestli v pravo nebo v levo.

»Ale, panové,« namitl hostinsky, vida nds nerozhodnymi, »jdéte odtud ptimo nahoru. Cesta
sice je neschiidna, pravda, ale za to uspofite aspont hodinu cesty a krajina jest romantictéjsi, v
pravdé alpskd. VSude plno alpskych rGzi a cizinci skoro nikdy tudy nechodi, volivajice

4

mnohem pohodIngjsi silnici. Nékdy vidat s téhle strany 1 kamziky. «
Bedtichem to trhlo; byl rozhodnut.

Ja zatim hledal jsem piechod na ptiru¢ni své mapé¢, ale z Chatelardu na Col de Balme nikde
ani té nejmensi stezicky. Na§ pruvod¢i vSak za chlapeckych let byval zde, na Col de Balme,

celé 1éto jako pastvec a zné zde kazdy ket. Dobra, ptijdeme!

Zelené svahy Col de Balmu kynuly tak vabn€ — pry za dvé hodiny budeme u cile. OvSem,
kdybychom byli jako hoSi také pasli tady kravy, pak ano; zatim trvalo to plné Ctyfi hodiny,
nez jsme se doSkrabali po srdznych stranich nahoru. A ubohy Bedfich ani jednoho kamzika

neuvidel!

Prvni hodinu cesta jesté usla, ale pak bylo ¢im dal tim haf, s vyhlidkou a krasou krajiny vSak

¢im dal tim 1épe, tim krasnéji: vys a vySe stromy zakrsavaly, do cesty pletly se veliké balvany
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a pocinaly alpské raze — celé koberce jich bylo. Uz vysoko jsme byli nad protéjSimi
vesni¢kami a Chatelard uz byl docela malicky. Ted pfisly rozsahlé zelené pastviny a na nich
stdda bravu. Pasou se tady klidn¢, krotce, a kdyz jsme se jim ptiblizili, kravy pozvedly hlavu,

tiSe stanuly a upiraly na nés své veliké, vlhké oci; pak zas daly se do pastvy.

Vidéli jsme spoustu hor, jen Mont Blank a tidoli Chamoniské skryvaly se jesté za vrcholkem
Balmskym, kterému blizili jsme se jenom velmi zvolna. Brzy musili jsme obchazeti veliké
rozlohy sné¢hové, zmeklé uz dopolednim sluncem a vypliujici obycejné néjakou prohluben;
teplotou zemé rozehieje se vrstva spodni, z niz pak prysti a stéka bystfina tak, ze utvofi se
vespod veliky prostor a vrstva hotejsi tvoii nad nim jakysi most. V polednich hodinach
povoluje snih a pfechazejici mize snadno se probofiti, cozZ zhusta velmi nebezpecno byva. —
Na mistech snéhu prostych kvetly jest¢ krasné kvéty alpské a jiz jen maly kousek dé€li nas od

velikolepého divadla.

Kone¢né cely obraz pfed nami se rozvinul tak jako jevisté za oponou, nahle, ale tim
uchvatnéji. Cely ten bily fetéz Mont Blanku a dlouhé, zelené udoli Chamoniské az k vrchu de
Voza, do néhoz divaly se ohromné spousty ledovcové — to vSecko tady v plném slune¢nim

jasu. Némy uzas nejlépe mohl vysloviti naSe podiveni, nasi radost...

Col de Balme je vysoky 2 202 metry a tvoii hranici mezi Svycarskem a Francii. V malé
krémé niZe pod temenem najde ¢lovek trochu drahého obcerstveni a lacinou pohovu nékde na
sporém travniku, na ktery jsme rozlozili svoje plaidy ve stinu staré té chalupy vyspavajice
zemdleni. Privod¢iho jsme propustili, neb do Chamonix z Col de Balmu véru neni mozna

zablouditi.

Dol do Argentiery $lo to rychleji a potad podél prystici zde Arvy. UZ jsme se blizili tomu
kosteliku se stfibrnou bani, kdyZ najednou pocasi se proménilo; ani nevim, odkud vSecky ty
mraky se vzaly. Jen vitr trochu zaval a odevSad, s vysokych lesu, s ledovych a snéznych plani
vystupovaly jako vojska, fadily a srazely se dohromady, az bylo jich plné nebe. Ledovec du
Tour, prvni po levé stran¢, najednou zmizel v husté mlze, zablesklo se a hned na to ohlusujici
lomoz hromu zarachotil ndm nad hlavami, jako by vSecky ty hory kolem do kola zabrucely —
ohlas a zvuk silil to buraceni v pekelny jekot. Kapky vody veliké a t€Zké padaly ¢im dale tim
hustéji, rozpleskly se nejdiive v prachu silnice, ktera v prvnim okamzZiku vypadala kropenata
jako lastura moftskd, pak pofad hustéji a hustéji splyvaly do sebe, az uz se nic neprasilo. Co
mozna rychle opatfili jsme se proti pfihodé, kterd pfiSla rovnéz tak nezavoldna a z nenadani,

jako pisné napadnou dusi basnikovu, vzali nohy na ramena a vrazili do prvni chalupy, ktera se
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nam namanula. Byl uz nejvétsi Cas, nebo dést’ lil se proudem a pral do vikolnich skal, az se

koufilo.

Boufe piechnala se tak rychle, jak ptisla. Mlhy se rozptylily a najednou vidé€li jsme s okna
svétnice, kam nam dovolili uchyliti se, krasny ledovec Argentiersky. Je to velkolepé podivani
na ty ohromné hory ledové, jak se derou do udoli, hluboko, az skoro k zelenym lu¢indm,
strhavajice s sebou veliké massy kamenuv a skal, a jak podle nich vysoko nahoru, az skoro k
tém snéhim tdhnou se husté, tmavé lesy. Kdo vidél v Lucernu zahradu feCenou
Gletschergarten, jeji ledovcové mlyny a vSecky ty zbytky starého ledovce, miize si uciniti

pojem o vekovité, obrovské praci téch kolost ledovych.

Sli jsme se podivat na ného z blizka. Cenili jsme vzdalenost na &tvrt hodiny, ale potiebovali
jsme skoro hodinu celou, nez jsme k nému se dostali pfes Sirokou morénu, tak dcisty,
prizrany vzduch nas sklamal. Citi-li clovék nékdy svou velikou nicotu proti pfirodé, je to
dojista tady. Mezi Aiguille du Chardonnet, d’Argentiére, Aiguille Verte a du Dru s hiry v
délce asi 7 kilometrti a z§ifi primérné dojista 2 kilom. tlaci se spousty bled¢ zeleného ledu,
ktery tipytil se ve slunecni zafi, uprostied na pfi¢ jsa rozpryskan a roztrhan dlouhymi a
Sirokymi trhlinami nedohledné hloubky. — Nejvétsi z téchto trhlin na ledovcich
Chamoniskych jsou velikosti piekvapujici: na ledovci de Géant 100200 m. délky, 80 m.
Sitky a hloubku ani zméfiti nelze; celé Chamonix by pry do takového jicnu se veSlo. Roku
1824 ptirodozpytec Forbes méfil jednu takovou trhlinu (crevasse), kterd byla 370 metrd
Sirokd! — PoSinujici se massy kazdy tyden méni svou tvainost, ovSem jen zvolna, a nékdy pred
vasima o¢ima kus povoli, utrhne a stiti se s nesmirnym tfeskotem. Nekteré z ledovci rostou a
rozpinaji se, jinych ubyva. — Ledovec de Bois pfiblizil se r. 1826 az tésné€ k vesnici, ktera mu
byla pfi kitu kmotrou, a byl jiZ tak blizko, Ze obyvatelé musili opustiti sva obydli a uchyliti se
jinam; od toho ¢asu vSak primérné 10 m. ro¢né€ ho ubyvalo. Ledovec des Bossons zacatkem
tohoto véku nepékné jal se taditi: jistému sedlackovi z vesnice des Bossons na ptiklad strhl
pét hektartiv orné pidy a chudédka na mizinu piivedl. Roku 1817 tak hrozivé to s nim
dopadalo, ze vystrojili n€kolik procesi a veliky kiiz mu postavili do cesty. Snad opravdu to

néco zpomohlo, neb od téch dob ustupoval zase nazpatek.

Chamonisky ptirodozpytec Venance Payot mnoho se zabyval pozorovanim postupu ledovciv
a pozorovani ta ve mnohém vzhled¢ jsou zajimava. Tak na ptiklad pozoroval roku 1853
nekolikrate oscillace ledovce des Bossons a shledal, Ze od 18. do 26. kvétna postup jeho byl

12 metrt, t. j. 1,59 m. za 24 hodin; od 26. kvétna do 3. Cervna 7,40 m., tedy 90 cm. za 24
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hodin; od 3. do 9. ¢ervna 2,18 m., tedy jen 36,5 cm. za tyz Cas. Zatim totiz ledovec byl
zadrzen ve svém postupu velikym balvanem skalnim, ktery mu byl v cesté, led nahromadil se
a stlacil za balvanem, az posléze m¢l dosti rozpinavé sily a sebral balvan s sebou. Od 9. do 15.
cervna postup obnasel 5,80 metru ¢ili 64,5 cm. za 24 hodin. Od té doby vSak postupu a Sifeni
ubyvalo tim vice, ¢im vice pfibyvalo letniho horka. Ve dvanacti nasledujicich letech stahoval

se ledovec ro¢n¢ primérem o 27,5 metrq.

V zimé¢ postup ledovciv sotva je znatelny: Payot pozoroval progressi jen nékolika centimetra.
Za to v 1été denni horka, dest¢ a vétry zapadni tak zveliCuji tani ledu, Ze ubyvani jeho jest

vEtsi neZ postup.

Pocet kubickych metra ledu, ktery roztal béhem 41 let na ledovei svrchu zminéném, Payot
paci na 26 250 000 ¢ili na 640 243 kub. m. ro¢né, predpokladaje prostiedni Sitku 250 m.,
vySku 35 m. a délku asi 3 000 metri. — Primérna teplota tidoli Chamoniského nemusila by
klesnouti o mnoho a ledovce alpské dosahly by opét oné rozlohy, kterou zaujimaly pired
statisici lety, t. j. celym udolim Arvskym az k pohoii Jurskému. Nad Chamonix kupil se led
pry az do vyse 1 000 m.

Stopy takovych starych resp. byvalych ledovcl neni nesnadno nélézti: jsou to morény,
erratické balvany a rozryhované skaly; ryhy jejich vznikly tfenim kfement, jeZ ledovec s
sebou vlekl, o skaly pod nim leZici. Naopak byvaly mnohé prechody a prismyky alpské, které
ted zaneseny jsou nesmirnymi massami sn¢hu a ledu. Jest€é pry existuje néjakéd listina
pergamenova z r. 1300, dle které byvalo kdysi mésto St. Jean de Pertuis, které zasypano bylo
strzi horskou a pak docela zni¢eno ledovcem de la Brenva. Cestovateli J. Mooreovi vypravéli
ve druhé polovici minulého stoleti n€ktefi starci Chamonisti, Ze sami se pamatuji, Ze nckteré

ledovce za jejich détstvi byly mnohem, mnohem mensi.
Ale to jen tak mimochodem; nechceme piirodozpytciim plésti se do femesla.

Prochazka tudolim Chamoniskym z Argentiecry aZz do hlavniho mésta jest asi z
nejvelikolepéjSich v Evropé€; po obou strandch nebetyéné hory zasypané snéhem, ohromné
ledovce derouci se s levé strany do udoli — a dole smavé louky a Cerstva zelen, kterou

protékaji divoké bysttiny ledovcové...

Chamonix Zije a tyje z cizincl, nejvice Anglicaniv a Americantv, dé€kujic za rozkvét sviyj
rovnéz tak Jakubu Balmatovi, ktery prvni nasel cestu na Mont Blanc, jakoZ i Ferdinandu

Riesenkraemerovi, ktery v méstecku zafidil prvni pohodlny hostinec. Ted’ je zde hotelt
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velikych a pohodInych bezmala tolik, co domt soukromych. N&s hoteliér byl byvaly pravod¢i
ze znamé rodiny Couttetliv a zkuSenostmi svymi jakoz i1 dikladnou znadmosti kraje rdd nam

poslouzil, rizné a uzite¢né nam davaje pokyny.

Zivnost privod¢ich v Chamonix jest, jak pfirozeno, Zivnosti velmi vynikajici a rozsifenou;
arci také nebezpecnou, nebot’ mnohy z téch odvaznych a neohrozenych lidi naSel sviij hrob ve
studeném lin¢ ledovcovém a na hibitove zvlastni kiiz je reservovan pro ty, kteti zddného rovu
nemaji a kterym nedopiano odpocivati v zemi posvécené. — Privod¢i tvofi zvlastni cech, v
jehoz cele stoji guide—chef, a ten také urcuje potadek a postup vidctv, jemuz cestovatel musi
se podriditi. Jenom tehda cestovatel smi volili priivod¢iho sdm, chce-li podniknouti vychazky
zvlastni, fecené courses extraordinaires (na Mont Blanc, pfes Col de Brenva do Courmayeuru,
na Aiguille Verte a j.), anebo podnika-li cestu za tcelem védeckym, nebo neni-li pravodci
mocen jazyka cestovatelova a naopak, nebo posléze jestlize s pritvod¢im, kterého si pieje, jiz
néjaky vylet podnikl. Také damy, podnikaji-li samy néjaky vystup, a ¢lenové nékterého

alpského klubu mohou voliti si pritvod¢iho.

Taxy vSech vychazek jsou pfesné urceny a plati se na pt. na Mont Blanc, coz je vychdzka
nejdrazsi, 100 franki; nutno vSak vziti dle predpisu pritvod¢i dva a jednoho nosice zavazadel

(50 fr.), tak ze vystup stoji nejmén¢ 250-300 frankd.

Zamgstnani pruvodcich zhusta byva dédi¢né a mnohé rodiny, jako rodina Payott, Paccardi,
Balmatl a j., bezmala jiZz sto let tim se Zivi. Po vétSiné jsou privod¢i lidé piijemni, mluvi
nékolik fe¢i a radi sdéluji se s privétivym turistou o svoje bohaté topografické, nékdy i1
ptirodovédecké védomosti. Mnozi z nich prokazali védeckym vypravam platné sluzby a také

pravodci to byl, ktery prvni na Mont Blanc vystoupil.

Podivno dost, ze prvni to vystoupeni stalo se r. 1786. Jiz pted tim udoli Chamoniské bylo
hojné navstévovano, od r. 1741 totiz, kdy udoli a jeho krasy objevili Angli¢ané Windham a
Pococke. Oba vybrali se tehda ze Genevy s velikym privodem do toho kraje, o némz jim byly
vypravovany prapodivné véci, jako na pf., Ze v Chamonix Zije lid loupeZivy, Ze nutno hojné

zasobiti se potravinami a Bih vi co jeste.

Karavana byla také vypravena jako do boje — ale jaké bylo pfekvapeni cestovatelti, kdyz v
Chamonix nasli lid tichy, pracovity a mirumilovny a kdyz pievor taméjSiho klastera
benediktinského pozval vzacné hosty na znamenitou snidani. »Pierre des Anglais« u ledového

mofe pfipominad dosud prvni tu navstévu. Privod¢i fikaji, Ze Angli¢ané zde pfenocovali, coz
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vSak s pravdou se nesrovnava; kamen znaci jen nejvyssi misto, ku kterému az Angli¢ané

pronikli.

Prvni tito navstévnici arci byli okouzleni velikoleposti pfirody alpské, tfeba ze mimo udoli
samo a ledové mote nevidéli nic. Stoupati na né€ktery vyssi vrch ani ve snu jim nenapadlo;
nebylot’ k tomu privod¢ich a predstavy o schidnosti ¢i neschtiidnosti ledoveil byly pfimo
désny. Nez zadny zacatek neni snadny a tak Chamonix mohlo si gratulovan, ze prvni led
nevédomosti byl prolomen, nebot’ zprava o vypravé Windhamové a Pocockové brzy se
roznesla a navstévy cizinciv opakovaly se ¢im dale tim vice; jich vychodiskem stala se

Geneva.

Dvacet let po tom, r. 1761, Genevsky ptirodozpytec Horac Benedikt de Saussure pfi prvnich
svych navstévach v Chamonix vypsal odménu tomu, kdo najde cestu k temeni Mont Blanku, a
od téch dob privod¢i Chamonisti zacali pokousSeti se o ten podnik. Dé&jiny téchto pokust
nejsou beze v§i zajimavosti, nez tady nelze jich pfipominati; podnikatelim nebézelo pii tom
ani tak o cenu, jako spiSe o Cest a slavu prvniho lezce. Pokusy opakovaly se n¢kolikrat a
nejednéch sucastnil se Saussure sam, ale pofad nadarmo. Az teprve 8. srpna 1786 zminény jiz
pravodc¢i Jakub Balmat s doktorem Michalem Paccardem, roddkem Chamoniskym, také po
nékolika pokusech a po namahani véru nadlidském a s vytrvalosti obdivuhodnou dosSel

temene nejvyssiho vrchu evropského, a tim také cile davnych svych tuzeb.

Hned tenkrate Balmat za sviij odvdzny ¢in byl oslavovan. Psano o ném verSem 1 prosou,
zahdjena na prospéch jeho subskripce, a kral sardinsky udé€lil mu piijmi »du Mont Blanc« a
zvlastni odménu. Ted hlasé jeho slavu pomnik pfed kostelickem na ndmésti Chamoniském,

jejz postavila jemu geologické spolecnost francouzska na vdéénou pamét.

JiZz druhy rok po tom de Saussure podnikl prvni vypravu védeckou na Mont Blanc, tvofici
meteorologickou stanici par excellence, pfi ¢emz Sestnact privod¢ich a nosicli, mezi prvnimi
ovSem Jakub Balmat, provazelo jej, nesouce potraviny, nastroje védecké, prikryvky atd. Ve
vzacnych vyzkumech svych de Saussure pokracoval roku nasledujiciho, pii kterémz

vystoupeni jej provazel jeho syn Theodor, tehda osmnactilety.

Védeckych vyprav bylo pak jesté nékolik. Roku 1844 vystoupili Ch. Martins, Auguste
Bravais a dr. Lepileur, r. 1857 a 1859 prosluly fysik anglicky Tyndall, ktery vytrval na temeni
plné 24 hodiny, a r. 1851 Berlinsky dr. Pitschner, r. 1866 Anglican Hodgkinson, r. 1867

Genevsky profesor Soret a r. 1875 Jules Violle, profesor védecké fakulty z Grenoblu; mimo
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tyto jesté fada ptirodozpytcti vénovala Mont Blanku svou pozornost. — Vyskytl se také navrh
vystavéeti na temeni pevnou né€jakou boudu, aby mozno bylo asi tfi mésice na vrcholu setrvati

pro pozorovani meteorologicka, ale dosud névrh ten zrealisovan nebyl. —

Mont Blanc od prvniho pokusu slezeni méa svou historii, z niz mnoha stranka je veselou,

mnohd, bohuzel, také smutnou, ale vSecky jsou velmi zajimavy.

Do r. 1820 Mont Blanc teprve jedenactkrate byl slezen a po dvanacté chtéli se o to pokusiti
plukovnik Henderson, Angli¢an, a dr. Hamel, Rus, provazeni jsouce tfinacti otuzilymi horaly,
totiz deseti viidci a tfemi nosici. Prvni den, 18. srpna vzpomenutého roku, byl Cas piekrasny a
karavana dosla az na Grands Mulets, kdez pfenocovala. AvSak hned druhy den z rana pocasi
se zménilo a privodc¢i seznavajice, ze zustane tak po cely den, usnesli se vyckati az nazejtti
ptes to, ze dr. Hamel naléhal na pokracovani ve vypraveé. Ponévadz pak potravnich zasob se
nedostavalo, byli losem urceni tfi z pravodcich, ktefi vratili se do Chamonix, aby pfinesli,
¢eho tieba. Ale ani nasledujiciho dne pocasi nebylo lepsi a priivodci stejnomysiné rozhodli
vratiti se do Chamonix a upustiti od zamyslu. Dr. Hamel vS$ak nizddnym zptisobem nechtél s
tim souhlasiti. Darmo vSichni privod¢i, lidé zkuSeni a naprosto spolehlivi, domlouvali a
ptemlouvali svéhlavého a nezkuSeného cizince; dr. Hamel zadupal zlostné nohou a obraceje
se k plukovniku Hendersonovi, zabrucel »Zbabélci!« Jakmile to privod¢i uslyseli nevahali
jiz, nechtice nésti tu pohanu, a vyprava dala se na cestu, neCekajic navratu t¥i druhd,

vyslanych do Chamonix.

Z opatrnosti kraceli po zkém hibeté horském vSichni v jedné fadé za sebou: privod¢i a
nosici vyslapavali cestu Cerstvé padlym sné¢hem, oba cizinci kraceli vzadu. Ale snih nebyl
jeste dosti utuhly, postupujici lezci délali svou chiizi do snéhu velikou brazdu a snih zacal

povolovati.

»V tom vidim,« vypravoval jeden z ucastnikti, prezivsi tuto katastrofu, »kterak ¢tyfi nebo pét
pravodcich, ktefi §li pfede mnou, najednou upadli a jen jeden stanul; pak citil jsem, kterak i
mn¢ mizi ptida pod nohama, a jiz padal jsem volaje: ,,Lavina, lavina! Jsme ztraceni!* Citil
jsem, ze padam s takovou rychlosti, Ze prostorem Ctyt set stop svezl jsem se v jedné minuté.
Posléze znamenam, ze ptida pode mnou zmizela docela a ze muij pad je svisny: uz jsem se mél
docela za ztracena, a pamatuji se jen, ze jsem volal: ,,Boze, smiluj se nade mnou!* a ze v témz
okamziku byl jsem na dné¢ trhliny, leze na vrstvé snéhu, na kterou slysel jsem padati jednoho z

druhtiv, aniz jsem jej vSak mohl rozeznati.
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Zustal jsem nékolik okamzikliv omracen padem; pak zaslechl jsem nad sebou Zalostné volani.
Byl to David Couttet. — ,,Ach, mdj bratr, mtij ubohy bratr je ztracen!* lkal. — ,,Neni, neni*
volam; ,tady jsem, Davide, a jesté jeden se mnou.” — ,, Mrtev?* — | Ne, nejsem* odvétil Matéj
Balmat, ,,ziji a chci ti pomoci.“ — V tom okamziku svezl se po stén¢ trhliny a dopadl vedle
mne. — ,,Kolik ztracenych? ptam se. — ,, Tti, kdyz ty jsi zachranén.“ — , A ktefi?* — ,,Petr
Carrier, Augus Tairraz a Petr Balmat.“ — | A ti pdnové, nestalo se jim nic?*“ — , Ne, slava
Bohu!“ — ,,Dobfte, zachranime tedy toho, kterého jsem vidé€l padati zaroven se mnou a ktery

nebude daleko.*

A vskutku, obrativSe se zpozorovali jsme ramé vyc¢nivajici ze snéhu. Bylo to rdm¢ naSeho
ubohého kamarada. Uvolnili jsme mu hlavu, kterd byla zasypéana; neztratil sice védomi, ale
nemohl slova promluviti a obli¢ej mél modry; nicméné po nékolika okamzicich zotavil se tak,
ze mohl stati. MUj bratr nam hodil malou sekerku, kterou jsme si vysekali schidky do ledu;

pak, kdyz pfisli jsme do jisté vySe, kamaradi podali ndm svoje hole a vytahli nés k sob¢.

Sotva ze byli jsme nahote, zpozorovali jsme dra. Hamela a plukovnika Hendersona, kteti
podavali nam ruce tkouce: ,,JJen odvahu! Dva jsou zachranéni, ostatni zachranime také.“ —
,Ostatni jsou ztraceni,” odpovédél Matéj Balmat; ,,nebo vidé€l jsem je tady zmizeti. — Ukazal
pii tom na trhlinu a my nahliZeli brzo, Ze neni nad¢je zadné. Na télech ubohych naSich ptatel
bylo dojista vice nez dvé sté stop sné¢hu... Tii byli ztraceni, nicméné nemohli jsme se
odhodlati opustiti to misto. Balmat obratil se ted’ k dru. Hamelovi a pravil: ,,Nu, toz, pane,
jsme tedy zbabélci? A chcete jiti jesté dale? My jsme hotovi.“ Doktor odpoveédél rozkazem
vratiti se do Chamonix. Plukovnik Henderson lomil rukama a plakal jako dité. —,,.Byl jsem na
vojng,” pravil, ,byl jsem u Waterloo, vidél jsem, kterak d€lové koule porazely tady
bojovnikilv, ale ti lidé byli zde, aby umfeli, kdeZto tito...* a slzy nedaly mu mluviti dale. —

,INe, neodejdu, pravil ten dobry vojék, ,,neodejdu diive, dokud nenalezneme jejich mrtvoly.*
Musili jsme jej nésilim odtdhnouti, nebo noc se blizila a byl nejvyssi Cas sestoupiti.«

Roku 1861, 15. srpna, tedy prave po 41 letech, privod¢i Ambroz Simon $el s n€kolika cizinci
na Pierre de I’Echelle, vybéZzek to ledovce des Bossons. Kraceje zpozoroval u otvoru trhliny
ledovcove utrzky muZzského Satu a lidské kosti. Sebral ty zbytky, ucinil o tom thned ozndmeni
ufadim v Chamonix a neprodlen¢ vypravili se ncktefi ohledat to misto. Asi 15 metri
nedaleko toho nasli jest¢ nékteré kosti a mezi nimi lebky, na kterych lpély jesté vlasy, na
jedné Cerné, na druhé rusé a na tfeti kastanové: — byly to pozlstatky neStastnych privodcich z

r. 1820. Jesté po tii 1éta ledovec vrhal rizné trosky z té vypravy, Utrzky Satu, klobouky,
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zéapisniky, nastroje meteorologické, pokryté brzo piskem, brzo plovouci na vodé¢, ktera
vypliovala trhliny, brzo zamrzl¢ v ledu. Mezi témito poslednimi zbytky byla také ruka

odtrzena od téla a drzici se kifeCovité trosek silné hole.

Druhé nestésti stalo se 15. srpna 1860: lavina strhla tii cestujici a jednoho privodéiho; treti 9.
srpna 1864 pii vyprave rakouskych hrabat Schonkirchena a Wurmbrandta: privod¢i (zminény
Ambroz Simon) najednou probofil se pfed o¢ima celé spole¢nosti do snéhového mostu a spadl
do bezedné propasti. Sice honem bylo organisovano zachranéni a horalé pronikli az na 50
metrd hluboko, ale po neStastném ani pamatky nebylo. Trhlina byla hloubky nedohledné,

nasli jen ledové stény potiisnéné krvi a nékolik chomach vlasi.

Ze dvé 1éta nové nestésti. Skotsky Slechtic Jifi Young, neohrozeny lezec, ktery jiz nékolikrate
docela sam a beze vSech pravodc¢ich, spoléhaje uplné¢ na vlastni dovednost a zkuSenost.
Obyvatelé¢ Chamonisti sledovali z dola dalekohledy odvazny ten ¢in a vidéli zietelné tfi
bratry, pfivazané k sobé lanem, postupovati na srazné ledové strani, videli také, kterak
nejstarsi, viidce, zbloudil s cesty a kterak pozndvaje sviij omyl, obratil se ke svym bratrim,
chtéje patrné¢ zmeénili smér, nez v tom sklouzla mu noha na hladkém led€ — a vSichni tfi fitili
se dolt. V udoli nastalo nesmirné zdéseni; — bylot’ 1ze rozeznati, jak nestastnici dopadli, a ze
ted’ ani se nehybaji. Hned usneseno jiti jim na pomoc, jsou-li zranéni, neb aspon pfinésti jich
mrtvoly, nebude-li jiz mozno vratiti je zivotu. Ale asi za ¢tvrt hodiny prvni patrné se
vzpamatoval a povstal, a po malé chvili i druhy; jen tfeti zlstal leZeti, nehybaje se. Druzi dva
snazili se mu pomoci, nadzvedali jej, vSak pomoci jiZ nebylo — bylt’ mrtev. Musili jej tedy
opustiti a hledéti zachraniti samy sebe, an byli v misté, ze které¢ho jinému sotva by se podatilo
zdravu uniknouti. Odvazny Jiti vSak neztracel mysli a jako jeho vinou nejmladsi bratr o Zivot
pfisel, tak ted’ odhodlanosti svou druhému v pravdé Zivot zachranil. Pomocna vyprava potkala
oba na cesté zpatecni a s velikym namahdnim, ano 1 s nebezpecim dopravili mrtvolu zabitého
do Chamonix. — Horal Chamonisky pro zivy svét nenechal by mrtvolu ¢lovéka, at’ cizince, at’
domaciho, v téch pustych spoustach na pospas ledoveiim a vynaloZi posledni sily, aby ji
vyrval nedozirnym, studenym hlubindm, jen aby ji mohl odevzdati hibitovu, a nemozno-li

mrtvé télo jiZ nalézti, poklada to za nestésti nové.

Lavina ledovcova zasypala jest¢ téhoZz roku anglického kapitdna Arkwrighta a dva jeho
pravod¢i. Vylékala je krasna pohoda fijnova, kdy uz piece na podobné vypravy je pozde. —

Roku 1870 Anglican Marke se svou choti a dcerou a jen dvéma nosic¢i vydali se na cestu. Pani
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Markova pies to, ze byla nesmirn€¢ umdlena, postupovala dale a neopatrny nosic, chtéje slabé
pani polehditi, nabidl ji rdimé. Kraceli sotva n¢kolik krokt, kdyz v tom snéhovy most pod jich

tizi se prolomil a oba s hroznym vzkiiknutim zmizeli v hlubing.

Nejhroznéjsi katastrofa pfihodila se vSak vypravé Ameri¢ana Randalla, k némuz ptipojili se
krajan jeho dr. Bean a skotsky pastor MacCorkendale, s viidci a nosi¢i dohromady jedenact
osob. Byli ptekvapeni boufi, zbloudili s cesty a zahynuli bidné€, vSech jedenact osob. Mrtvoly
osmi nest’astnikd byly nalezeny, pak mnoho pfedmétii riznych jim nélezejicich, mimo jiné

také dennik Beantlv, ktery obsahoval tyto tklivé pozndmky z poslednich chvil:

»V utery, 6. zafi. Teplota 34°F. ve dvé hodiny rano. Vystoupil jsem na Mont Blanc s desiti
osobami: osmi vudci, dvojctihodnym MacCorkendalem a M R. Pfisli jsme na temeno v pil
treti. Hned, jakmile jsme je opustili, byli jsme obklopeni snéhovymi mraky. Pfenocovali jsme
v jeskyni vyhloubené ve sn¢hu, jez chranila nas jen velmi nedostatecné; byl jsem nemocen po

celou noc.

Mont Blanc, 7. zafi. Najde-li nékdo tento zapisnik, prosim, aby jej poslal pani H. M. Beanové,

Ionesborough, Tennesse, Spojené Staty Americké.

Milovana Hessio, jsme jiz po dva dny na Mont Blanku, uprostied strasné sné¢hové boufe.
Zbloudili jsme s cesty a jsme ted’ v dife vyhloubené ve sn¢hu ve vysi 15 000 stop. Nemam jiz
nadé¢je, Ze kdy sestoupim. Snad tento zapisnik nékdo najde a posle ti jej... Nemame co jist;
nohy moje jsou jiz zmrzl¢é a jsem vSecek vysilen; nemohu neZz psati n¢kolik slov... Umirdm ve
vife v JeziSe Krista a v mySlenkach na lasku k tobé. S Bohem vSem. Shledame se na nebesich.

Jos. B. Bean.«
A nize skoro necitelné:

»Rano. Zima potad prendramnd; mnoho snéhu, ktery pada bez prestani. Vidcové nejsou na

svych mistech.«

Dennik byl odevzdan americkému konsulovi v Genevé, ktery dal obsah jeho uvefejniti v

novinach — snad pro vystrahu.

Jesté tii obé&ti vyzadal si Mont Blanc, r. 1874 a 1877 dva cestujici a jednoho pritvod¢iho; za
jeden cely vék tedy — od téch dob, co poprvé na né€j vystoupili — 25 a to dohromady sedm

cestujicich a osmnact pravodc¢ich nebo nosicu.
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Stara cesta, kterou ubirala se karavana Randallova, byla novym fadem upln¢ zakézéana jakozto
nebezpecna a neschidnd, tieba ze diive byla nejschidnéjsi. Neni se tomu diviti: cesty neustale
se méni paddnim snéhu a postupem ledovych mass. — Pfi pocasi pékném neni vystoupeni na
Mont Blanc naméhavo, ale kdyzZ Mont Blanc »koufi svoji dymku«, kdyz »posadi si ¢epici na
hlavu, jak tikaji horalé, pak at’ nikdo na n¢j se neodvazuje! Obycejné pricinou vSech nestésti
bylo, ze cestujici nechtéli poslechnouti rad zkusenych vidciiv a nedbali nestalosti pocasi. Nez

prejdéme kapitoly smutné a hledejme veselejSich!

Zaciname s damami, a¢ ne vzdycky zena kapitol veselych byva pfi¢inou a piivodem. Spi§
naopak a pro ptiklady sami nemusili bychom choditi daleko. Ach!... nez nechme si tuto latku
vhodnéji pro lyrickou baseil néjakou nebo pro vecerni vzdechy za stdlym stolem své
restaurace, kam uchylujeme se nejradéji z raje manzelského. Pivo ma tu dobrou vlastnost, ze

se po ném tloustne a snadnéji zapomina...

2. tijna 1865 dvé damy, miss M. C. Brevoortova a chot’ privodc¢iho Sylvaina Coutteta
vystoupily na temeno Mont Blanku se dvéma viidci a dvéma nosici. Dle davného zvyku byla
nahotfe vyprdzdnéna ldhev Sampanského »na zdravi Mont Blanku«, pak byla pofddéna

¢tverylka a po tanci vSichni zapéli Marseillaisu. Veselosti bylo tedy dost.

Prvni zena vibec, ktera vystoupila (14. Cervence 1809) na Mont Blanc, byla Marie Paradisova
ze Chamonix, zndma pode jménem la Paradisa. »Byla jsem pouha sluzka,« vypravovavala
pozdéji sama prostym svym zpiisobem; »privod¢i mi jednoho dne povidali: ,,Pijdeme
nahoru, pojd’ s ndmi, cizinci budou té pak chtit vidéti a daji ti néco.” To mne pfimélo, ze jsem
Sla s nimi. Na Grand Plateau nemohla jsem jiZ jiti déale, byla jsem vSecka nemocna a ulehla
jsem do sn&hu. Dychala jsem jako slepice, kdyZ jim je horko. Podali mi rdmé s obou stran a
tahli mé; ale na Cerven}’/ch Skalach uz to nikterak neslo a povidala jsem; ,,Ficha moa dans une
eravasse et alla ot vo voudra!*“ (Hod’te mne do né&jaké propasti a jdéte si, kam chcete!) —
,»,Musis jit az nahoru* odpoveédéli mi privodéi. Vzali mne, tahali, strkali a nesli mne, az jsme
kone¢né pfisli na temeno. Jsouc nahote nevidéla jsem jiz jasn€, nemohla jsem jiz ani dychati

ani mluvili, povidali mi, Ze bylo tizko na mne se divat.«

Marie tézila ze svého pokusu nejen slavu, nybrz, jak ptedpovidali jeji pravod¢i, také penize.
Od téch dob totiz upravila si spekulativni Marie stanek v lese des Pélérins, na tpati Mont
Blanku, prostfela na mech bily ubrus a nabizela vracejicim se poutnikiim prosté, vSak chutné
zakusky: bily chléb, mléko, maslo, vejce a ovoce. »Ah, to je Marie du Mont Blanc!« volali

pravodci, a cestujici radi u ni se zastavovali a jedli, poslouchajice jeji neli€ené vypravovani.
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Marie Paradisova byla domaci; prvni zena cizi, kterd tutéz véc podnikla r. 1838, byla
Francouzka, slecna d’Angeville, ¢tyfiaCtyticetiletad. Provazel ji viidce Desplans a Josef Maria
Couttet, ktery, kdyz byli nahote, pravil k neohrozené cestovatelce: »A ted’, sle¢no, musite jit

jesté vyse nez Mont Blanc!« pfi tom oba pritvod¢i vyzvedli ji na svoje ramena.
Od téch dob pocet vystupujicich dam stale se mnozi a neni ted’ velikou vzacnosti.

Jsou lidé, ktefi i nckolikrate (az desetkrate) podnikli vylet na Mont Blanc, ke priivod¢im

ovSem nehled¢; z téch mnozi vice nez dvacetkrate byli nahote.

Mladému potomkovi slavného Saussura, Horacovi de Saussure, bylo 14 let, kdyz r. 1873 na
Mont Blanc vystupoval, a sle¢né¢ Aliné Loppé 16 let. Kdyz tato s otcem a priivod¢im svym
byla jiz na temeni, dohonila je jind karavana, majici v Cele markyza de Turenne, starce
dvaasedmdesatiletého, nejstar$iho, ktery na Mont Blanc dosel. — Ptiklad zvlastni odvahy
podala sl. Isabella Stratonova, kterd vystoupila se svym synovcem a s priavod¢imi Janem
Charletem, Sylvainem Couttetem a nosi¢em Michalem Balmatem v nejprudsi zim¢, 31. ledna
1876. Teplomér ukazoval — 24 °C.! »Vyhlidka byla nade vSecko ocekavani krasna,«
vypravovala miss Stratonova. »Vystoupila jsem nahoru v 1ét¢ jiz tiikrat; ale dosud nikdy
neuzila jsem dokonale toho divadla. Nesmirné spousty snéhu, nahromadéné na svahu
italském, rozmnoZovaly pifenaramné velikolepost scenerie.« Karavana ziistala pil hodiny na
temeni a vratila se 1. unora do Chamonix, tak Ze ztravila plné Ctyfi dny a Ctyfi noci na
ledovcich! — F. Morshead ud¢lal dokonce zédvodni jakysi béh na Mont Blanc a v knize cizinct
na Grands Mulets napsal 21. ¢ervence 1864 tuto poznamku: »VySel ze Chamonix dnes rdno o
pul jedné v noci, dosel na vrchol Mont Blanku v 10 hodin 10 minut, vratil se sem (na Grands
Mulets) v 1 hodinu 12 minut po poledni. Bez viidce a bez nosie.« V pul paté byl zpét v
Chamonix, provedl tedy cely vylet v neuvéfitelné kratkém Case 16 hodin i se zastavkami. —
Podobnych piikladii dovite se v Chamonix nékolik; — ale praktického ucelu takové

extravagance nemaji docela zadného.

Bylo také nékolik vyprav uméleckych. Malifi E. T. Coleman, Gabriel Loppé a Adams-Reilly

byli nahote nejednou; Aug. Bisson ptinesl roku 1861 prvni fotografické snimky temene.

Clovék nedostal se viak samoten do téch vysin pustych; mnozi z cestovateliiv a zejména
pravodci brali a berou s sebou psy, ktefi vydrzi vystupovani dosti dobfe. Dama jedna vzala s
sebou holubici a pustila ji na vrcholku; ubohy ptak padl bez vlady k zemi a nemohl ani

pokusiti se o let v fidkém vzduchu.
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Nez vratme se jiz do udoli, které ted’, v poslednich letech, stalo se cilem az 15 000 cizinct
ro¢né. — V Chamonix muize§ vytrvati nékolik tydniv a nikdy té krasy pfirodni se nenasytis. A
pozitek ten znacné je usnadiiovan: na vSecky strany, i na vysoké kopce pohodlné cesty jsou
upraveny nebo pruvod¢i jsou pohotove. Sice nebylo tomu vzdycky tak, a kdyz 26. srpna 1810
cisafovna Josefa navstivila Chamonix a chtéla vidéti »ledové mote«, bylo ji a desiti osobam
jejiho privodu ptfidéleno 68 vidciv a predvoj pionéra razil pohodlnou cestu houstinou. Ted’
kazdé dit¢ pohodIn¢ dostane se na Montanvert. Tenkrate byla tam jen prosta chyze pastyiska a
pastyt, pohostivsi tehda cisafskou karavanu vedl jakousi knihu hosti, do niz cisafovna pry

napsala:

»Ah! je sens qu’au milieu de ces grands phénomenes De ces tableaux frappants, de ces
terribles scénes Tout éléve [’esprit, tout occupe les yeux; Le coeur seul un moment se repose

en ces lieux.«

Nekolik rokt po té jiné VeliCenstvo pfislo do Chamonix, ale jiz ne s takovou slavou: sedm
ned¢l po padu prvniho cisafstvi v bouflivé jedné noci byvala cisafovna, Stvana Marie Louisa

pry klepala u dvefii jedné chatrce a marn¢ prosila o nocleh...

Nevim, kterak popisovati krasu, tu nevyslovnou krasu velikolepych hor a udoli
Chamoniského, a tam, kde vlastné bych mél pociti, kon¢im. Nedélam si z toho veliké
svédomi, nebot’ ani umeéni, na které lidé piSici nemohouce s mista tak radi se odvolavaji,
mnoho tady nesvede a té krasy nevystihne. Snad nékterou jednotlivou partii malif dovedl by
obséhnouti, néktery vrch, kus ledovce, ale celé mote ledovcové, veskeren ten fetéz od bilych
temen az dolti k zelenym lukam a to vSecko tak rozmanité a velikolepé myslim asi sotva, tuze

sotva.

Z t&ch premnohych prochéazek a vyletl ze Chamonix na jeden maly nejvice vzpominam. Jak
za Casného rana jsme vySli na Montanvert... UZ plldruhé hodiny jsme stoupali, zvolna a
klidn¢ predhanéjice se s velkym sluncem, které také neustale stoupalo vys. Jen s tim rozdilem,
ze slunce se nezastavilo, my vsak ano, hned v malém tom chaletu Chapeau, ve kterém vedle
obligatni kotalky, mléka a jahod, jeZ tuto proddvaji za gro$ ne pravé maly, ukazuji také —
kamzika ve chlivku. VidiS§ to, Bedfichu, pfece jsi kamzika uhlidal, arcit’ zubozeného, az k

placi.

Vys a vyse stromy fidly... Z dalky, po tfihodinné pouti, kynul nam veliky dvoupatrovy dam,

krasny hotel, ktery pfes to svoje vzacné pohodlicko je velkou prosaickou kaitkou do této
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studené, velebné ptirody, které¢ vévodi Cervenavé skaly Aiguille du Dru. Ve velkém dfevéném
staveni, jist¢ uz pres 2 000 metri nad mofem, je utulné a pekné — jako kdekoli jinde v
podobném zavod¢ prvni tiidy, ba vysokymi cenami jesté tato epitheta lze stuptiovati. Budova
je ovSem vSecka ze dieva, aby tam bylo tepleji, tieba Ze jenom v saisoné je obydlena a
uzivana. Pfed hotelem na lavicce sed¢ piehlédnes veskeru krasu, ktera pred sto padesati lety

uchvitila cestovatele anglické. ..

... Schazime dold, k Pierre des Anglais, dodélavame tam nevim uz po kolikaté dnesni snidani
a narazivSe si na podeSve zelizka, aby nohy se nam neklouzaly, prechdzime asi kilometr
Siroky ledovec, Mer du Glace, hofejsi ¢ast obrovského, nesmirného vodopadu, ktery jakoby
najednou byl zmrzl. Ale ani nebylo potfebi nasi opatrnosti: led byl skoro rovny, a ptes trhliny

pruvodce nas nevedl.

Jenom na druhé strang, na pravém biehu, na veliké skalnaté a kamenité moréné je ponékud
uzkostlivéji, zejména tam, kde skéala skoro kolmo padéd dold. Vysekali tam na tak zvaném
Mauvais-Pas tzkou pésinku, ktera byla by nebezpecnou, kdyby se nebyli postarali zaroven o

prislusné zabradli, na které chodec mize povésiti svou zavrat’.

Koneéné ptejdeme 1 tudy, a pak zase hluboko do lesti pofad a piece dal, a nikomu z néas ani
nenapadne divati se na hodinky a pospichati domti. V tom ¢istém, jasném vzduchu tak pékné
se Zije a Unavy ani nepocitis; vystupujes na kopce nékolik hodin a to s rozkosi, a pofad jen bys

chtél jiti dal...

Jindy zas lezli jsme na Flégéru a Brevent, na Pavillon de la Pierre pointue, a jenom Mont
Blanc sam ziistal ndm svou vyhlidku dluzen: Bedfich byl by na to nestacil, ackoli se kasal na

to velmi odhodlané.

Musil se spokojiti jenom s navstévou a piechodem pies velké balvany ledovce des Bossons. A
ptestal byti tak velkym hrdinou, kdyZz vid€l hrizné ty kolossy a hluboké trhliny v nich, pak
SiroSiré, zasnézené plane nad nimi, v nichz nebylo kouska Zivota. Jen piec je divno, jak o néco
hloubéji, kde ledovec do udoli se dere, po obou jeho strandch vysoko jest jesté temna zelen
lestiv a jasny smaragd lucin a pastvisek, z jichz hlubin jen slabé zaznivaji zvonce pasoucich se

krav...

Sedavali jsme kazdého vecera v zahradé nevelikého sice, ale p€kného a utulného hoételu

Couttet a tésivali se z té rozkoSe, kterou poskytuje tady ptiroda. Zahrada obracena je k Mont
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Blanku, ktery visi vam takotka nad hlavami a uprostied stoji veliky dalekohled k volnému

pouziti hosti, kteti sem se uchyluji a pozoruji karavany nahoru putujici.

Kdyz slunce za protéjsi hory zajde, v udoli nastane klid a ticho a jen jasny hlas vecerniho
zvonku zazniva tim mirem. Nebe jest Cisté a vzduch prihledny tak tuze, ze vidéti docela
zieteln€ 1 na ta nejvyssi temena, a zda se, ze bys kamenem dohodil tam, kam musil bys jiti
nejméné¢ pul hodiny. Ptackové ve stromovi ulehli, jen sem tam néjaké Stébetdni, snad
n¢jakého opozdéného zéletnika, a na lukach vysokou travou porostlych zacvréi cvréek po
chvili; taky snad nemiize usnou anebo cvréi ze spani. Arva skace pres kameny odtud
nedaleko, ale okolni domy tlumi jeji hukot, ktery dorazi k ndm jen temné a jako z veliké dalky
a prece pfijemné, jako kdyz veliké n&jaké melodrama hudba doprovazi. Udoli hali se vic a
vice ve vecerni Sero, ale naproti, zrovna pred nami, sn¢hové vrchy jesté v zafi zlata slunce
plaji jako obrovské, velikanské pochodné a srazejice lesk sviij do temného udoli zapasi porad
vitézné s klesajicim vecerem. Divna podivané na ty nekone¢né, Siroké spousty snchu a ledu,
na zavéje sta metrll vysoké, srazné strané ledové a zejici propasti — a v tom velikém, pustém
svété ani jednoho zivého tvora, ani jedné duSe zivé, vSude pusto a prazdno jako v mysli
dévcete, kdyz hoch je opustil... Pry nékdy motyl, ktery z dola daleko se odvazil, potad vys a
vyse leti, jako by neznamé rozko§ néjaka vabila jej do toho Cistého, jasného prostiedi; leti
pofad, az znenahla vzduchu se mu nedostava, az je nad bilym snéhem a bé€lost snad oslepuje
slabé jeho zraky, led zimu dySe na jemna kiidla, nikde pestrého kvétu, na némz by odpoc¢inul,
nemuze jiz dal a padd vysilen a zmird na studené pudé. Draze svou zvédavost a odvahu

zaplatil!

Jednou také cely houf vlaStovicek naSli na led€, aZ nedaleko nejvysSsiho vrcholu; jen nékolik
razil kiidloma bylo by je pfeneslo na druhou stranu pod teplé nebe italské a byly by byvaly
zachranény; bezpochyby ze n&jaky vitr jednim rdzem je smetl k zemi: lezelit' ubozi ti

ptackové vsichni vedle sebe tak, jako by v letu najednou byli zmrzli.

Nic neni tam nahote, ani zndmky zivota, a 1 ten zelezny kiiz, ktery Napoleon 1. na temeno
Mont Blanku dal postaviti a ktery tam byl zarazen co nejpevnéji, vichfice smetla jako stéblo

slamy.

Snézna temena zafila jeste, kdyZ temnota jiz vystupovala az do polovice vrchi; ale zafila ted’
uz slabéji a lesk jejich prechazel do ¢ervena. Slunce, které za horami, na planing, uz uz chylilo
se za obzor, obrazelo posledni svoje paprsky na zelenych, prihlednych spoustach

ledovcovych a ty hraly ted” vS§emi barvami skvostné jako démanty na koruné¢ vladce a pana
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svétt. Vidavali jsme Casto zhouci Alpy se bieht jezera genevského; tady byli jsme docela na
blizku a vid€li jsme ten Carokrasny zjev hned z prvni ruky. Stiny z 0doli vystupovaly vys a
vyse a zaCaly uz taky haliti sn¢hy, které¢ byly nejnize, Grands Mulets, Petit Plateau, a blizily
se poznenahlu k Aiguille de Saussure, Grand Plateau, k Domu du Gouter a Rochers des

Bosses... Mont Blanc svitil nejdéle, az najednou shasl, jako kdyz svicku sfoukne.
Pak temno vSude bylo a na vysoké obloze jen tmavé zustaly obrysy téch hor.

A za chvili zas biléd rozlila se po nich zare, bila jako stfibro, a divné¢ barvila sné¢hy a ledy

zelenavé... M¢ésic vySel... Mrtvy klid tam nahote zdal se byti jeSt¢ mrtvéjSim, tim vic, kdyz

svétlo porad bylo stejné a nemeénilo se...

Bylo uz pozdé¢, tuze pozd¢, myslim, ze se chylilo k pilnoci, kdyZ posledn¢ sed¢€li jsme na
laviéce pted pavillonem v zahradé. Mluvili jsme malo, Bedfich jen obcas néjakou otazku

prohodil nebo zadal vysvétleni toho kterého ukazu, jenz byl mu ndpadnym nebo nezndmym.

Pak opfel hlavu o moje rameno a usnul; bylt’ skoro jesté dite.

TFi dny v horach Jurskych

V pensionaté Chateau de Lancy nastaly prazdniny.

Zkousky, které zalezely v tom, Ze Z&ci nic neum¢éli, profesofi se zlobili a feditel psal vyborna
vysvédceni, odbyly se beze zvlastniho kravalu a Skolni rok ukoncen paradnim predstavenim
télocviku a Sermu pied sezvanymi hostmi z Lancy a zndmymi notabilitami, vétSinou konsuly
cizich mocnosti, z blizké Genevy. Kdyby télocvi¢na byla byvala jesté prostrannéjsi, urozeni
chovanci byli by si pfivedli kon¢, a hosté s potéSenim musili by uznati, kterak mladi panové
pokracuji u vzdélani a vychovani. Davati spravné pobidky, uméti dobfe ménit nohy konovy v
trysku, traversovati na polo i cele jsou beze v§i pochyby véci pro lidstvo pfenaramné dilezité,
a vSecko ostatni, d¢jepis, zemépis, pfirodovédy, fysiku, mathematiku, ano i filologiam
sanctissimam sméle miZzeme pokladali za nic, jen kdyZz nesedime na koni jako obCansky

paragraf. Byti nejlepSim jezdcem v armadé vynese mnohem vice fadiv a poct nezli sta
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probdélych noci, ucenych pojednani, velikolepych vynaleziv a jinych skutki dobrych a

rozsafnych.

Bylo zacatkem cervence a vétSi ¢ast chovanct se rozprchla: néktefi, mezi nimi také Leurs
Altesses Khédiviales, egyptsti princové Abbas-bey a Mehemed-Ali-bey, odejeli domd, jini,
poctem asi dvaciti péti, podnikli ve privodu dvou profesord, jichz upifimné jsem litoval,
prazdninovy »grand voyage« po Svycarsku a severni Italii; néktefi posléze, asi osmnact,
stravili téch pét nebo Sest nedél feridlnich v pensionaté, k malé potése téch, kteti bujnou tu
mladez méli na starosti. Byl s nimi kiiz, kdyz byli zaméstnani u€enim, jak teprve kdyz knihy
officielné smély valeti se pod stolem a upadnouti v nezaslouzené zapomenuti! Aby alesponi na
chvilku mél oddech, stary feditel Monsieur Haccius rdd jim povolil maly vylet ve privodu
pana Montgomeryho, profesora angliCiny na tustavé, a svého syna, majitele znamého
vaccinalniho ustavu Svycarského, mladého, intelligentniho agronoma, kterému, tfeba ze byl

Némec, vSeobecné fikali po anglicku Mr. Charles.

Z dobré znamosti pozvali také mne, tehda dliciho v téch krajich, a tak na svych potulkach
dostal jsem se i do Jurskych hor a v kratkosti vypovim, jak to tam vypada a co jsem vidé¢l,

ptipominaje, Ze toho, co jsem nevidél, je vice.

Mimo zminéné pany byli v naSi spolecnosti jakoZto chovanci pensiondtu dva princové
némecti, dva princové egyptsti, synovcové chedivovi, a jesté asi pét Egyptanti krve ponckud
méné modré, ale modré piec, pak dva Rekové, jeden Némec, jeden Turek, syn znamého
generala z bitvy u Sipky, ktery véda, Ze jakozto Cech také po némecku smluviti se dovedu,
slovy »Bi gec?« rad se mne tdzaval, jak se mam; pozd€ teprve uznamenal jsem, Ze on tak
hanebné ten krasny jazyk, pro ktery my tolik bojujeme, komoli; — pak dva Francouzi a dva
Ameri¢ané, vesmés hoSi a mladici od dvanacti do osmnacti let. Potom také mlad4 pani
Charles k ndm se pfipojila, a jenom proto tak nezdvoftile o ni naposled se zmifiuji, Ze teprve v
posledni chvili se rozhodla k té pouti. VSak nejvice urozenosti dodaval ndm lokaj pro

pfipadné sluzby ndm ptidéleny.

Casné rano — nevim jiz, ve ktery den to bylo — starda Madame Haccius shanéla a kii¢ela po
celém domé, jen aby se zddlo, jak viele pecuje o vSecky svoje svéfence vibec a o kazdého
zvlasté. ProsSedivélé jeji kudrlinky litaly sem tam, a kdyby sluhové vSecky jeji rozkazy ptresné
byli vykonavali, ze Chateau de Lancy ten den nebyl by ziistal samou zvracenosti ani kdmen
na kameni. Dva veliké breaky mély nas odvézti k ptistavisti do Genevy, ale vétSina z

ucastnikli, nemohouc jiz snésti ten kiik a to lani, vytratila se naptfed pesSky, tak Ze v
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ohromnych téch vozich odjela kone¢né€ jen utld Mme. Charles, kterou v sedadle nebylo skoro
ani vidét, Mr. Charles a princ Hussein, ktery odchazel do hor v balovych lakyrkadch a — v
nocni kosili. Nelhu nic! Proto mél vyhrnuty limec od kabatu, tteba Ze bylo teplé letni rano.
Ale tak to je, kdyz ¢lovék ma maminek bud’ mnoho nebo zadnou, a neni, kdo by o préadlo
pecoval; v harému patrné jiné véci maji na starosti nez muzské denni kosile. Mme. Haccius ve
prilisné horlivosti ovS§em nemohla si v§Simnouti toho nedostatku, jejz zpozorovali jsme, kdyz

uz naprava nebyla mozna.

Kdyz ponejprv piijizdél jsem pies Pont de I’Arve aleji des Acacias ze Genevy do Lancy a po
levici rozkladaly se mi prahory alpské, jichz svéZi dojem z celého Svycarska pravé jsem si
pfinésel, ani jsem si pfili§ mnoho nevsiml — jak hned z prvni kapitoly bylo 1ze uznamenati —
téch mirnych, horskych vIn po pravé stranég, z nichz nejvyssi nemnoho nasi Snézku presahuje,
a kdyby tehda nékdo se mne byl tazal, jak se mi libi ty zelené svahy, byl bych zeptal se kde a

jaké? —

Teprve znenahla ucil jsem se znati Juru, a kdyz vyjizdéli jsme konimo do okoli, volivali jsme
jen k vili blizkym hordm Jurskym Ferney nebo Divonne, tfeba Ze k Mont Salévu, do St.

Julien a na druhém biehu jezera cesty byly mnohem lepsi.

Z Arvského mostu v Genevé vidi§ obé horstva nejkrasnéji: alpsky Mont Saléve docela blizko,
v trhlin€ jeho, mezi velkym a malym jeho vrchem prokukuje skvostné bily Mont Blanc a proti
nému, pravé na druhé strané Jurskd Dole a ostatni temena, v 1ét€ a v podleti jenom v
nejvysSich mistech pustd, ale beze sné¢hu, niZeji zelenava bud’ tmaveé porostlymi lesy nebo
Stavnat€ bujnymi pastvinami. Z aleje des Acacias ovSem vSecky vrchy splyvaly v jediné tahlé
pozadi a teprve od Ferney nebo Divonnu rozpoznavali jsme docela zietelné rozmanita udoli,

cetné strané pficné a jednotlivé pahorky.

Palubu salonniho parniku »Mont Blanc« nase chasa zabrala skoro celou a stalo to praci, aby si
pod vedenim Francouze Alexandra Bougearela, veselého Marsiliana, ktery prvnim byval
mimo Skolni lavici, posledni v ni, z n€kolika zde pfitomnych cestujicich Anglicantiv a Némci
netropila Sasky pro obecné pohorseni starych, pro obveseleni mladych. Ale nadherné divadlo
brzo spoutalo i tu lehkou, mladou krev, a sotva Ze zahnuli jsme kolem naspu des Paquis a

dumnd kathedrala svatého Petra zac¢inala ustupovali do pozadi, hoSici usedali jeden po druhém
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na sedadla palubni a ml¢ky divali se na vzneSenou pfirodu, ktera i bez téch vzpominek, které

tady k ni se vizi, zaujme vSecku dusi tvou...

Jen Alexandrovi piec to nedalo a tomu anglickému lordu, kdyz kukatkem dival se na Alpy,
polozil obratn¢ plochou dlan pied skla, coz na stran¢ jedné trpké rozhot€eni, na stran¢ druhé

uptimny chechtot vyvolalo.

Nevim, jen proto-li, Zze na biezich jezera Lémanského jsem prozil nejkrasnéjsi chvile
skolometského Zivota svého, modry Léman ze vech jezer Svycarskych je mi nejmilejsi, nebo
je-li nejkrasnéjsi objektivné. Skoro je pravda, ze vzdycky, kdyz dival jsem se pfes roubeni
parniku nebo jesté¢ vice z tiché lod’ky, v jejiz latinskou plachtu mirny vitr dul tak, ze tiSe jako
labut’ po hladin¢ vodni spéla — cosi tdhlo mne dolii do jasné, prihledné jeho ting, a jenom
pomysleni, Ze bych pfisel o funus, muziku pfi ném a o tu pisnicku »In Paradisum deducant te
Angeli« zachranilo mne od sebevrazdy. Zdalo se mi, Ze v nebesich se vznasim, kdyz modra
obloha klenula se nade mnou a vody stejn¢ krasné¢ modré tiSe rozkladaly se pod nami. Zvolna
rozvinoval se velkolepy obraz alpskych velikantiv a jeden za druhym vystupoval za malym
Mont Salévem, jako kdyz na divadle mniSi-statisti vylézaji z kulis, aZ veSkeren fetéz

sn¢hobilych hor v jezete se shlizel...

To na levém biehu. Na pravém hned za Genevou fada mirnych svahii poc¢ind a podél
azurového jezera tdhne se az k Lausanne a zved4 se zvolna a lehce ku paté Jury. AZ ku
Versoix jsou pii bfehu skvostné vily a zamky bohatych Genevanli, mnohé z nich jesté¢ z
minulého veéku. Skoro ke kazdé z nich poji se n€jakd upominka interesu bud’ jenom mistniho
neb i SirSiho, i historického, a nebylo by nesnadno Etenafe vypravovanim toho nuditi.
Zejména zamky vaadtské dovedly by povidati divné kroniky. Byvali ¢asové, kdy pani jejich,
baronové vaadtsti, tady byli v§im a Ze, jako u nés byvalo de jure, a de facto snad jesté
namnoze je dosud, ubohy sedlacek jen podle jejich piStalky poskakoval. Ted je jinak, chvala
jeho robotnik a jen tenkrate, kdyz sedlakiim upiimné rukou potiese a v krémé sklenku vina s
nimi popije, mizZe naditi se, Ze snad bude zvolen do obecni rady, aby o silnicich a cestach

svym hlasem poméhal rozhodovati.

Jsme v pokuSeni ptidati k tomu chvalofec o té Stastné zemi, kde mezi vladu a lid nestavi se
lesklych bodakt, kde — ach, kde je tak mnoho péknych véci, aZ na to opilstvi vaadtskych
sedlaki.
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Zatim co vzdychame, jsme v Ouchy, pfistavisti lausannském, pak v nadrazi, odkudz za malou

chvili odjizdéli jsme do Jurského méstecka Vallorbe.

Jiz se strany jezerni dobfe vidéti, jak vesnice vaadtské terasovité stoupaji k hordm Jurskym.
Ted projizdéli jsme drahou ten zemé kus, z po€atku vini¢ny, urodny, prosyceny silnou vini
révovou, potom jiz méné smavy a vesely: vinna réva dale nez pti bfehu jezera nedafi se a
pahorky pokryty jsou tady ¢ernymi lesy a pastvinami znamé barvy. Pfes to je pry tady bohaty
lid, pySny trochu na svoji burgundskou minulost, o které mimo jiné svéd¢i jesteé zbytky
starého zamku Orbského z téch dob, kdy Orbé byvalo hlavnim méstem Malého Burgundu.
AvSak statni pravo této ¢asti vaadtské jiz jen v nejasnych upominkéch Zije a pochovdno mezi
staré¢ haraburdi; ta pycha jest jenom slaby odlesk ddvno zapadlého slunce tyranstvi. Mésto
Orbe, dokud byvalo na cesté mezi Burgundem a Italii, byvalo stanici velmi dtlezitou; potom
klesalo a ted’ cerné jeho zdi vypadaji smutn¢ a staré véze kostelni melancholicky, nehodice se

ani ke svému okoli, ani do kramu nam.
»lite rad pstruhy, pfiteli?« ptal se mne Mr Charles jest¢ na nadrazi v Lausanne.

»Ach, Boze, nade vSecko! Chcete-li, ochotn¢ kralovstvi vam za pstruha slibim, ale nedam —

jen sem s nim, dostanete-li néjakého v restauraci.«

»Tak rychle nemohu, bohuzel, poslouziti, ale racte miti strpeni, za kratko se vam jich dostane
snad aZ do omrzeni, jak se obavam. Nebo nas vylet bude vlastn€ honbou na pstruhy, chceme-
li uZziti toho nejlepsiho, co Jura podava. Za¢neme zrovna nejproslulej$im ve Vallorbe, a chci
prave telegrafovati taméjSimu hoételiérovi, aby pro nasi karavanu dal pfichystati obéd, jehoz

menu urcuji napied potud, pokud pstruzi nesméji na ném chybéti. Srozumén?«

»Uplng, Mr. Charles, jenom radte, prosim, poznamenati, aby pan hoteliér nemichal nam do

vina vody, to Ze sami si udélame.«

»Bud’te bez starosti, pan Malet je vlastné nas rodak, je z Bernex, tedy skoro také z Lancy a

muj dobry zndmy, ru¢im tedy za obéd v kazdém ohledu vyborny.«

Do hételu »de Geneve« ve Vallorbe, pfijemném to méstecku horském, jez nevypadalo by asi
tak nové a cCerstvé, kdyby pied nckolika lety nebylo z pola vyhotelo a ted znova zase
vystavéno, nase mladez ptihrnula se jako boutka a poplasSila nemélo nékolik starych zdanliveé

panen a asi dvé nebo tfi rodiny, které¢ v Citdrn¢ hotelu uzivaly zdravého venkovského

56



vzduchu. Pan Malet jiz pro nés pfipravil zvlastni sii jako jidelnu, v niz dlouhy, pékné

upraveny stll stenal vice pod tizi talifi nez n¢kolika téch misek s dessertem.

Bylo jiz poledne a sotva jsme se trochu upravili, zasedli jsme k Vallorbskym pstruhiim, které
vybavuji v mé dusi vzpominku krasnou i smutnou ponékud; krasnou proto, ze ani v laznich

Divonnskych podobnych jsem nejedl, a smutnou proto, ze co byvalo, uz neni...

Pan Malet, ponévadZz je nejen hostinskym, nybrz také majitelem veliké pily a zvlaste
rozsahlého chovu pstruhl, je také mairem Vallorbskym. Velmi ochotné¢ nabidl se nam
doprovoditi nas nejdiive do téchto svych zavodu, pak ku pramentim Orby; odtud slibil, ze da
nam vudce do hor, abychom jest¢ dnes doraziti mohli do Le Pontu. — Vybrali jsme se ted’
pesky krajem horskym, ale docela jina¢im, nez nedaleko nés je ten divoky alpsky svét.
Rozséhl¢ lesy, tak jako ohromny tmavozeleny koberec, pokryvaji strané hor mirné se
pnoucich a jenom balvany erratické, tu a tam roztrousené, jako by rozstiiknuté, svédci, ze
ptiroda zde také mohutné pracovala kdysi. VSak s praci dfive byla hotova nez v Alpach, nebo
Jura je utvarem starSim, jak dovéd¢l jsem se od lidi mnohem ucenéjSich sebe. Borovice Jurska
zemi, jako by nazpét touzily k ni, coz nepochopuji, kdyz v celém okoli je tak krasné a kdyz
ptéaci cely den v téch temnych lesich prozpévuji. Kdezto ve vysokych Alpach vSude je klid,
mir a velebné, az hrozné ticho, tady vSude je zivot, mirny, pivabny i tam, kde stoje na
vysokém pahrbku Siroko daleko nevidi§ vesnicky, leda opusténou salas. Arci jenom o 1été
mluvim, nebot’ vim, ze kdybys, Ctenéfi, v tuhé zimé na tom pahrbku stél, kolem se rozhlizeje,
nadSené tyto hymny o zivoté Jurském neprozpévoval bys ani ty, ani ja. — Ale také rozméry
svymi mnohem mengimi a rozlohou Jura od Alp zna¢né se li§i. Ze nemé ani vééného snéhu
ani ledovct, poveédéli jsme. Temena Jurskd nekonci se nikdy ve srdzné, Spicaté jehly skalnaté,
zlstavajice jen okrouhlymi pahrbky, dostupnymi snadno. Alpy na pohled jsou smélé,
odvazné, sama klikatina jehel a Spic¢ek, — svrchni ¢ast Jurskych hor dava konturu slabé viny,
jen volné k nejvyssimu vrchu vystupujici; v Alpach, kdyz z dali se na né divas, kazdy kopec o
sobé a pro sebe do hiry se klene; kopce Jurské pékné splyvaji jeden do druhého, jeden ke
druhému se tuli, jako by to byla velikd obec milencti. Porovnani je nevhodné potud, pokud
vrchi tulicich se k sobé& tady je vice nez dvé a duSim milujicim tak jako uzenkam ne nadarmo

fikame parek, ana kazda tieti ve spolecnosti jejich jest nade v§i miru zbytecna.

Ode hlavniho hibetu horského odd€luji se po jihovychodni stran€é mensi v thlu pravém a k

nim jesté nizsi stejné se poji, tak ze horstvo tady jaksi pravidelné je rozvétveno; po strané
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Neni zde néhlych, strhanych forem, odvaznych obrysii, vycnivajicich skal a zavratné
vysokych sloupt, nybrz jen dlouhé strané a vrchy, jako by dlouhou praci vodni otfelé a
uhlazené, jen nékdy prorvané prismykem, kterym horska cesta se vine. Udoli nejsou piilis
hluboka a vétry jimi volné proudici Cisti a chladi vzduch, coz nam zvlasté ted’ v plném 1été
bylo vitano. Sic kraj je trochu jednotvarny, ale to snad jen proti t€m pferozmanitym utvarim
alpskym. Je pravda, ze kdyz divame se s vysokého nékterého bodu Jurského na celé pohoii,
vidime vSecky pahrbky jako gigantické vojsko pékné sefadéné, ztracejici se v modravé dali,
ale zase ten celek a ta jednotvarnost Cini dojem grandiosné pfisny. Alpy jsou bujné,

pitoreskni, velikolepé, ptiroda Jurska je proti nim jemnd, ptivabnd a mirna.

Ponévadz udoli Jurskd nejsou tak omezena a zkoncentrovdna jako doliny alpské, i
obyvatelstvo v nich nemélo ode davna svého originalniho razu; tam nevyvijely se tak
individudlni kantony, a udoli volna, oteviena pfijimala snaze cizi vliv, v udolich
rozkouskovanych, od sebe oddélenych malé hloucky zily a Ziji dosud o samoté a pro sebe;
spokojené ve své mistni svobodi¢ce nehrajice skoro zadné ulohy politické. Pida zde vSak
neposkytuje mnoho — vedle lest jen néco pastvisek — zabyvaji se tedy vice primyslem nez
hospodafstvim a ve Vallorbe feka Orbe pohybuje nes¢etnym mnozstvim kol, kolecek, pil a

kladiv.

Ale tentokrate nezbyvalo mnoho ¢asu na cestopisnd badani: uvadim jen tak, co z povidani
pana Maleta jsem pochytil, kdyZ s patrnou pychou provadél nas po svych pékné upravenych

zavodech, pii ¢emz opravdovym zazrakem zadny z hochti ani o ruku ani o prst nepfisel.

VSude lezli. — Potom lesem dosli jsme asi za pll hodiny ku prameniim Orby, jedné z

nejkrasnéjsich partii Jurskych.

U paty ohromné, kolmé skalni stény silny proud vody na svétlo bozi se dere, tvofe hned
Siroky potok, Sumi a Sumi skakaje ptes balvany, jez prolamal, cestu skalou si klesté. A voda
Cista je jako kiistal a jako divei duSe, kdyz jeji majitelka ponejprv jde do balu; pronikd sem z
jezera de Joux né€kolik set stop, vySe a dale v horach polozeném. Kolem stromovi se sklani a

[ D4

také Sumi v&éEné krasnou svoji pisen.

Ale nekazdy v tom lesnim kouté k poesii se kloni. Toho ptiklad. Navodem milého bratra
svého Paul Bougearel v pékném misté tomto tim zchladil si zdhu asi davno Zivenou na Mistru

Montgomerym, ktery darmo snazival se tajnosti anglické elokvence neposednému
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Francouzovi v pamét vstipili, ze ted’ jako ndhodou piekotil do vody veliky plochy balvan, o
ktery se opiral, tak Ze tento sletél pravé pred nos profesoru, nahybajicimu se nad potok,
hledajicimu tam pstruhy a netuSicimu nic. Kédmen zaplasil pstruhy a utlumil veSkeru
kantorskou zvédavost razem; a ponévadz voda promocila snadno lehky letni odév, bylo z toho

gaudium nesnadno ztajované.

O kus dale podél Orby pan Malet mél svoje nadrzky k vychové pstruhii. Témto 1€pe rozumim
chutné upravenym, bud’ s majonésou nebo jen tak na sucho s maslem, nez nadrzkam, ve
kterych ryby ty se chovaji, rostou, rozmnozuji a tucnéji; ale podle rozsédhlého vykladu, kterym
pan Malet svoje ukazovani provazel, nebylo nesnadno souditi, Ze se nalézame pred néjakym
zazrakem moderniho rybafeni. Utvrdili mne v tom pstruzi, jez méli jsme k obédu a jiZ tuto
také ptivod sviyj vzali. Pstruzi rozdéleni jsou v nadrzkach podle staii tak, ze pékné tady lze
stopovali veskeren jich vyvoj, kterému pfi Cerstvé horské vode¢, svadéné sem z Orby prave

narozené, dafi se velmi dobfe.

Rozloudili jsme se s panem Maletem, jehoz tady naposledy jesté zdvotilym pod€kovanim
jsme se pravod¢imu, ktery mél nas zavésti pres Dent de Vaulion k jezeru de Joux do vesnicky
Le Pont, kde chtéli jsme jist pstruhy znova a pak prenocovati. Bylo jiz pil ¢tvrté odpoledne a
k cili byli bychom méli jen asi dvé hodiny, kdyby nas privod¢i byl cestu znal. Poznali jsme
vsak jiz pozd¢, ze my vlastn€ musime vésti jej. — Spole¢nost mimod&k seskupila se po riznu a
zvolna kraceli jsme neschidnou lesni cestou. Jen ob ¢as mytina né&jakd poskytovala Sir§iho
rozhledu po udoli klidném a tichém v odpolednim letnim slunci... Krasné ty prochazky
horské! Cesta ubiha zvolna sic, ale ptec, kdyZz noha opird se tu o kdmen, tu o vycnivajici
pafezy, ale musi mit ¢lov€k na to dobie kované Snérovaci boty a nesmi délat fesdka v
balovych lakyrkach jako nebohy potomek krve kralovské Hussein, kterého k tomu vSemu
soudruhové beze vSeho respektu strcili do studené, sic nehluboké Orby, a ktery ted’ néjak
zamlkle oddéval se slastem ferialniho vyletu. Limec od kabatu pofdd mél nahofte, tieba Ze
nemrzlo. Ostatni hoSi skékali jako bujni byc¢kové hned pres cestu, hned ptes pokacené stromy,
opirajice se o své dlouh¢ alpenstoky, bez umdleni téch mladych udt. Nahodou vzdycky néjak
neStastnou piipletl se ten ktery k vaznému profesoru angli¢iny a pfi tom nerad, velmi nerad

dlouhou htll mu podrazil.

Porad Slo to lesem, az kone¢né zvonky libozvucné, zdaleka slySitelné, zvéstovaly pastviny.

Stada hovéziho dobytka nedala se rusiti v pfezvykovani a ohtivala se na slunicku, mirném zde
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v té vysi. Pani Charles ptala si navstiviti salas, kterou vidé€li jsme z dalky, tu poetickou salas
horskou, se stfechou nizkou, omSenou, oblozenou velikymi balvany, aby vitr n¢kdy celou ji
neodnesl, kolem které skupilo se tak dojemné nékolik telat. Jemna mysl mladé damy kreslila
si tak pekné utulek krasnych pastyiek a Svarnych pastyit, ano i navrhovala, abychom tam
pienocovali, ona Ze spokoji se s dolejsi svétnici, a vSickni chovanci prosili o nocleh v seng,
ktery sliboval pfilezitost k nekonecnému skotaceni. Mr. Montgomery protestoval silné:
nemohl si pfedstaviti nocovani jinde nez v sleeping-roomu; beztoho citil, Ze v hotelu Le
Pontském bude postradati obvyklého svého komfortu, tfeba Ze zavazadlo svoje, které s

ostatnimi bylo povozem poslano napted, v§im moznym opatfil.

Jak p&kné salas vypada z daleka nebo na obrazku, tak nehezky vyhlizi uvnitt. Cim vice blizili
jsme se k ni, tim vice musili jsme davat pozor na cestu a preskakovati stopy bravu, veliké,
rozplesklé a silné zapachajici, snad za pfic¢inou pfili§ vonné, kofenné pice. A kdyz jsme
kone¢né vstoupili do malé piedsiiiky, Mme. Charles jiz vytahovala parfumovany Satek a jeden
Egyptan vyjadril se o stavu atmosféry slovy docela nesalonnimi tka, Ze to tady smrdi. Mimo
zapach i Spiny vSady bylo hojné, a pastyiku s modryma o¢ima, sn€¢hobilou kosilkou a ¢istymi
suknickami, jak je viddme o $ibfinkach, nebylo ani mozno do tohoto prostfedi si piedstaviti.
Také misto ni vySel salasnik, stary, usmoleny chlap, ktery se svym druhem stejného kalibru ve
svétnicce si byl hovél. Podivné se usklibl, co Ze tady chceme, ale kdyz Mr. Charles zdvotile
mu vysvétloval, »ze jsme se pfisli podivat na vyrobu syra«, tésilo ho, ze spolecnost tak cetna
poctiva prave jeho, a pobizel dale. Zklamani z tvafi nasich vycisti nedovedl. — Od predsiné v
levo byly veliké chlévy, kam dobytek v noci nebo za desté se uchyloval, v pravo pfislo se do
jakéhosi vysokého sklepeni, kde robily se syry; avSak z pfipravy nevidéli jsme mnoho, vlastné
nic, nez ve velikém krajaci syrovy kola¢ jiz hotovy. Vedle sklepeni jest¢ mald komirka
slouzila za skladisté¢ mléka a syra. Zaroven za jidelnu a loznici. Sednouti nebylo na¢, leda na
chatrné, necisté lizko a tak pili jsme poddvanou smetanu stojice a ptikusujice bily houbovity

chléb a syr, zatim co salasnik m¢l pfednasku o hovézim dobytku viibec a Jurském zvlaste.

Madame Charles chut’ pfenocovati tady jiz ptesla, tak Ze po kratkém odpocinku a posilnéni
stoupali jsme déale na Dent de Vaulion. Kdybychom byli §li bez privodciho a fidili se
pfirozenym instinktem horskych cestovatelli, byli bychom snéaze a dfive dosli svého cile; ale
JiZ jsme napoveédéli, Ze kamarad, ktery nas vedl, popletl nam vSecko a hodnou chvili bloudili
jsme neschidnym lesem, nez jsme se dostali na pastvinu, odkud jiz bylo lze vidéti temeno

jednoho z nejvyssich pahorkt Jurskych. Zatim uz slunce schylovalo se k zdpadu.
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Cim stoupali jsme vySe, tim hoSici stavali se tiS§imi; stoupani, zvlasté tak nerozumné, jako
oni je provadéli, prece unavovalo a co chvili néktery sedl, ze pocka rad¢ji, az se vratime.

Zblouditi uz jsme nemohli, hoSi mohli tedy dobte cekat.

Na vrch vysoky 1486 metrt prisli jsme, pravé kdyz zapadalo slunce, osvécujic na vychodni
stran¢ skvouci obraz, ktery skytal se udivenym zrakim, osvézuje jako kouzlem umdlené télo.
Zraky stapély se v Carokrasném nekone¢nu. Lac Léman skoro cely jako veliké, temné modré
zrcadlo §ifil se u paty hor alpskych a mezi biehem, ktery od Jury jej déli, sem tam lehka lod’ka
s bilou plachtou voln¢ plula po ném a opozdény parnik Sirokou zanechaval po sob¢ brazdu; v
dali v poslednim zablesku mihotala se savojské jezera du Bourget a d’Annecy, od nich pak v
levo uchvatny byl pohled na celé mofe Alp od Sv. Gottharda az k hordm francouzské
Dauphine. Jako spici, bili obrové vypadaly odtud a Mont Blanc mezi nimi majestatn¢ vynikal.
V Geneve tikaji, ze obrysy jeho podobaji se lezici hlavé Napoleonové, a ted’ opravdu zdalo se
mi, jakobych tahy lidské v obrovskych téch konturach rozeznaval. Kolem ného cely Stab
starych, zeSedivélych generdll, jejichz ledovce tipytily se jako lesklé tady na jejich
zkamenélych prsou. Nebo jako ohromné mésto vypadaji ty Alpy, mésto o tisici, tisici vézich a
banich, rozlehlé do nesmirna, ze oko jich ani piehlédnouti nemutize. A v rozkosi preletélo dale
v pravo, pfesmyklo se pfes Jursky hibet, na kterém jsme stali, a zadivalo se k zapadu, kde
zase Jurska jezirka obraZela v sobé€ zlatou zapadni oblohu. Zrovna u paty Dent de Vaulion,
skoro 500 metrli pod ndmi Lac du Joux zrcadlil na svém povrchu temné lesnaté stran¢, a o
néco dale Lac des Rousses a na protéjsi strané velikd hladina jezera Neufchatelského. Vsecky
ty vody vynikaly jako drahé kameny mezi zelenim a bilymi, zasnéZenymi vrchy; mezi tim
mésta a vesnicky pod ndmi mizely bud’ uplné, bud’ jevily se jako drobné skupinky malinkych
domeckll; jen Genevu nejlépe jsme rozeznéavali. — Dale na zapad a k severu mirnd vysocina

Bourgogne a Franche-Comt¢é tahla se do nedozirama daleka.

Slunce zapadlo docela a veCerni pary vystupovaly z jezer halice jen udoli v jemny Sedivy
plast. A ted’ znova vidéli jsme ten Carokrasny zjev, kterak Alpy vzplaly novym Zhavym
leskem, zjev, ktery vidali jsme ¢asto v Bernu, pak v Genevé a v Chamonix, ale nikdy tak tuze
krasné jako zde. A protoze to tak tuze krasné bylo, popisovati to nebudeme praci si
polehcujice; nebot’ to se musi videt, a, mily ¢tenafi, spokojen-li nejsi, jdi a podivej se na to.
Potom velebiti bude$ nejen ptirodu Alpskou, ale také pisatele, Ze nekanhal o ni zbytecné.

Pokud to jiz u€inil, bud’ shovivavym a odpust’.
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Obdivovali jsme na vzajem to podivani, jeden druhého na ten ktery zjev upozornujice. Mladi
panové, kteti sem dosli, odpocivali na sporém travniku, ktery tu a tam z holého povrchu

v

prokukoval, ti nejbujné;jsi lezli jesté na stozar, ktery kdosi sem dal vztyciti.
»A coz, Mr. Montgomery, jak vam se libi ten rozhled, neni-liz pekrasny?«
»Yes, very beautiful,« bylo to jediné slovo, kterym Agli¢an dovedl se obdivovati.

Za malou hodinku, jiz za temna, ocitli jsme se v Le Pontu, kde v hotelu »Truite« méli jsme jiz

napfed objedndnu veceti a nocleh.
Také tady pstruhii bylo hojné a po pstruzich misy ¢erstvych lesnich jahod.

Le Pont jest mala vesnicka pii bfehu jezera de Joux, které tady oddéleno je ndspem a mostem
od jezera Brenetského, mnohem mensiho. Z tohoto vylévé se voda trychtyfovitymi otvory a
fiti se do hlubiny. Po jednohodinné cesté¢ vynikd pak o 230 metrG hloubéji jakozto pramen
Orby u Vallorbe, kde uz jsme byli. Nedaleko jezera pak jsou lednice, veliké a rozsahlé to
drevéné boudy, ve kterych led po celé 1éto se udrzuje a dle potieby rozvazi. Vsak k vili nému

stav@ji ted’ drahu z Le Pontu do Vallorbe.

Druhy den hochlim pé&Sky néjak se nechtélo, ale velci také mnoho neodporovali, abychom
zjednali Zebfinovy viiz; vesli jsme se nanl vSichni a jeli nepohodIné sic, ale veseleji nez v

nejpohodIngjsich landaurech tidolim de Joux.

-----

jezerem osamélym a fiCkou, ktera je protéka vlévajic se do jezera. Diive kraj byval divoky,
opustény. Ve stfedovéku mniSi Premonstrati zaloZili u jezera opatstvi a jali se trosku
vzdélavati pidu, ale ovSem obyvatelstvo rozmnoziti nedovedli neb alespont nemohli a neméli,
a udoli zlstavalo osamoceno potad. Teprve kdyz Bernsti pani sekularisovali mnis§ské opatstvi,
obyvatelstvo vzrostlo a brzo rozdélilo se ve tfi obce, po nichz brzo nasledovaly jiné. Trochu
malo jeCmene, Zito a oves davaly to zivobyticko, jablon a tfeSn¢, dozraly-li, také dessert k
nedélnimu obé&du. Postupem cCasu vSak to nedostacovalo a chudaci ohliZeli se po lepSich
pramenech a vydatnéjsich, zejména kdyz poc¢atkem XVIII. véku veliké ¢ast lesii znicena byla
ohném a kraj zchudl jesté vic. Jako ve Vallorbe obratili se i tady na primysl a jali se robiti
noze, bfitvy a také rucnice, pozd¢ji, snad po prikladé Savojska a Genevy, oddali se
hodinaistvi a 1748 byly pry prvni hodinky zhotoveny v udoli Jouxském. AvSak nepiedcili

praci ani genevskou, ani savojskou, tieba Ze prumysl od téch ¢as tam velice se zdokonalil.
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Také blahobyt vzrostl a, jak jsem se dovédél, 1 sedlaci piji Sampanské a selky nosi v nedéli a
ve svatek turnyry. — Nez pies to Genevané chvali velmi pracovniky a délniky odtud pfislé pro
jich pracovitost a pfi€inlivost; turnyra také jeSté neni nic tak zlého, jinak veskero naSe slabsi

pohlavi nestalo by za gros, coz netvrdim.

Péknou vozovou cestou jeli jsme tdolim, nejprve podél pravého biehu jezera kolem starého
opatstvi, pak u paty pravych strani. Tady jen ob ¢as potkali jsme néjakého vesni¢ana bud’
pesky nebo s karou, nikde cizince, nikde cerveného Baedekra. Kdo pak také z toho proudu

cizich lidi, jiz ptes Svycarsko se vali, vzpomene si na hory Jurské!

A ptece je zde tak milo a ptivabno! — Za veselého zpévu a zdbavy ¢lovek ani nepozoroval, ze
vlz zebfinovy neni tim nejpohodInéjsim prostiedkem dopravnim, zvlasté kdyz dva silni koné
pted nim ostfe kluSou a viz pfes kameny tancuje jako lod’ po vInach roz¢efeného mofte, a

moftské nemoci kazdy mohl byti blizek i1 byl.

Sed¢l jsem vedle Jussufa-beye, asi 18letého snédého hocha, ¢ernovlasého a oci ¢ernych s
jasné bilym bélmem, typu prononcované afrického, vSak piece rozdilného od jinych
Egyptant. V Lancy pfipravoval se on a jeho dva mladsi bratfi na studie technického ucilisté
Montpellierského, kam na ptes rok mél odejiti. Nebyl jsem mu cizincem a sdilné mi ted’
vypravoval divnou svoji historii, o niz uz dfive bratr jeho néco mi povidal. Déd jeho Sidi
Muhamed byval cisafem marokanskym, skutecné Veli€enstvo. Po smrti dédové€ otec s bratrem
znesvarili se o nastupnictvi, kazdy jiné pravo ptedstiraje; otec Jussufiiv byl posléze porazen a
z vlasti jsa vyhnan uchylil se do Egypta, kdez mistokral Ismail laskavé pfijal jej i ohromné
jeho bohatstvi, kterym za ztratu triinu byl odSkodnén. Khediv Jussufova otce — jméno jeho
vypadlo mi z chatrné paméti — oblibil sobé pry velmi, ale pozd¢ji ukézalo se pro€. Dvotané
Ismailovi rozuméli dobfe svému panu a ve slabé chvili, kdyz mistokral byl podnapily, dali mu
podepsati ortel smrti ubohého vyhnance a konfiskacni listinu jeho statkill, coZ asi bylo véci
hlavni. Bez vdhani sebrali nevinného ubozéka a utopili jej v Nilu. Kdyz Ismail z opice se
probral a o té nicemnosti se dovédél, dal se pry do place a zufil, Ze jej tak oloupili o
nejmilejSiho pfitele — ale, Selma, vinniky nepotrestal a bohatstvi odpraveného vSecko nechal

pro sebe.

Teprve nyn¢jsi Tefik ujal se opusténych sirotkliv a jejich matek (kazdy z hocht totiz z jiné
matky se narodil) a na svoje Utraty dava chlapce vychovéavati. Jussuf-bey i vedle dédi¢ného

ey

prince egyptského, Abbasa-beye, syna Tefikova, pozival mezi Egyptany Zijicimi v Lancy
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zvlastniho jakéhosi respektu a tucty. VSak byl také z nich ze vSech nejrozumnéjsi a

nejmirng;jsi.

Ve vesnici Les Brassus, jiz na francouzské piid¢, jsme obédvali v malém, ale pékném a
Cistotném hotelu de la Lande — zase pstruhy. Za hételem vonny trdvnik na pokraji lesa vice
vabil nezli ¢itarna Brassuské Ctenaiské besedy, kam nds zvali. Jen ze zdvoftilosti prohlédli
jsme né¢kolik starych ¢isel L’Illustration a Journalu pour rise, zapsali se jim do knihy hosti asi
sedmi riznymi jazyky a pak honem ven do stinu hustého jehli¢i k odpolednimu spanku, ktery
Montgomeryho dlouhymi travinami po nose a kniru, neuznavajice ani u n¢ho nezbytnou

potiebu tohoto zpiisobu lenoseni.

Z Les Brassus vede k prismyku de la Faucille a odtud doli pfes Gex do Genevy pckna
silnice, kterou stavél Napoleon 1. a jez dfive byvala nejpiimé&jsim spojenim Genevy s Pafizi.
Vic a vice pronikali jsme ted’ z idoli do hor, které co krok byly divocejsi a zpustlejsi. Docela
blizko byli jsme temeni DOly, ktera pro vysoky sviij podstavec zdala se velmi nizkou. Zvonce
bravu a skotu vyznivaly fid¢eji a z dalky, a jenom nizké stromy jehli¢naté roubily svahy, zde
Jiz piikré. Slezli jsme s vozu, dilem abychom uleh¢ili konim, dilem Ze véru bylo piijemné;jsi
jiti p&sky po silnici, ktera doposud je ve stavu vzorném. Cim vyse jsme vystupovali, tim Iépe
rozvinovalo se pfed nami celé udoli Jouxske, — jesté dale az k Ste. Claude. Geneva, jezero
genevské a Alpy byly ovSem zakryty docela, ale objevily se nam najednou a razem, kdyz
dostoupili jsme cile dnesni své pouti, prismyku de la Faucille, na némZz mala hosptidka méla
nam poskytnouti nocleh. Byla to vSak nesnaz pro spolecnost tak cCetnou, tentokrat
neohlasenou, a hospodyné shanéla dlouho, nez ptivedla vSecko do potadku. Starosti jeji se
umensily, kdyz mladsi pokoleni nevyzadovalo kazdy pokojik se salonem, jako to chtél Mr.

Montgomery.

Hostinec v prismyku de la Faucille vynika svym patronem, hostinskym, ktery je sb&éhly malit
a fezbaf. Pracemi svymi okraslil jidelnu, ktera vypadé jako mald vystava. Arci obrazy tady
rozveéSené jsou spiSe mazby nez malby, jinak sotva jejich pivodce sklenky by roznasel a do
sklepa pro syra chodil; jenom veliky obraz na prucelni stran¢ jidelni sin€ svédci o tom, Ze pan
patron nadani m¢l, ale Ze ho nedbal. Obraz predstavuje pohled na Mont Blanc a Genevu S
hory Col de la Faucille, ktera ke prismyku ptiléha, pohled, ktery z veliké ¢asti jiz z prismyku
samého zraktim se skytd. Zvlasté¢ osnézené vrcholky Mont Blanku a jeho druhti, pak ledovce

odtud viditelné byly provedeny velmi peclive, ano 1 uméle; ostatni byla prace povrchni.
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Dlouho do noci bavili jsme se venku. Prismyk je tak uzky, Ze poskytuje mista jenom silnici,
hostinci a nékolika mélo vedlejsim stavenim; hned proti hostinci strmi skalni balvany vrchu
ne prili§ vysokého, jehoz zlezeni ponechali jsme si na zitfek. Hosi honili se po balvanech a
zraky nas rozumnych stapély se znova pohledem na jezero genevské a hory kolem ného,

ozarené meésicem...

Col de la Faucille byl posledni stanici malého vyletu horského. Casné z rana, po malé snidani,
vysli jsme a asi za hodinu byli jsme na jeho vrcholu. Vrchol nejvyssi, Svycarsky, La Ddle,
méli jsme po levici, nejvyssi francouzsky, Crét de la Neige (1720 metrd) po pravici; bystré
oko Americana Jamesa vypatralo v jedné rozsedlin€ Ddly jesté snih, ten v§ak béhem Cervence
a srpna jisté sejde! Na sporém travniku rozlozili jsme plaidy a svrchni kabaty, pokud kdo jaky

mél, a v letni rozkosné ptirod¢ odbyvali jsme druhou snidani, kterou sluha pfinesl za nami. ..

Kdyz kolem desaté hodiny jsme se vratili a chystali se jiz na cestu, maly princ Ali, klu¢ik
tiinactilety, pon¢kud ptipitomély, dal se do fvani, ze ztratil portmoné. Nedal jinak, nezli ze
cestou na Col de la Faucille nékde mu vypadla, coz by nebylo divu, kdyz mél ji v néprsni
kapse kabatu, ktery potom svlékl, pouzivaje ho jakozto ohatky proti soudruhiim vselijak jej
Skadlicim. Asi tii druzi, Egyptané, §li nazpét hledat s nim. Teprve kdyz tak po hodin€ vidéli
jsme hochy vraceti se s nepofizenou a Aliho fvouciho doposud, Alexandr vytasil se s tim
ztracenym pokladem, jejZ cestou sdm nahodou byl naSel. Profesorska vytka ted’ jiZ mnoho
nepomohla, ale portmoné utiSilo alespont Zalostny narek rozlitostnéné krve mistokralovské.

Bylo v ném rovnych 45 centimi.

Nevadilo nic, Ze jsme se tak pozdrzeli. — Sli jsme ted zase p&iky silnici Napoleonovou, ktera
vine se nékolika silnymi zahyby az doli ku méstecku Gex; asi v prostied vrchu je pfi silnici

fontana, které také fikaji Napoleonova, ponévadz pry sam velky cisaf z ni se obcerstvoval,

wrwe

V Gexu ¢ekaly na nés jiz objednané povozy genevske, ale teprv pozd€ odpoledne, po obéd¢ a
poslednich pstruzich jsme odjizdeli. V udoli genevského jezera po celé tii dny pravé minulé
bylo pry pfendramné horko; my v horach nic o tom nezvédéli. — Rozdélili jsme se do povozil,
princové ze S.-L. a ja vsedli jsme na tilbury, chtéjice jest¢ malou zajizdkou do lazni
Divonnskych navstiviti ruskou baronku de G. Ale pani baronka s obéma dcerami byla na
prochazce a pred kurhausem, pod mohutnym platanem sed¢la jen stara princezna Gagarinova.

PonévadZ dobréd ta ddma nijak nedovedla nahraditi mym druhiim — nebot’ o mne, starého
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kocoura, tady nebézelo — spolecnost obou mladych fesnych Rusek, brzy jsme se porouceli a

ve Fernex, sidle staré¢ho filosofa francouzského, dohonili jsme ostatni uprasené vyletniky.

Madame Haccius uvitala svoje chovanecky jako kvocna kurata, €ili pfipadnéji jako kvocna
mladé¢ kachny, které vysedéla omylem a které, kdykoli jen mohou, utekou ji nékam, kam ona

za nimi nemuze.

Kousek Savojska z ptaci perspektivy

Mont Saléve! — Kolikrate vidal jsem tu jeho mohutnou, velikou silhouettu, kolikrate dival
jsem se z terasy zamku de Lancy na jeho tahlé, ptikré strané, které, kdyz jasno bylo a vzduch
vlhky, nasyceny parami, zdaly se tak blizko, ze bys byl ruku vztahl po modravych enzianech,
po temné zeleném rhododendronu, které rozplizeno slunilo se na jeho vrchu... Kdyz blizili
jsme se se strany $vycarské k protestantskému Rimu, rozloZzenému tak velebné pii biezich
Rhoény u jejiho vytoku z jezera Lémanského, Mont Saléve z dalky ztracel se mezi velikany
savojskych Alp, Ze ani nebyl k rozeznani. Pak vic a vice a vySe vystupovaly jeho Siroké
kontury, aZ z blizka zakryl docela vSecko svoje majestatni pozadi a stal pfed ndmi jako velika

El-Kantara, zavirajici ptistup k savojskym skvostim.

Kolikrate vystupovali jsme uzkym hrdlem skalnim »par la grande Gorge« na jeho témé a
rozhlizeli se po tom krasném, Carokrasném kraji! Carokrasném a svobodném... A kdyZ
oklikou kolem Petit-Salévu jeli jsme koimo do Monnetier a pak na dlouhy, Siroky hibet
Grand-Salévu, nase koné tfeba znaveni dvouhodinnym stoupanim, jako by v nevyslovné
rozkosi frkali a vdychovali do sebe ten vzduch isty, nezkazeny, plny jemného ozonu, zarzali
vesele a bez pobidky dali se do trysku ptes zelené, mékké a pruzné pastviny, rovné jako stil.
Kravy, které tady pfezvykovaly §tavnatou travu, divaly se velikyma, vlhkyma ocima svyma,
co se dé¢je, a néktery mlady bejcek, vida ten divoky cval, povidal si v duchu, co Ze by se také
trochu neproskocil, vyhodil zadnima nozkama, vyhoupl se nethledné do vysky, ale
nekolikrate se zamotal a dal to neslo. Pak své&sil hlavu a pfemyslel, co toho nezdaru mohlo asi

byti pfi¢inou.
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Mont Saleéve cely patii k Savojsku, ale s predstavou Genevy ho neodloucis. Také s druhé
strany Geneva ma cizi dekoraci, kus jurskych hor a daleko vzadu, mezi Alpami a Jurou,
gorges du Rhone; z toho vSak republikaniim hlava neboli a bohdé nikdy bolet nebude, nebot’
sen mého mladého druha z téch dob a z téch kraja, ktery jen bojovné plany kul a ze Salévu
dé¢lostielecké operace na Genevu fidil, sotva kdy se uskutecni. Dojista ne, pokud savojsti
hokynafi budou zardzet podle svych pivnich bud’ §vycarské vlajky na francouzském tzemi,
jimiz dosud lakavaji genevské vyletniky. — Vychazky Genevanti na Mont Saléve od téch dob,
kdy Saussure odtamtud ponejprv pojal tu svou velikou lasku k Alpam, staly se jaksi
historickymi, a j& vzdy s uctivosti vzpominal jsem na toho starého, u¢ené¢ho péana nejen
nahoru stoupaje, nez i probiraje se ve ztuhlych listech jeho popist, starych sice uz vice nezli

sto let, ale pfece ne zastaralych.

Z temene Mont Salévu Alpy rozkladaly se pfed nami Smahem jako obrovské, zkamenélé

more...

Byl jsem také kdysi kvartdnem a ucil se moudrosti non scholae sed vitae, jakz profesofi nas
ptesvédcovali porad, ale docela piesvédciti nikdy nedovedli. Mimo mnohé jiné véci uZitecné i

neuzitecné také védu zemépisnou hledéli nam piistupnou uciniti.

»Jak Ze rozkladaji se Alpy po zemich rakouskych?« tdzal se mne pater Benedikt, hubeny
piarista, zazloutlych tvafi a Cernych, jizlivych oci, ze kterych na néas drobotinu vzdycky jen
blesky hnévu a zlosti srsely, ale nikdy paprsek lasky a dobrotivosti se nesnesl. Vykladal jsem
rozloZeni Alp po zemich rakouskych do nejmensich podrobnosti tak, Ze dosud se divim, jakou
ndhodou jsem se tomu tenkrate tak dobfe naucil; spoluzaci divili se také, nebot” podobnym
vécem u mne nebyvali zvykli. — Pater Benedikt mlcel, poslouchal a jen kroutil o¢ima. Ja
blahovec jen za dobré znameni jsem si to vykladal a ted teprve Uzkostlivy jazyk se mi
rozvazal, s jednoho hibetu horského na druhy skékaje jako by nic; z ochoty jesté vysku kazdé

znamenit¢j$i hory jsem pfidal, aZ posléze s velikym triumfem u Videiiského lesa jsem skon¢il,

dastojné finale slovickem optime dixisti od patera Benedikta ocekavaje.

»Sedni, puer nequam, nic neumis,« zahimél vSak pater Benedikt mimo vSecko ocekavani,
maloval do ¢erného katalogu dvojku, a ja jiz tenkrate okousel trpkost zklamanych illusi.

»Calbare, jak rozkladaji se Alpy po zemich rakouskych? «

Vojta Calbar byl mtij soused po pravici. Officielnim jeho zaméstnanim byvalo strkati zbytky

tuzek na lavice vyvolanych $pickou vzhiiru, objednavati uzenkaie pod okno nasi tfidy a mezi
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respiriem vytahovali zdsoby horkych po provazku nahoru, koufiti virzinka v hodinach
neuiednich a Ciniti se nemocnym, kdyz nebyl »fajn den« a na programu byvalo néco jiného
nez némcina a pozd¢ji také filosoficka propaedeutika, kteréz jediné predméty nepiivadély ho
z rovnovahy, ponévadz pii téch profesor vzdycky mluvil sdm: z nés beztoho slova kloudného
by byl nedostal a takto alespon zlosti a trapeni si uSetioval. Avsak uciti se a uméti, patiilo u

Vojty k zaméstnani neofficielnimu.

»Alpy — a sice —« zacal Vojta, jemuz, »a sice« z pravidla pomahavalo z nejvétsi nouze, pokud

totiz sousedi nenapovédeli nebo z knihy vycisti se nedalo, »— rozkladaji se, a sice Smahem...«

»Bene dixisti, Calbare, optime, sedni si. OvSem, $Smahem rozkladaji se Alpy po zemich
rakouskych...« liboval si pater Benedikt a ted’ nasledovalo jesté pohnutlivé kazani, jez brzo
stupfiovalo se ve hromobiti a bouiku na mne puerum infelicem adresovanou. Ja vSak jiz
neposlouchal, slzy mocné draly se na venek a poméhaly pfemitati o Stésti, které jediné

vynechané slovicko »$mahem« odfouklo jako lehky privan lesklou bublinu mydlinovou.

Dobraka Vojtu jeho neocekavany eminenc také piekvapil. Po hoding obratil se chudak ke mné

jako litostivy hiisnik a povidal:
»Prosim té, Jifiku, nehnévej se na mne, ja za to nemohu, ja to tak zacal €ist.«
A osud byl smifen.

Pater Benedikt straSiti nepiestaval, ani kdyZ jsme se s tou jeho statistikou mocnafstvi
rakouského dieli jako nechci fici co. Jakym tenkrate ucili jsme se vécem, jest az k neuvéieni;
nejen ze védeli jsme, Cili 1épe, méEli jsme veédéti, kolik je v mocnafstvi rakouském obyvatel
vibec i1 zvlast, v kazdé zemi vibec, 1 na Ctvere¢ny kilometr zvIast’; to by byla véc jesté dost
obycejna, ale také kolik je v kazdé zemi slepic, hus, kond, prasat, osliiv a vold. Tito posledni
zase byli cernym mrakem, ze kterého spustil se husty ptival naddvek a nepeknych slov na

moji hlavu, tenkrate jesté kudrnatou.

Tvrdil jsem na danou otazku nesméle, ze v Rakousku je osli 77 865. Nebo to byli volové, uz

se véru dobfe nepamatuji, ale to celkem lhostejno, dobytek jako dobytek.

»Zase nic nevis, kluku nezbedna! Vid’, tyCkrle, bambulku hrat a litati venku, to dovedes, ale

ucit se statistice, to ne! Procedas ad locum, accipies secundam!«
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Bylo tehda z jara, vSechno dychalo novym zivotem, ptaci z jihu vratili se, skiivanci jasali
slavu Bozi ve vysokém vzduchu, slunce jako by najednou zaplaviti chtélo celou zemi svym
teplym leskem, a my opravdu mnohem rad¢ji u Smrtki na zahradé dupali travu, nebo na konci
v aleji u zidovského hibitova tropili neplechu, nez bychom sedé¢li za stolem u knihy. To byl
arci veliky htich, a proto jsem si pocet osli rakouskych spletl a novou dvojku k nescislnym
starym dal pfipojiti. Nebylo Ize jinak, nebot’ nejblize vyvolany kollega, ktery zatim spornou
otazku dukladné prostudoval, presvédCil mne o spravedlivosti hnévu patera Benedikta.

Rakouskych oslt bylo 77 866, nikoli 77 865.

Ach, mily pane profesore, ted’ pfepocitavaje rakouské osly a vzpominaje pfi tom na vas a vasi

methodu, nikdy na toho posledniho a nejhlavnéjSiho osla nezapomenu!

Jako kvartani pfece nebyli jsme staré baby, ale od povidacek, Ze pater Benedikt misto srdce
ma kamen v hrudi, k vife nebylo daleko. Ze tam ma kus pendreku, o tom Vojta pevné byl

presvédcen.

Vzdyt prece ¢loveék jen s kouskem citu v téle musi tu mladez milovati, kdyby i nechtél.
Vsimnéte si jich, téch drobnych houfl, kdyz tak z té Skoly vylitnou jako basnikovy pénkavy z
hnizda, délejte, jako byste jich nevidé€li, bud'te trochu nediskretnimi a poslechnéte jejich
povidani. VSechno je sama Skola, samy profesor, sama uloha, praeparace, pocitani a jestli je
pravé po komposici, vedou se prudké hadky, mél-li tam stat konjunktiv nebo indikativ,
perfektum neb plusquamperfektum, co vyslo tomu, co onomu, a hadky nebylo by konce,
kdyby primus ji neukoncil skromnou poznamkou: »J4 dal konjunktiv,« nebo »mné vyslo tolik
a tolik«. Skola a profesor je alfa a omega téch drobnych tvorii; co mu profesor fikal nebo
netikal, fici mél nebo nemél, to vSechno do podrobna od nich uslysis. Ti starsi trochu raznéji

st odlehcuji, nékdy dosti nelichotné pro svoje otcovské prately; o tom poml¢me radéji.

Vsak kam bychom to takhle dosli, rozptadajice dale navinuté nité starych zaSlych let? Do
Savojska jisté ne. A véru divu neni, ze jsme se trochu zatecili: vzdyt’ vSechen Zivot nas je také

cestovanim, nékdy dost klopotnym, t¢zkym...

Toz tedy rozhlédnéme se po jednom kousku savojského kraje, asi po tom, ktery vidime s
nejvyssiho vrcholku Mont Salévu od Arvy az k jezeru du Bourget, kteréZto vSak jiz v pravo za
horami se skryva. Odtud vidime jen jeSté¢ lac d’Annecy hluboko v horach, zasazeny jako

drahokam mezi vysoké, Cervenaveé skaly... A jen zde mezi t€émi menSimi horami zlistaneme:

69



tam v levo, kde bily fet¢z Mont Blanku a jeho starych druht je pokryt vé¢nym sn¢hem a

ledem, jiz nepolezeme.

Jméno Savojska patfivalo diive celé casti kralovstvi sardinského, jez rozkladdalo se po
zapadnim svahu jiznich Alp; od r. 1860, kdy Francii pfipadlo, jen asi polovici téhoz Gzemi,
které tvoii ted’ dva departementy: Savojsko a Savojsko Horni, ve kterém jsme. Za prvniho
cisafstvi jmenoval se tento departement i s Genevou du Léman, které jméno snad Iépe by mu
sluselo nez jméno staré anektované provincie, kdyz uz ani stary Mont Blanc nemohl mu byti
kmotrem. Divno dost, Ze hora, nejen zde, ale ve v§i Evropé nejvice vynikajici, nedala mu

nazvu, ktery ur€itéji by jej rozeznéaval od departementu jizné sousedniho.

Veskera ta spousta Sedivych kopciiv a zelenych udoli diive docela jinak vypadala. Lidé
mnohem vérohodnéjsi, neZ jsem ja, prosty turista, povidaji, ze ten kus zemé& od jurskych hor
pfes Rhonu az do Ainského kraje, pak aZz k Vienné¢ a daleko ptfes Grenoble bylo jediné,
souvislé mote alpskych ledovcii; také mapky na dotvrzenou toho vykreslili, a j4 nemam, pro¢
bych tém pantim dobré vile nevéfil; ostatné mnozstvi erratickych balvant, na které co krok
narazi§ v udolich Rhony a Isery, ryhované skaly, misty i hluboce prohlubované, dokazuji

nejsnaze 1 laikovi pravdivost toho, co se mu k véteni predklada.

Kam ted’ se podély vSechny ty snéhy a ledy! — Po ¢ase proménily se ve velikd mofte, ktera
potad mensSila se a menSila, a ted” jen dvé krasné stopy po nich zbyly, dvé jezera... Do dnes
pfiroda proménila studené, hrozné pousté v utéSeny horsky kraj, na ktery divaje se — kdyz

premyslis o té tisici-, statisicileté praci — ted’ modliti se naucis, jestlize diive jsi neumél...

To vSecko stalo se, a my nic o t€ namaze nevime... U nas v Kostelci, kdyZ rozvodnéna Orlice
utrhne kus louky u Karasova kouta, voddk honem s tim bézi nahoru k paniim a pobouti celé
meésto, ten jinak klidny, roztomily koutek mé domoviny. Na omluvu vodékovi i t¢ém ostatnim
sluziz, Ze nepocitaji tak jako pfiroda léta na tisice, ale ze ¢asto po kratkych né€kolika desitkach

uZz je odnaseji na hibitov ku svaté Anné.

Ptes to, ze ledovce odtud jiz davno vymizely a jen na maly kousek kolem Mont Blanku se
zuzily, ptece jen asi tietina povrchu celého departementu pokryta je pidou, ze které Savojan
zije. 1 z kazdé jiné hory savojské, nemusi to byti pravé Mont Saléve, vidis, kterak mezi
osetym polem dole a holymi skalami nahote rozkladaji se pastviny vonnych, jemnych travin,
kteréz postupem nikoli nezndmym pifeménény jsouce na mléko, maslo a syr, tvoii veSkero

bohatstvo Savojand. Nebot’ tito zabyvaji se skoro vyhradné klopotnym hospodaistvim a
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chovem bravu a skotu; primyslu jenom ve vétsSich méstech se dafi. Hlavné hedvabnictvim se
tady zivi, dodavajice zbozi tovarnikiim a obchodnikiim Lyonskym, pak hodinaistvim, jez zase
Geneva podporuje a udrzuje. Skola hodinaiska v Clusech je tu$im i v cizing znama. — Ciselné
doklady o poctu dé€lniki, tovaren, cené vyrobeného zbozi mam po ruce z let 1875, tedy trochu
zastaralé, a proto jimi svoje povidani Spikovati nechci. Snad nikdo proto kamenovati mne
drahou Mont-Ceniskou stalo se vefejnou cestou, po niz vSechen obchod mezi Italii a Francii
se ubira. Chudické zdroje prece vSak nemohou uziviti vS§echny déti téch hor, a mnohé z nich
jiz za mlada opoustéji domov a po svété hledaji chleba, ¢asto zpisobem dosti trudnym, jak
obecné zndmo z pohadky o hochu savojském. Timto svym emigrantstvim vzbudili pozornost
Jiz 1 za oceanem, jakoz dokazuje ona AmeriCanka, ktera vstupujic v Annecy na maly parnik

povidala svému spolecniku, také kostrbatému Americanovi:

»lt is singular. I have not yet seen a savoyaod boy!«

odkudkoli pfiSel. Pan Hudry Menos pac¢i sumu, kterou Savojané rocné domu piinaseji, na 5
miliond frankd. Jak to spocital, nevim. TroSku divné mi to je, proto Ze ja z ciziny jakZiv nic

nepiinesl, leda nové dluhy.

Nizké Alpy, Patits Alpes, které tdhnou se od nejvysSich vrcholktl, feknéme od Isery az k
Rhong, buji krasou vSech alpskych kraji: mezi holymi, suchymi a rozervanymi skalami v
uchvatném kontrastu vidi§ Cerstva, zelena tdoli a hojné potoky, jichz vodopady rozstiikuji
vlahu po vSem svém okoli. Petits monts de Savoie, o nichz dodavame, ze jsou vapenného a
kiidového utvaru, abychom piece také néco uceného tekli, nedosahuji ani z polovice vysky
Mont Blanku: Saleve je 1380 metrli vysoky a z téch, které ze Salévu rozeznadvame, maji
Voirony 1486, $picata la Dent dOche 2225, la Tournette 2357 a Semnoz, Savojsky Rigi, 1704
metry. Jako na Mont Saléve, tak i na Semnoz chtéji vystavéti pohorskou drahu, nékolika

lidem pomoci pfi tom k penéziim a svlij kraj zhyzditi prosou koutici lokomotivy.

Stésti nebo ndhoda nam préla, Ze poznali jsme ty konginy jeité netknuty, a ponévadz jen z jara
a v prvnim 1été, nékdy 1 v zim€ jsme sem zachazeli, ani cizinci putujici tdolim arvskym do
Chamonix nebo zpét nepiekdzeli ndm ani my jim. Ale do téch vesnic, kde jsme byvali,

zabloudili by beztoho sotva.
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Jezero d’Annecy neni daleko tak veliké jako Lac Léman a neni tak velkolepé jako jezero
vierwaldstaedtské, ale piivabné je neskonale, tak piivabné, zZe popisovati je nikterak nedovedu,
leda bych z Theurieta opisoval. Ale kdybych jako ti Savojané 5 milioni domu byl pfinesl,
nerozpakoval bych se dlouho a zase bych se tam vratil ziti zivot mirny a spokojeny. V horach
zije se tak tuze klidn¢ a tiSe, a kdyz na jafe a v 1été vSechno se zelena, utéSen€. Za to nemohu
zapomenouti na ten obraz mrtvého bezzivoti, jaky skytaly ojedinélé domky v horach
Dauphiné uprostfed zimy: v udoli Ebronu, ovénceném kol do kola horami, tehda docela

zasnézenymi, bylo opravdu jako po vymfeni...

zmizi docela, a duSe ptirody a jejich krds milovné budou mit po radosti. Primérnéd hloubka
jeho jest jen 30 metril, nejveétsi 62 metry (jezera genevského néco pies 300 metrl) a misty je
tak melké, Ze v ném nasli stopy kolovych staveb. Ani nemusi byt ¢lovék geologem a pozna,
ze jizni cip, kterym probihd ted’ potok Eau Morte, je zanesen tak jako jezero genevské u
Villeneuve, a Ze jezero d'Annecy druhdy az Bih vi kam se rozkladalo. Vytoky jeho, zvané
thioux a ustici do feky Fiery, jsou pivodu umélého a byly pry zfizeny k Cistot¢ mésta Annecy
a hnani jeho mlynt. Jimi mnoho vod neprotece, jezera ubyva aspon velmi pomalu; na druhé

strané piibyva vody také malo z nékolika téch nevelikych bystfin.

Me¢sto Annecy, diivejsi caput hrabstvi Genevského, pak majetek vévodi Savojskych pro
Genevany neblahé paméti a posléze krala sardinskych, je ted” chef-lieu departementu, nad
kterym se vznaSime. Posadilo se pravé na to nejpiithodnéjsi misto u jezera, kde nejméné
piekéazek stavi se v cestu volné komunikaci, jako vSechna ostatni vétsi pojezerni mésta alpska:
Kostnice, Bregenz, Curych, Luzern, Interlaken, Geneva atd., vSecka dominuji se svého
stanovi$té piislusnym vodam pfi jejich vytoku. Vesnicka Annecy-le-Vieux lezi na miste, kde
rozkladalo se mésto byvalé. Nasli tam také néjaké zbytky fimské; znamot’ z Caesara de bello
gallico, Ze tento muz i tady se potloukal, a to dosti dikladné, jakoZ citaty doloziti bych mohl,
kdybych urcitéji se na to pamatoval: ale my studenti tenkrate pro samé praeparace ke véci ani
jsme nepfisli. — Annecy mimo drahy hétel Verdun nevynikd ni¢im zvlaStnim, ovSem
nepiihlizeje k té p&kné poloze, k tomu okoli a vhodné pftilezitosti, pokladati je za stiedisko
studijnich 1 nestudijnich vychazek. Zevni raz je takovy jako u vSech savojskych mést: tak
trochu dumny a ponury. Chovaji zde tctu k velikanim svého kraje; chemikovi Bertholletovi,
rodaku Talloirskému odtud nedaleko, vystavéli pékny bronzovy pomnik a Sommeillerovi,

jednomu ze stavitelii tunelu Mont-Ceniského, buduji také pamatku. Ze v Menthoné na pravém
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bichu jezera narodil se r. 923 sv. Bernard, zakladatel klaStera a hospice Svatobernardské,

dluzno také tady pfipomenouti.

------

jezerem ne delSim 11 kilom. a Sirokym nejvyse kilometrG 3 1/2 vroubenym stromovim,
vinicemi a lukami. Mnohem rad¢ji najimali jsme malou lod’ku, nabrali zadsob a za teplého
odpoledne vydali jsme se na vodni pout’ po klidné hladin¢. Misty pfistali jsme a vystoupili na
skalnaty nebo travnaty bieh a mlcky divali se na velebné kopce, porostlé buky a hustymi lesy,
v nichz posud potuluje se medvédi zvef, na mohutny Semnoz a vysokou Tournettu, kterak
shlizi se v modravych vodach, které byly tichy, nehybny: nebot’ ani vétiik, ktery pies temena
vrchi se prenaSel, tak hluboko k nim nedoséhl; ml¢ky naslouchali jsme, jak komafi bzuceli a
n¢kde nedaleko poticek po skalin€ skakal a Sumél spéchaje dolid... Potom jsme pili vino a

jedli studené maso, Sunku a kolace.

Cesta z Annecy k jezeru du Bourget tdolim Fiery jest jednom z nejmalebnéjsich v Savojsku.
Fiera na map¢ i ve skuteCnosti je ficka docela mala, ale pfes to plete a prodira se skalami a
uzkymi soutéskami, jak jen nejsilnéjsi proud by dovedl. Pfichdzi ze Charvinu na rozhrani
obou departementli savojskych, a hned pifi svém pocatku jsouc jesté slaby potok, silnéjsi
ovSem, kdyz na horach sn¢hy taji, tvoti malebny vodopad de la Balme de Thuy. — Stavitelim
drahy z Annecy do Aix-les-Bains défilé du Fier dala mnoho prace: mezi stanicemi Lovagny a
Marcellaz-Hauteville, vzdalenymi jen 6 kilometriv od sebe, musili zfiditi deset mostl
viaduktovych a dva tunely. Nedaleko Lovagny jsou proslulé gorges du Fier, uzky pralom
skalni 90 metrii hluboky a 300 metri dlouhy, kterym Fiera se Zene feCistém z 10 metrii az na
4 ziizenym. Tento kus divokosti, jenz pfirovnani k soutéskam Svycarského Trientu dobfe by
snesl, dlouho byl nepfistupny a neznamy, az roku 1869 sestrojili tady viseci galerii, dievény
most ke sténam skalnim ptilehly, vznésejici se 27 m. nad modrozelenym jicnem. Z jara a v
1ét€ rozvodnénd bystiina vystupuje az skoro k samé galerii a naplni soutésku tieba v n€kolika

hodinach; tak je uzka. Ano ve vysi galerie rukama obou skalnich stén doteknouti se mtzes.

Sotva ze Fiera vyprosti se z pevnych téch skalnich pout, ztraci pySnou svou samostatnost a
spojuje své studené vody s Rhonou: jeji obrovska prace k nicemu nebyla platnd nez potésiti

zvédavce, skytati latku k obrazkiim malovanym i psanym a pozlobiti ingenieury.

Jezero du Bourget, tuSim nejvétsi francouzské, bylo by krasné, i kdyby Lamartine jakZziv je
nebyl opévoval; tim vSak jeho krasy staly se obecnym majetkem vsech lidi, ktefi pro poesii

maji jen trochu smyslu. Lac du Bourget méfi 41 ¢tv. kilom. a je tedy skoro dvakrat vétsi nez
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lac d’Annecy, které ma jen 25 kilom. ploSného obsahu; primérné hloubky ma 80 metrii. Za
takovych okolnosti nikdo nebude pochybovati, ze také ma vice vody a kdezto lac d’Annecy,
Ryn anebo Rhona vyprazdnily by se ve 4 nebo 5 dnech, na jezero du Bourget a jeho 3
miliardy a 280 miliont kubickych metrii vody feka stejné velika 9 az 10 dni by potiebovala,
jak z jedné francouzské geografie jsem se dovédél. Francouzi dost diikkladni nejsou: Némec by
téch 4 nebo 5, 9 nebo 10 najisto nesnesl a snad na hodinu véc by vypocital, arcit’ v tom
bezpecném domnéni, Ze nikdo toho zkousSeti nebude. — Prostor, ktery jezero ted’ zaujima, mizi
také proti té€ spousté, kterou zajimalo druhdy. Vytok jen 4 kilometry dlouhy spojuje je s
Rhoénou: patrno jiz z toho, ze byvaly Casy, kdy obé vody byvaly jedno. Ten kus zem¢ mezi
nimi je ted mocal a bahno, prairies tremblantes, smutné a prazdné, leda porostlé rakosim, v

némz hejna divokych kachen...

Kdyz projizd¢l jsem tudy do Culozu po draze, kterou Biih vi jak mohli tady vystavéti, sedéla
se mnou v coupé¢ pani jakasi s hol¢i¢kou, kterd divala se z okna po celou cestu; ale jakmile s
obou stran nebylo vidét nic nez mocaly a zdalo se, ze piida pod nohama se trati, dév¢atko

volalo uzkostlivé choulic se k matefi:
»Maman, j’ai peur!«

Mocaly de Chautagne — z latinského calida stagna — a de Lavours byvaly tedy ¢asti jezera, ale
Rhona, vlekouci s sebou spousty kameni, pisku a naplavenin, rozdélila tyto vody a promeénila

je v bahniska, prvé v levo, druhé na pravo.

Biehy jezera du Bourget jen tehda, kdyZ pfirovndvame je k ostatnim jezeram alpskym, nejsou
krasny s dostatek. Ale jen lac du Bourget ma svij tahly, Sedivy Mont du Chat, ktery kdyz z
vecera vrha svij stin na hladinu jezera, mohutné odrazi se od rozervanych skal proté&jsiho
bfehu, jimiz drdha pracné se prodira. A na upati horského GolidSe, mezi zeleni stromi staré
omsSené opatstvi Haute-Combe zrcadli se ve vodach. Hroby knizat domu sayojského. Co
vyvedli tak dulezitého, ze télesné ostatky cela legie mnichiiv opatruje a stfehne? Nevyvedli
nic, nevynikli ni¢im — ale byli knizata. Proto nikoho nenaplni podivenim, ze kaple, v niz
odpocivaji, za revoluce byla nejdiive trosku zpustoSena a pak prodana. Pozdéji, v letech 1824

az 1843, kaple 1 pomniky v ni zase opraveny; od koho, uZ opravdu nevim.

Starofimské Aquae gratianae jsou nynéjsi Aix-les-Bains, sirné lazn€, v nichz ro¢né 12 000
neduzivcliv a mimo né€ 1 zdravi Svindléfi rizného druhu hledaji zdravi nebo jiné véci. Kdyby

ptred lazenskou budovou nestala brana Campanova, are de Campanus, vypadajici sice jako
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starofimska porta triumphalis, ale nejsouci nez jakymsi pomnikem ze 3. nebo 4. véku, ani
bychom se v laznich nezastavili, prchajice radé¢ji tam, kde neni samy hotel a samy cizinec.
Jako v kazdych laznich, mate i tady kurhaus, kasino nechvalné proslulé hazardnimi hrami, jez
vSak ted’ jiz jsou zde zapovézeny, zahradu pro koncerty, vily roztrouSené az Buh vi kam, atd.

Kdyz se tam kdysi anglickd kralovna zotavovala, vypadalo to v Aix spiSe jako v Hydeparku.

Nevzletéli jsme tak vysoko, abychom dohlédli do Chambéry, hlavniho meésta druhého
departementu savojského; beztoho jiz lac du Bourget znamenal okliku — ale kdo jednou do

Savojska se dostane, musi vidét, o ¢em Lamartine tolik krasného napovidal.

Kdykoli lou¢ili jsme se s luznym obrazem, na ktery odpoledni slunce sypalo celou spoustu
zlatych paprskiv, a diive nez sestoupili jsme k malému Salévu do Monnetier, vzdycky jesté
na dlouho zadivali jsme se na panorama alpské a udoli Arvy, v némZ mihotalo se méstecko
Bonneville a pod nami la Roche, o kterém nezminiti se, Ze prvni zavedlo vefejné i soukromé
elektrické osvétleni, do smrti bych sobé neodpustil. Byl jsem opravdu v§ecek omamen, vida v
tomto zakouti pohorském vyzkumy nejnovéjsi v praktickém uziti. A ja byl tolik na to pysSen,

ze v Praze neosvétlujeme ulice petrolejem!

V levo i v pravo, kam oko dohlédalo, roztrouSeny byly vesni¢ky savojské. Jak Casto a jak rad
se na n¢ rozpomindm, na ta stésnand, uzké staveni, z nichz mnohé, tak neuhledné, ptece chova
v sobé tolik Utulnych svétnicek a vSude tolik bodrych obyvatel. Neustale zni mi v uSich to
usecné: »M’sieur! c’va bien toujours?« jak vinafi a sedlaci pozdravovali na potkéni, a
vzpominam, jak ochotn€ nabizeli misto ve svych vozicich, kdyZ nés potkavali na vychazkach,
1 jak laskavé vyhovovali vS§em Zadostem neskromného cizince. To savojské lahodné »Mais
oui, alors« bylo odpovédi na kazdou... Jeste¢ potad vidim, kterak garde-champétre, obecni
policajt po ¢esku, a listono§ o pouti ve Veyrier spolu se prali tak diikladné, ze po né€kolik dnti

po tom oba zastaviti musili ufadovani a k viili zotaveni vziti dovolenou.

Za letnich veceriiv oteviral jsem nizké okno své svétnicky a poslouchaval slavici zpévy, mezi
n¢z misilo se potad stejné Sumeéni vody v obecni kasné€ zrovna pod nasim stavenim. KdyZz
slavik ptestal, voda Suméla jesté potad... Je v tom nevyslovné mnoho poesie, v Suméni vody,

padajici do vody zas.

A mnohou $t'astnou chvili prozil jsem mezi vami, savojské chaty!
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